
        
            
                
            
        

    Annotation
«Моя Держава» – это цикл романов об истории нашей страны. О том, как в составе Российской империи появлялись новые земли и новые народы – показаны все 15 республик, а также Польша, Финляндия и Аляска. Роман «Долгие поиски счастья» о литовской девушке Дануте, которую выдают замуж за нелюбимого человека. Она уезжает в Польшу за мужем. С ней едет её горничная Варя. Оказалось, им там не рады. Девушкам приходится бороться за своё счастье. В книге показаны Литва, Латвия, Польша, Белоруссия, Украина.



	Ирина Цветкова	Часть 1
	Часть 2


	notes	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17
	18
	19
	20
	21
	22
	23
	24
	25
	26
	27
	28
	29
	30
	31
	32
	33
	34
	35
	36
	37
	38
	39
	40
	41
	42
	43
	44
	45
	46
	47
	48
	49
	50
	51
	52
	53
	54
	55
	56





Ирина Цветкова 

Долгие поиски счастья 



Часть 1 


В ту зиму крестьянин деревни Полянка Вышковской волости Двинского уезда Витебской губернии Фёдор Прохоров, надорвавшись от тяжкого деревенского труда, сразу после морозных крещенских праздников занемог, слёг и уже не встал. Был он местным силачом, гнул подковы, на сельских праздниках на каждой руке поднимал по три человека, а вот случилась хворь – и никакая силушка деревенская не помогла. Промаялся в горячке три дня и три ночи и отошёл.

Оставил он после себя большую семью: безутешную вдову и девятерых детишек – мал мала меньше. Старшей из детей, Варваре, ещё и семнадцати не исполнилось. Судили-рядили, а так и так выходило – надо Варваре на заработки в город подаваться. Иначе не прожить большой семье без главного кормильца.

Стала Варвара готовиться в путь-дорогу. Мать собрала ей узелок с пожитками да с нехитрой снедью, чтоб на первое время не умереть с голоду.

А тут младший братец, Филипп, вдруг да и заупрямился:

– Пойду, – говорит, – и я с сестрой, тоже буду зарабатывать на семью.

А самому четырнадцатый годок шёл. Поразмыслила мать и стала и ему узелок собирать.

В избе собрались соседские кумушки, материны подружки. Стали они отговаривать её, чтоб не пускала Филиппка в город.

– Мал он ещё для города, для денег. А тебе помощь в самый раз от него будет, он у тебя теперь за старшего. Ты же с самыми маленькими остаёшься, кто тебе опорой станет?

– Пусть идут вдвоём, – мудро рассудила мать. – Всё лучше, чем Варварушке одной в чужом-то городе быть. Они – брат с сестрой, они и поддержат друг друга, и помогут, и защитят. Он всё-таки мужчина, будет ей опорой в чужом-то краю.

На том и порешили. Взяли Варвара и Филипп каждый по котомке и направились в чуждый неведомый им город.

 
Они ходили по улицам Двинска[1], самого большого города Витебской губернии, и не знали, как спросить работу и как и кому предложить себя в качестве работников. Вокруг бурлила жизнь: демонстрируя удаль молодецкую, ездили извозчики; торговцы наперебой предлагали ватрушки и бублики; дворники важно и деловито, покачивая бородами, мели мостовую и успевали следить за порядком на вверенной им территории. Дамы с кавалерами прогуливались по улицам, заходили в лавки и кондитерские; гимназисты с начищенными бляхами на ремнях весёлыми ватагами шумно проходили мимо; скромные барышни конфузливо поглядывали на них.

Все куда-то шли, у каждого было занятие, у всякого где-то был дом. Люди шли непрерывным потоком, зная, куда и зачем они идут. А Варя и Филипп бестолково бродили по улицам. Они совестились приставать к прохожим с вопросами о работе, а их никто не спрашивал, зачем они здесь и не нужна ли им работа. Переглядываясь, брат и сестра Прохоровы понимали, что здесь, в городе, надо как-то уметь себя вести, а они пока не знали этого секрета, и оттого им предстояла невесёлая перспектива.

Они зашли в собор Александра Невского, находящийся на центральной площади города. От всей души помолились, попросили помощи у Николая Угодника, поставив ему свечку, и пошли далее по своим делам. На улице они снова окунулись в толпу людей и бесплодные поиски работы.

Уже и сумерки наступали, как вдруг кто-то рядом окликнул их:

– Эй, молодёжь! Вы чего тут крутитесь?

– Работу приехали искать, – кротко ответила Варя, – а пока её не можем найти. И уже ночь надвигается, а нам идти ночевать некуда.

– Эка, фантазёры! Да кто ж так заработок-то ищет? Кто ж знает, что вы работу ищете? Надо же давать знать кругом, что вы хотите работать, а не ходить по улицам, как глухонемые.

И тут неожиданный собеседник обрадовал их.

– Повезло вам, ребята, – сказал он. – Ко мне в лавку только что заходил один господин, он срочно ищет для барышни служанку. Справлялся, не знаю ли я порядочной девицы, чтоб прислуживала его барышне. Если вам это подходит, то мы можем догнать его, показаться ему, он по другим лавкам пошёл.

Он промолчал только о том, что господин обещался хорошо заплатить, коли помогут ему найти подходящую девицу. Поэтому лавочник, не теряя времени, ринулся на поиски пригодной для этой цели девушки.

Варя с радостью закивала головой. Она уже была согласна на всё. Они торопливо пошли за своим новым знакомцем. Тот быстрым шагом шёл вперёд, стараясь увидеть в толпе нужного человека. Наконец, в конце бульвара они догнали богато одетого гражданина с тросточкой и в цилиндре.

– Вот, господин хороший, нашёл я вам девицу, как вы и просили – деревенская, не испорчена городскими нравами и капризами, – сообщил их спутник.

Человек в цилиндре осмотрел Варю с головы до ног. Он увидел перед собой крепко сложенную девушку с крупными руками, привыкшими к тяжёлой физической работе. У неё был открытый лоб и зачесанные назад волосы, а коса, длинная и толстая, опускалась ниже пояса. Её круглое лицо с ямочками на щеках застыло в несмелой выжидательной улыбке.

– А что ты делать умеешь? – спросил он.

– Я, барин, всё умею: косить, скирдовать, корову доить…

– Стоп, стоп, стоп, – остановил тот её. – Это всё не нужно. Ты скажи: за барышней ходить сможешь?

– Да нешто она у вас убогая? – искренне удивилась Варя.

– Типун тебе на язык, девка! Ответь: барышню одеть-раздеть сумеешь?

– Да, да, конечно, – торопливо закивала головой Варя.

– Причесать барышню сможешь? Волосы красиво уложить? Со шпильками совладаешь? С лентами и бантами управишься? Чулки подать умеешь? – засыпал он вопросами бедную девушку. Та только кивала в ответ, не будучи вполне уверенной, что действительно справится с этим.

– Ну, пожалуй, подойдёт, – задумчиво сказал работодатель. – А это кто с ней? – спросил он, ткнув тросточкой в сторону Филиппа.

– Братец это мой младшенький, Филиппок, – быстро заговорила Варя, боясь, что его не возьмут с ней.

– А вот братец нам, пожалуй, не нужен.

Он сунул в руку лавочника какую-то деньгу, и на том они разошлись. Оставшись с братом и сестрой Прохоровыми, он твёрдо сказал:

– Беру только девицу.

– Барин, милый, пожалуйста, не губите! – воскликнула Варя. – Хоть переночевать позвольте мальцу, а там видно будет. Может, и пристроится куда.

Ей до боли было жаль на ночь оставлять на улице братишку. Похоже, её нового хозяина проняло.

– Хорошо, пусть идёт с нами. Но только на одну ночь! Завтра пусть ищет себе место.

Он привёл их в огромный дом, нет, не дом, а дворец. Для крестьянских детей великолепие дворца казалось сказочно красивым. Но Филиппа поразило не дивное убранство дворца – едва войдя на порог, он увидел ослепительно красивую девушку. Он смотрел на неё во все глаза, не в силах оторвать взгляда от невыразимой красоты. Прежде он видел лишь деревенских красавиц: пышногрудых, румяных, весёлых, пышущих здоровьем и жаждой жизни. В деревне мерилом женской красоты считалась способность её обладательницы много работать от зари до зари наравне с мужчиной, поднимать и переносить тяжести, терпеливо сносить жизненные невзгоды и нарожать полну горницу здоровеньких малышей. Здесь же Филипп впервые увидел другую красоту, показавшуюся ему неземной: скромная сдержанная девушка с правильными чертами лица, с благородными манерами, с красивыми руками и длинными тонкими пальцами. На девушке было дорогое убранство и ювелирные украшения, в которых отражался свет и солнечными бликами прыгал по стенам. Но Филиппу казалось, что это волшебное сияние идёт от самой девушки. Он не мог оторвать потрясённого и восторженного взгляда от незнакомки.

Приведший их сюда человек, оказавшийся управляющим, сообщил ей, что нашёл новую горничную вместо сбежавшей давеча с любовником. Красавица улыбнулась и приказала показать новой прислуге её комнату.

Потом им истопили баньку, отмыли с дороги и уложили в постель. Перед этим Агафья, женщина с кухни, руководившая банным процессом, рассказала им:

– Через день у нашей госпожи свадьба. Надо её облачать во всё свадебное, красоту навести, а прежняя горничная сбежала, мерзавка, никому ничего не сказав. Только потом мы узнали, что с полюбовником она сговорилась. Потому такая спешка и случилась, что надо кого-то толкового в помощь ей брать, а времени на выбор – нетути, – развела она руками.

 
Весь следующий день прошёл в суете и суматохе. С утра Варя простилась с братом, тому нужно было отныне самому искать себе применение в большом городе. Они обнялись перед расставанием; сестра, на правах старшей, перекрестила Филиппа и пожелала удачи. Сердце её рвалось от тоски и осознания того, что в происходящем её вина: ведь брат двинулся следом за ней в город, чтобы быть ей поддержкой и опорой, чтоб не была она одинокой среди чужих людей, чтобы защитить её в трудную минуту. А вышло так, что она быстро нашла себе службу с крышей над головой, а его выставляют на улицу.

– Если что, если будет трудно, совсем невмоготу – возвертайся домой, к матушке в Полянку, – шепнула она ему.

– Никогда! – воскликнул Филипп. – Вернуться – значит признать своё поражение. А такого я себе никогда не позволю.

Они ещё раз обнялись, и Филипп шагнул на шумную улицу. Со слезами на глазах Варя проводила его взглядом. Вослед она вновь осенила его крестом и двинулась в покои хозяйки.

Ей предстояла большая работа: подготовить барышню к предстоящей свадьбе. Вокруг было много незнакомых людей, все они куда-то неслись, что-то делали, а Варя никого из них не знала, как не знала и расположения комнат в большом доме, а оттого чувствовала себя очень скованно и неуютно. Она не совсем понимала, что именно ей требуется делать, чем она может помочь новобрачной – ведь примерка и пошив свадебного платья завершены, а причёсывать и обряжать к венцу предстоит только завтра.

Варину новую хозяйку звали Данута Даукантайте. Родом она была из Вильно[2], а сейчас жила у дяди и тёти. Её отец, Юозас Даукантас, и мать, Юрате Даукантене, рано умерли, а потому девочка оказалась на попечении других родственников. Теперь они отдавали её замуж, и ей предстоял долгий путь на родину мужа.

Когда Варя пришла к Дануте, чтобы выполнять её распоряжения, та попросила хорошо расчесать ей волосы – ведь завтра цирюльник придёт делать ей красивую причёску. Варя расплела длинную косу девушки и стала прилежно расчёсывать волосы гребнем.

Данута, сидя перед большим зеркалом и глядя на то, как старается Варя, решила заговорить с ней.

– Тебя как зовут? – спросила она.

– Варя.

– А откуда ты?

– Я из деревни Полянка.

– А почему здесь? Зачем ты приехала в город?

– Да я, барышня, век бы никуда не ездила, мне в нашей Полянке всё родное, знакомое. Ни за что бы не сменила Полянку ни на какой город. Но вот отец наш умер, оттого и пришлось искать заработок.

– Понятно, – вздохнула Данута. Ей рассказ Вари напомнил её собственную историю – ведь она тоже после смерти отца сменила место жительства, покинула любимый Вильно и оказалась в Двинске. Родной город часто ей снился, её манило туда, тянуло, но со дня отъезда ей так и не выпала возможность побывать там.

Потом Данута задала главный вопрос новой горничной:

– А у тебя есть жених?

Поскольку все её мысли занимала предстоящая свадьба, то ей это тема для разговора казалась самой интересной и животрепещущей. Но Варя лишь невесело вздохнула:

– Нету, барышня, у меня жениха.

– Как, у такой пригожей девушки нет жениха? – искренне удивилась Данута. Ей почему-то казалось, что нынче, когда она идёт замуж, весь мир тоже должен жениться и выходить замуж. Все непременно должны быть счастливы вместе с ней.

Варя немного замялась, ища на столике подходящие шпильки для волос, а потом рассказала, что есть один человек, Гриша, который волнует ей душу.

Они выросли на одной улице. Вместе бегали по околицам, смотрели в ночное небо, рассматривая там далёкие и неприступные звёзды, растили младших братьев и сестёр, помогали родителям по хозяйству. Гриша жил в самом конце улицы, на краю деревни, его отец был пастухом. Частенько Гриша и Варей в детстве, неся ему обед, бегали к нему на луга, где он пас коров. Чаще всего это было молоко с хлебом – ничего другого у многодетной семьи на обед не было. Семья Гриши Сорокина была самой бедной в деревне. Пока Терентий Петрович обедал, ел чёрный ржаной хлеб, запивая его молоком, дети весело прыгали на лужайке, бегали друг за другом, вереща от переполняющего их счастья. Пастух наблюдал за детскими играми и чаял о том, что, может быть, Варя – будущая его невестка. Девчонка ему нравилась, потому он, вытирая рот рукавом посконной рубахи, крякал от удовольствия, что вот так у Гришатки хорошо всё складывается – они детьми нашли друг друга, а значит, будут счастливы. Он готов был, как только подрастут мальцы, засылать сватов к Вариным родителям. Своё отцовское благословение он им уже приготовил.

Только вот не всё так складывается, как мечтается некоторым фантазёрам. Из-за того, что семья Григория была неимущая, что глава семейства был беден, как церковная мышь, отец запретил Варе даже думать о нём.

– По миру с ним пойдёшь, – строго сказал он. – Не позволю. Сорокиным тебя не отдадим.

Тем временем ребята подросли и почему-то обычное прикосновение их друг к другу, к которому они привыкли, общаясь прежде, теперь вызывало необычный трепет внутри, волны чего-то неведомого, но волнующего, разносились по всему телу, заставляя срываться дыхание и стыдливо прятать глаза. Варя видела сквозь прорехи на старенькой одежде Гриши, доставшейся ему от отца, его крепкое мускулистое тело, от вида которого она так не хотела отводить взгляд…

Но родительский запрет действовал сильнее. Гриша понимал, что добром ему девушку не отдадут, а иначе он не хотел. Они могли бы сбежать вместе, а потом родителям пришлось бы согласиться на этот брак. Но Гриша решил иначе. Он пообещал Варе поехать на заработки, выйти в люди, добиться чего-то в жизни, а потом приехать за ней. Уж тогда ему не должны отказать. Варя пообещала ждать его. Только вот время шло, а ни одной весточки от Гриши не было. Где он и что с ним – ничего она о том не знала.

– Расскажи мне о нём, какой он, – попросила Данута.

– О, если бы вы только видели его! Высокий, косая сажень в плечах, красивый, как Аполлон. И никто мне не нужен, окромя него.

Чтобы отвлечься от грустных мыслей и не сидеть в молчании, Данута спросила свою горничную:

– А чем ты любишь заниматься, Варя?

– Я, барышня, шибко читать люблю.

Данута от удивления повернулась к Варе и переспросила:

– Ты читать любишь? Ты разве грамотная?

– Да, барышня. Мы все, полянские, в церковно-приходской школе учились. Только на чтение в деревне нет времени, летом всё в поле, лишь зимой бывает свободное время. Но зимой рано темнеет, дни короткие. Читать при лучине приходилось. Матушка с тятенькой ругались, что глаза испорчу. Но мы с Филиппом, братец это мой, вдвоём сидели при свете лучины и читали, читали, читали… Прочитаем книжку, потом обмениваемся. Отец говорил, что это хорошо, что дети к разумному тянутся, может, в люди выйдут.

Данута про себя отметила, что деревенская девушка складно говорит, грамотно строит фразы. Это ей очень понравилось.

– И кто же у тебя любимый писатель? – спросила она.

– Я, барышня, поэзию очень люблю. Пушкина, Лермонтова, Фета, Тютчева… Я даже наизусть могу прочитать.

– Изволь, я с удовольствием послушаю.

Варя прочла несколько стихотворений, блестяще преподнеся их как чтица. Данута уже с нескрываемым интересом присматривалась к своей прислуге.

– А из прозаиков кто тебе больше по душе?

– Тургенева очень люблю. Он природу нашу русскую любит, хорошо описывает. Я тоже природу люблю, поэтому мне близко то, что он пишет. И о природе, и о людях он хорошо пишет, правдиво, всё, как в жизни. Жаль только, что сам по Европам мотается, в России жить не хочет.

– Слушай, Варя, а ты «Анну Каренину» читала? Что скажешь?

Роман Льва Толстого наделал много шуму в свете. Мнения разделились: одни говорили, что настоящая любовь – это святое, это превыше всего, её редко можно встретить, а уж если кому она дана, то надо беречь её и не упускать, и правильно Анна сделала, что пошла по зову любви. Другие говорили, что любовь, описанная в книге, не более чем блуд опустившейся женщины. Замужняя женщина должна знать долг перед семьёй, перед мужем и ребёнком, а любовь, даже если и случилась в её жизни, не может быть оправданием предательству – уходу от семьи. Данута не знала, кто прав. У неё не было ещё ни мужа, ни любовника, она не знала ответа на животрепещущий вопрос: что же всё-таки такое поступок Анны? Она прислушивалась к разным мнениям, не приходя, однако, к своему. И вот теперь, на пороге замужества, она хотела знать, отчего Анна Каренина сделала такой выбор. Может, это такие мужья бывают, что от них жёны убегают? Или Анна действительно падшая женщина, которой не место в приличном обществе?

Данута обратилась с вопросом к Варе, потому что ей было интересно, как девушка, никогда не знавшая высшего света, глядя со стороны на ситуацию, выскажет своё мнение. Чью сторону она примет: любовь или семья? Ответ Вари обескуражил её.

– Да от безделья она маялась, барышня. Кабы работала бы на поле да потом домой приходила, а там семеро по лавкам, их накормить да обстирать, и мужик ещё пьяный пришёл да гонял бы её вокруг избы, так не до глупых мыслей ей было бы…

Данута надолго задумалась. Такое ей никогда не приходило в голову. Выходит, женщине изначально предопределены ошибки из-за того, что у неё много свободного времени? Но ведь дама из высшего света не должна работать! И замуж её отдают зачастую без любви, а если та не приходит в браке, то она может искать чувств на стороне?… Это что же получается, что и ей, Дануте, может выйти в жизни такой же выбор?… Нет-нет, только не это! Уж она-то будет верной женой и никогда не ступит на тропу измены.

 
После венчания в костёле святого Петра молодожёны вернулись к ожидавшим их гостям. Свадьба вовсю гремела во дворце. Приглашённая знать гуляла, блюда едва успевали с кухни носить в зал, где были расставлены столы. Звучала музыка, пары танцевали, официанты подносили всё новые и новые кушанья и разносолы.

Всего этого Варя не видела. Ей не положено было находиться с господами за одним столом, оттого она сидела в помещении для дворни и кухарок и лишь в воображении представляла, как галантные кавалеры приглашают дам на танец, как они вальсируют, как идут в мазурке, полонезе… Об этом она читала в книжках, но самой ей это было недоступно. Как же и ей хотелось, чтоб однажды какой-нибудь умопомрачительный красавец взял её за руку, вывел в центр танцевального зала и закружил её в вальсе, чтоб она видела лишь мелькающие вокруг восхищённые лица, а люди вокруг расступались и говорили, какая они красивая пара…

Варя пыталась представить, как красива невеста в подвенечном платье, как строг и элегантен жених, как он осторожно обнимает её тонкий стан и целует в алые уста… Жениха она видела лишь мельком и успела лишь заметить, что он едва ли не в два раза старше невесты.

– Давай, Варвара, за новобрачных, – толкнула задумавшуюся Варю сидевшая рядом кухарка Агафья. Она уже не одну чарку приняла, потому чуть захмелела и язык у неё потихоньку развязывался. – Пусть наша Данута будет счастлива с этим…

Они выпили.

– Ты кушай, кушай, не стесняйся, – Агафья подкладывала Варе всё новые и новые порции. – Ты ведь у нас новенькая, так знай: у нас тут всё по-простому. А закусывать надо, а то захмелеешь с непривычки. Сегодня у нас еда с барского стола, так что наедайся, когда ещё такое предстоит.

Они немного подкрепились, и Агафья снова налила по рюмашке.

– Какая у нас девчонка хорошая! А отдают её Бог знает кому!

– Как это? – удивилась Варя.

– Про этого хлыща слава недобрая идёт. – Агафья наклонилась к Варе и зашептала: – Он уж не раз женат был. Жён своих прежних извёл, потому на родине, в Польше, его уж все знают, никто не хочет за него дочек отдавать. Так он сюда приехал, где его никто не знает, и посватался к Дануте. Но молва нехорошая и сюда пришла вслед за ним. Люди шушукаются, а Данута наша ничего о том не знает. Шибко любит он женские прелести, большой он ходок по женщинам. Как только прежняя жена ему надоедает, он от неё избавляется и берёт новую.

– А зачем же её отдают ему, если он такой? – искренне удивилась Варя.

– Э-эх, Варенька! Да им лишь бы её с рук сбыть поскорее! Дело в том, что когда умерли её родители, её взяла к себе Раса, родная сестра матери, и они с мужем растили её наравне со своими детьми. И вдруг Раса Эдмундовна, наша госпожа, тётя Дануты, умирает. Вдовец недолго горевал, а и привёл в дом новую жену. Она и родных-то его детей невзлюбила, не говоря уж о сиротке. Вышло так, что осталась Данута с посторонними людьми. Она ведь им вообще никто, они совершенно чужие люди друг другу. Наша новая хозяйка хотела быстрее избавиться от Дануты, а с приданым жалась, не хотела давать, скупилась. А то, что от родителей Дануты осталось, так они давно присвоили себе, в своё владение записали. Обобрали её, как могли. Потому и с женихами сговориться не могли, тем всё мало было. А этот появился, сразу взял их в оборот, как-то сладили они это дело. Девчонку саму, конечно, никто не спрашивал. Вот и заберёт он её в Польшу, а там кто знает, как её судьба сложится… Давай-ка за неё выпьем, хорошая она была, душевная, нас, маленьких людей, не обижала, пусть и её упырь этот не обижает.

У Вари по спине пробежал холодок. Так вот какая она бывает, семейная жизнь! Не знаешь, за кого замуж идёшь, а за тебя уже пьют, как за помин души.

– Окстись, Агафья, – встрепенулась она, – что ты о ней, как о мёртвой.

Агафья перекрестилась.

– Да я не о том, я про то, что покидает она нас, уезжает, а что её там ждёт?…

Варя покачала головой. И правда, незавидная ситуация. И тут она спохватилась.

– Погоди, как уезжает? А я? – неужели ей снова на улицу, снова – поиски работы, снова повторить тот путь, который она однажды уже прошла?…

– Ну это уж как господа решат. Вообще-то тебя брали только для свадьбы, чтоб подготовить невесту, а то прежняя её горничная сбежала. Да я тебе уж рассказывала об этом! Ну тебя, – махнула она рукой на Варю, – давай за невесту, чтоб всё у неё ладно да гладко было в жизни!

 
Молодой муж Анджей Собчак, тридцати девяти лет от роду, готовился к отъезду на родину. Баулы и чемоданы были собраны и с утра им предстояла дальняя дорога.

– Ты готова, дорогая? – поправляя бабочку перед зеркалом, спросил он молодую супругу скорей из вежливости, чем от необходимости с ней говорить.

– Да, милый. Только я хочу тебе сказать: с нами поедет Варя.

– Какая ещё Варя? – неприязненно обернулся Анджей.

– Моя новая горничная. Это удивительная девушка…

– Данута! Не говори глупостей! У меня в имении девок полный дом! Выберешь себе любую! Нечего тащить отсюда ко мне в дом всякую чернь! У меня у самого таких полно!

– Анджей, как ты говоришь о людях? Ты же аристократ!

– Прости, дорогая.

Анджей подошёл к жене, взял её руки в свои и нежно поцеловал их.

– Я хочу сказать, что у меня много прислуги. Зачем нам ещё? А из моих сама присмотришь себе горничную.

Данута вырвала свои руки из его рук.

– А я не знала, что ты такой. Мне нужна только Варя, – твёрдо сказала она. – Она для меня не только прислуга, но и подруга, мне с ней интересно. Выбирай: или Варя едет с нами, или мы никуда не едем.

– Полно тебе, душа моя! Неужто из-за какой-то девки-простолюдинки мы будем ссориться? Варя так Варя. Пусть едет с нами.

Напоказ примирившись с женой, Анджей вышел из её спальни. В душе у него всё кипело. «Подруга-плебейка!» – бормотал он в ярости. Ну ладно, раз от этого зависит его семейное счастье, так и быть, он смирится. Но это в последний раз. Отныне он сам будет решать все вопросы в их семье.

* * *
Пани Ванда Войцеховская обходила большое поместье и торопила слуг.

– Быстрее, быстрее, пошевеливайтесь, бездельники! Пан Анджей скоро прибудет с молодой женой, тут должен быть безупречный порядок!

Вслед ей летели неприязненные взгляды-молнии. Вслух высказать ей то, что накопилось, никто не решался. Ненавистная экономка всех раздражала, потому что никому не давала спуску. При этом она была не только экономкой в доме графа, но и управляющей всей усадьбы. И потому держала людей в строгости. Господин полностью доверял ей, а оттого она была крайне немилостива к работавшим в поместье. Она не боялась гнева хозяина, зная, что ей дозволено всё. «Я с вас три шкуры спущу, но заставлю вас делать то, что мне нужно и как мне нужно», – часто говаривала она.

Проверив все помещения усадьбы Собчаков, она, удовлетворившись увиденным, пошла к себе. Жила она с двумя дочерьми. Муж её был большим поклонником Бахуса, от этой любви и почил раньше времени. Сейчас ей надо было серьёзно поговорить со старшей дочкой Малгожатой. Хорошо, что Зоси, младшей, не было дома, она была где-то на улице с подружками.

– Малгоша, я хочу с тобой поговорить, – сказала пани Ванда.

– Ну что ещё? – раздражённо отозвалась Малгожата.

– Подойди ко мне, сядь рядом.

Не скрывая своего крайнего неудовольствия, дочь приблизилась и нарочито картинно уселась возле матери, всем своим видом показывая, что делает ей большое одолжение своим приходом.

– Чего хотела? – буркнула она.

– Малгоша, ты уже большая девочка, нам пора позаботиться о твоём будущем. Я вот что хочу предложить: скоро приедет пан Анджей с новой женой, так я хотела бы, чтобы ты стала у неё горничной.

– Да ты вообще с ума сошла или как? – возмутилась Малгожата. – Не хватало мне ещё прислуживать каким-то барыням! Хватит того, что ты всю жизнь в услужении у Собчаков, унижаешься перед ними, а люди тебя все ненавидят! Сидела бы дома, как все приличные женщины, а ты бегаешь по имению, как овчарка! Ещё и меня хочешь сделать такой же?

– Успокойся, – попробовала утихомирить дочь пани Ванда.

– Что «успокойся»? Сама успокойся и не лезь в мою жизнь, не навязывай своих решений! Привыкла людьми командовать, а я тебе не служанка, я – твоя дочь, и потому не ломай мне жизнь! Ещё чего не хватало, чтоб я перед кем-то унижалась, кому-то прислуживала! Как ты это себе представляешь: я в переднике буду подносики им подносить – кушать подано? Это только ты на это способна, а я унижаться ни перед кем не буду!

– Во-первых, ты прожила всю свою жизнь за счёт жалованья, которое я зарабатывала, а Собчаки мне платили за честную службу у них. Во-вторых, не кипятись, а послушай сначала мать. Возраст у тебя подходит такой, что надо будет тебя замуж выдавать. А за кого? Вот я и подумала: если будешь при хозяйке, может, кого-то приличного и присмотришь. Опять же, на прогулки будешь с ней ходить, подавать, когда гости к ней придут. А там мужчины – из высшего общества. Наша сила в том, что мы – женщины. А мужчина – это слабое существо, его можно брать голыми руками. Главное, сделать правильный расчёт, кто из них клюнет и не уйдёт из твоих рук. Впрочем, даже если не женится, а будет содержать тебя – тоже неплохо. Даже если родишь от богатого и знатного и он будет тебя и ребёнка содержать всю жизнь – это тоже хорошо. Чтоб потом вот так всю жизнь не подавать господам, надо один раз сделать правильный выбор в жизни.

Видя, что Малгожата задумалась, пани Ванда добавила:

– Ну подумай сама, не за конюха же тебе выходить?

– Ладно, – примирительно пробормотала Малгожата, – согласна.

Мать потрепала её по волосам и с улыбкой сказала:

– То-то же, надо слушаться старших. Мы жизнь прожили, знаем, что и почём. Какая польза от того, что я в законном браке жила? От твоего папаши-пьяницы ничего хорошего, кроме пьяных скандалов, не видела, ещё и зарабатывать на жизнь себе и вам вынуждена была сама, а от него никакого толку не было. Так что я тебе дурного не посоветую. Слушай мать.


* * *
Путь в Польшу лежал через Литву. Данута ждала встречи с городом своего детства – Вильно. Она уехала оттуда ещё ребёнком, а потому хотела увидеть родные улочки и знакомые дома, по которым успела соскучиться за годы жизни в Двинске. Когда на горизонте показались абрисы дорогого сердцу города, она, чтоб не выдать волнения, вцепилась пальцами в платочек. Да, здесь она своя, здесь всё родное, но она, пожалуй, уже никогда не сможет назвать себя жительницей этого города. Она едет в Польшу, она – графиня Собчак, и там отныне она будет жить и растить детей. Там её будущее. А прошлое – детство и юность, Вильно и Двинск навсегда останутся лишь в воспоминаниях. Проезжая по городу она увидела, что возле гостиницы «Жорж» появилась новая скульптура – святой Георгий, поражающий дракона. При ней этого не было.

– Останови карету, – попросила она мужа. Ей хотелось пройтись по родным улочкам, почувствовать силу родной земли, прикоснуться к домам, камням, деревьям…

– Милая, ты забыла, что ты – графиня Собчак? Тебе не пристало пешком шастать по улицам.

– Анджей, пожалуйста, я тебя очень прошу! Дай мне выйти и хотя бы постоять здесь. Я хочу проститься с детством.

Нехотя граф Собчак позволил ей выйти из кареты на мостовую. Она вышла и осмотрелась вокруг, насколько хватало взора. Это был Старый город, исторический центр Вильно. Здесь находились здания Виленского университета, гора Трёх крестов (в старину её называли Лысая или Кривая) и Замковая гора с башней Гедиминаса, оставшаяся от укреплений Верхнего замка и являющаяся символом города. У подножья Замковой горы расположилась Кафедральная площадь, на которой стоял памятник князю Гедимину. Тут же были Кафедральные соборы Святого Станислава и Святого Владислава с колокольней. От Кафедральной площади шли улицы Замковая и Большая, они вели к Ратушной площади, на которой стояла городская Ратуша. От неё можно было напрямик дойти до Острой Брамы – старых городских ворот. Здесь находилась часовня с чудотворной иконой Остробрамской Божьей Матери.

Как часто она маленькой девочкой бывала тут, на этих вымощенных улочках, она ходила здесь с родителями, бывала в соборах, приходила на первое причастие, ставила свечки, просила Богоматерь счастья для себя и своих родителей, потом молилась за упокой их душ…

Нехотя Данута вернулась в карету. Ей предстоял длинный путь в новую жизнь. Но она ещё не раз оглянулась, прощаясь с городом своего детства…

 
Русско-литовский город Вильно начинался со Старого города с веерообразным планом, выросшего в долине реки Нярис возле Верхнего и Нижнего замков (последний до нынешних дней не сохранился). В русских летописях он упоминался уже в 12-м веке. Около 1240 года литовский князь Миндовг стал объединять литовские племена, а заодно и присоединять к ним раздробленные русские княжества. Его дело продолжил Гедимин (1316–1341), с 1323 года Вильно уже являлся столицей Великого князя русского и литовского Гедимина и Литовской Руси[3]. Здесь мирно соседствовали русские, литовцы, поляки. При князе Ольгерде (1345–1377) литовцы массово принимали православие. Но пришедший ему на смену князь Ягайло остальных литовцев стал крестить в католики. В 1387 году он заложил католический храм Святого Станислава. Однако при этом он встретил сопротивление князя Витовта (1392–1430), который сделал Вильно своей резиденцией. При них к литовским землям добавились земли Белой, Красной (Червонной) и Чёрной Руси, а также у татар был отвоёван Киев. Витовт и его преемник, брат Сигизмунд I, открыто стремились сделать город центром всего русского. Официальным языком Великого княжества Литовского, Русского и Жамойского[4], существовавшего с 13-го века по 1795 год, был русский. Влечение к русскому языку, православию и образу жизни удостоверяет и тот факт, что первая книга, изданная в Вильно в 1525 году белорусским просветителем Франциском Скориной, была книга «Апостол» на русском языке.

Начиная с 1385 года между Польшей и Литвой было составлено несколько уний. Литовская шляхта стала перенимать польский образ жизни, язык, культуру, православные шляхтичи стали переходить в католичество. В Литве появилось крепостное право (на несколько веков раньше, чем в России), при этом православные русские крестьяне стали крепостными – частной собственностью литовской полонизированной шляхты, перешедшей в католичество. В 1469 году Казимир Ягеллон ввёл запрет на строительство православных храмов. Это вызывало большое недовольство среди угнетаемых православных и приводило к восстаниям. Они обращались к России за помощью. Последовавший в 1530 году большой пожар, а затем в 1533 году массовый мор, выкосивший треть населения, были расценены населением как плата за отказ от православия.

В 1558 году началась Ливонская война, в которой Россия выступила на стороне притесняемых православных граждан. Литовская сторона, спасаясь от полного разгрома, была вынуждена в 1569 году подписать Люблинскую унию с Польшей, с которой они объединялись в единое государство – Речь Посполитую. При этом литовцы полностью теряли свою государственность и подчинялись внутренней и внешней политике Польши.

С 1795 года, после третьего раздела Польши, Литва вновь вернулась к России. Павел I основал в Вильно кадетский корпус, а Александр I в 1801 году снял с города долг государству и открыл Виленский университет. В 1819 году здесь было отменено крепостное право, это было намного раньше, чем во всей остальной России (в 1861 году). Остзейские немцы, потомки рыцарей, которых было немало в остзейских губерниях, делали карьеру в Российской империи, занимая чиновничьи посты на всех уровнях.

По переписи населения 1897 года в Вильно проживало 154 532 человека. Из них: 61 847 (40 %) – евреи, 47 795 (30,9 %) – поляки, 30 967 (20,1 %) – русские, 6514 (4,2 %) – белорусы, 3238 (2,1 %) – литовцы и 4117 (2,7 %) – остальные[5]. Так что назвать Вильно литовским городом можно было с очень большой натяжкой.

 
Варя готовилась к встрече с Польшей. Здесь ей предстояло жить, может быть, до конца дней своих. Никто не мог наперёд уверенно сказать, что ожидает девушку в новой стране и как сложится там её судьба. Данута предложила ей поехать с ней в Варшаву, а Варя не стала раздумывать – хозяйка ей нравилась, искать новое место хлопотно, а так уже есть работа и не надо бегать в её поисках. Пожалуй, это и было главным в принятии Варей решения – не хотелось снова уныло бродить по улицам, заходить в богатые дома, заглядывать в глаза людям, заискивать и просить какого-нибудь заработка.

И всё же, несмотря на всё это, ехать в Польшу было боязко. Отношения России с Польшей всегда были непростыми. Поляки издавна пытались покорить русских, но сами оказались в плену собственных воинственных нападений на Россию – они стали её частью, их подчинили себе те, кого они пытались уничтожить.

Во времена Ливонской войны Иван Грозный был втянут в войну с польско-литовской коалицией, выступив в защиту угнетённых православных. В 1563 году русскими войсками был взят Полоцк. Это стало русской победой, а польский король Сигизмунд II Август Бездетный заключил Люблинскую унию о союзе Польши и Литвы – для совместных действий против России. После периода бескоролевья (1572–1573), когда пресёкся род Ягеллонов, к власти пришёл Стефан Баторий, который подписал перемирие в войне между Польшей и Россией.

Тем временем Швеция тоже поглядывала в сторону России и далеко не с мирными целями. В 1580 году шведский король Юхан III составил план захвата и расчленения России, чтобы прекратить само существование этого государства. Он хотел взять Карелию, город Корелы, Ижорскую землю, Кольский полуостров, побережье Белого моря и Северной Двины. Польская шляхта настаивала на создании польско-шведской коалиции против России. Это стало возможным, когда польский (1587–1632) король Сигизмунд III Ваза стал ещё и шведским монархом (1592–1599). Но внутренние и внешние причины помешали врагам осуществить агрессию в конце 16-го века.

Новая попытка была предпринята, когда после смерти Ивана Грозного началась смута на Руси. Старшего сына Ивана он сгубил сам, второй, Фёдор, страдал слабоумием, младшего, Дмитрия, убили в Угличе тайно подосланные Борисом Годуновым люди. Впрочем, это лишь одна из версий. Согласно другим версиям он умер либо от эпилепсии, либо от несчастного случая. Эта загадочная смерть привела к затяжному политическому кризису в стране, связанному с тем, что прямого наследника Рюриковичей не осталось. Было и такое предположение, что царевич уцелел и до поры до времени таился от врагов. Через некоторое время Григорий Отрепьев[6] под именем убиенного царевича Дмитрия, вошедший в историю как Лжедмитрий I, предъявил права на русский престол. В этом ему активно помогали поляки, надеясь таким образом влиять на политику России. Они вторглись под предлогом помощи самозванцу, а затем прямо выказали свои намерения – покорение Московского государства. Со Лжедмитрием на русский престол вступила и его жена, дочь сандомирского воеводы Марина Мнишек[7] – честолюбивая полька вышла за него замуж ради короны. Отрепьев обещал полякам (и своему тестю Ю. Мнишеку) в обмен на их поддержку отдать Польше западные районы России, повсеместно ввести католичество, а также поддержать Речь Посполитую в её борьбе со Швецией, с которой к тому времени уже успели поссориться. Но, встав на престол, Лжедмитрий отказался от своих обещаний.

В Москве самозванцев заподозрили в обмане: молодая чета привезла на Русь вилки. До этого здесь знали только ложки. К тому же, русский государь и его супруга категорически отказывались посещать русскую баню, что было неслыханно для Руси и привычно для любого европейского двора. Сопоставив дьявольские рогатины и отказ царя посещать баню – явные признаки того, что он не является православным и не может быть потомком Ивана Грозного, народ засомневался в новом царе. В 1606 году он был убит во время антипольского восстания в Москве. Марине удалось бежать неузнанной. Это был крах первой попытки польской агрессии.

В 1608 году военные силы польско-литовских магнатов устроили новый поход на Москву во главе со Лжедмитрием II. Марине Мнишек очень хотелось быть царицей, а поскольку Лжедмитрий выдавал себя не только за царевича Дмитрия, но и за Лжедмитрия I, то ей пришлось тайно обвенчаться с новым Лжедмитрием. Поляки стояли военным лагерем в Тушино, отсюда появилось прозвище Лжедмитрия II – Тушинский вор. Василию Шуйскому удалось заключить перемирие: они обещали отпустить всех поляков, захваченных в Москве в 1606 году, что и сделали, а Сигизмунд III Ваза обязался убрать свои войска. Но он не только не выполнил свою часть договора, но и привёл дополнительный отряд. Поляки захватили значительную часть европейской части России. На захваченной территории они устроили массовые грабежи, насилие, огромные денежные и натуральные реквизиции, что вызвало сопротивление местного населения. Опираясь на национально-освободительное движение, новгородец М. В. Скопин-Шуйский со своим войском очистили русскую землю от поляков. Тушинский лагерь распался, Лжедмитрий II бежал в Калугу, Марина спаслась бегством в гусарском платье. Дальнейшая её судьба плачевна: она была поймана и заточена в Круглой башне Коломенского Кремля, которая с той поры зовётся Маринкиной башней. Её трёхлетний сын был предан смерти. То ли она умерла там с тоски, то ли была казнена, а только прокляла она род Романовых и пожелала, чтоб они вымерли все насильственной смертью до последнего ребёнка.

Неудача Лжедмитрия II, продолжающаяся смута в Московском государстве и внутренняя стабилизация в Речи Посполитой привели к новому витку открытой агрессии против России, которую одобрил сам Папа Павел V. В 1609 году началась осада Смоленска. Швеция помогла русским войскам своими отрядами, было заключено соглашение о том, что они предоставляют войска в обмен на город Корелу (хотя население города воспротивилось этому). Прежние сторонники Лжедмитрия II во главе с Салтыковым заключили договор с Сигизмундом III, согласно которому его сын Владислав признавался русским царём в обмен на снятие осады Смоленска. Однако польский король вновь обманул, а шведские наёмники предали, что привело к разгрому русских войск под Клушином, падению правления Шуйского и появлению нового правительства – Семибоярщины. Польские войска под командованием гетмана Гонсевского вошли в Москву. Они устроили кровавую резню, только 17 марта 1611 года в одном Китай-городе было вырезано более семи тысяч москвичей. Кровавое хозяйничанье поляков, навязывание чужих порядков вызвало новый подъём национально-освободительной борьбы. Первая попытка ополчения потерпела крах, в том же году пал Смоленск после двух лет осады. И тогда в Нижнем Новгороде создаётся второе ополчение купцом Кузьмой Мининым и князем Дмитрием Пожарским. Кузьма Минин провозгласил: «Заложим жён и детей, но спасём Русскую Землю от захватчиков!» По домам в те дни забирали женщин и детей, а мужья и отцы доставали кубышки и выкупали своих родных деньгами и драгоценностями – так собрали средства на народное ополчение, которое 26 октября[8] 1612 года освободило Москву от поляков.

К этому же периоду относится подвиг костромского крестьянина Ивана Сусанина. В 1613 году Михаил Романов, которого полагали избрать на царство, хоронился со своей матушкой в одном из монастырей костромской земли. Поляки видели в нём конкурента своему претенденту на русский престол Владиславу и хотели умертвить будущего русского царя. Они обратились к мужику Ивану Сусанину, чтобы он отвёл их к монастырю, где скрывался Романов. Сусанин повёл их в другую сторону, успев отправить посланника к Михаилу с предупреждением об опасности, завёл захватчиков в болото, где и принял от них мучительную смерть: его подвергли жестоким пыткам, а затем изрубили на мелкие кусочки.

Тем временем в Пскове появляется новый Лжедмитрий, уже третий по счёту. Лжедмитрий III прозывался «псковский вор Сидорка». Получив неограниченную власть, он стал вести распутную жизнь, чинил насилие над горожанами, ввёл непосильные поборы. Этим он восстановил против себя многих людей. Был заговор при дворе, московские казаки, охранявшие Лжедмитрия, ушли от него. Сидорка бежал из Пскова, но был изловлен и в цепях доставлен назад, посажен в клетку и выставлен на всеобщее обозрение горожанам. Затем был казнён.

Что касается убиенного царевича Дмитрия, то есть ещё одна историческая версия о его смерти. Будто бы он вовсе не был убит, а умер от несчастного случая. Борис Годунов, преемник Ивана Грозного, распорядился доставить гроб с телом мальчика в Москву на опознание. Когда открыли гроб, мать подтвердила, что это её сын. Значит, все люди, выдававшие себя за царевича, были самозванцами.

Сигизмунд III не смирился с поражением 1612 года и в 1617 году пытался вновь завоевать Русское государство. Была осада Москвы, но эти поползновения окончились неудачей. Хоть столицу не отдали на поругание ляхам, но после той войны были потеряны Смоленск, Чернигов, Дорогобуж и другие города юга и запада государства Российского, зато страна получила передышку.

В 1632–1634 годах была предпринята попытка вернуть потерянные Смоленск и Чернигово-Северские земли. Поляки рвались к Москве. Во время боевых действий начались эпидемии и голод, поляки массово дезертировали. В Москву ляхов не пустили, польский король Владислав IV отказался от претензий на русский престол, но земли вернуть тогда не удалось.

Но впереди была новая война. Сначала в 1648–1654 годах шла национально-освободительная война Малороссии от польского владычества. Она завершилась присоединением Малороссии к России в 1654 году. В Переяславе 8[9] января 1654 года собралась Рада (совет), куда были приглашены представители полков, горожане, крестьяне. Богдан Хмельницкий, украинский гетман, рассказал о притеснениях украинцев со стороны поляков, о жертвах, понесённых за эти годы народом. Спасаясь от преследований поляков, украинцы бежали в Россию, где на Дону и Яике существовали казацкие края, имевшие автономию и не знавшие крепостничества. Русское правительство давало пристанище украинским крестьянам и казакам, селя их на свободных землях на правах вольных людей. Простой люд, оставшийся под польским ярмом, мечтал о спокойной жизни без национального гнёта и религиозных преследований. Украинское шляхетство и казацкие старшины хотели закрепить свою власть и сословные привилегии, стремясь превратиться в правящий класс без давления поляков. Это возможно было лишь путём получения автономии в Российской империи. Хмельницкий предложил признать власть русского царя, и все присутствующие единодушно его поддержали. Была принесена присяга на верность России, и отныне Киевское, Брацлавское, Черниговское воеводства стали частью Российской империи.

Россия взяла малороссов под свою опёку, с чем не были согласны поляки и их король Ян Казимир. Это стало поводом в войне между Польшей и Россией, продолжавшейся с 1654 по 1667 годы. Речь Посполитая к концу 17-го века уже пришла в упадок, вызванный внутренними национальными распрями и внешними причинами – неудачными войнами, одна из которых вошла в историю под названием «шведский потоп» или «шведская погибель». Это была шведская агрессия (1655–1660) против европейских стран, когда обезлюдела треть Европы. А в самой Польше было уничтожена половина населения и разграблены все крупные города.

Русские войска разбили поляков в Литве. Тут же шведский монарх Карл Х предъявил претензии на Литву и Белую Русь. Шведские атаки были также отбиты. России отошли левобережная Малороссия, Смоленск, Чернигово-Северские и другие земли, потерянные в прежней войне. По перемирию, заключённому в 1667 году на 13,5 лет, Киев, мать городов русских, предоставлялся поляками во временное владение России. В 1686 году был заключён мир, названный вечным, по которому польский король Ян III Собеский закрепил Киев вкупе со всеми её приобретениями той войны за Россией.

Не всем в Европе понравилось такое положение вещей. Швеция пришла на помощь обиженным полякам. В 1709 году состоялась битва под Полтавой. Швеция уже выдохлась после устроенного Европе «шведского потопа», но ещё надеялась показать свою силу всему миру и усмирить Россию. Однако в Полтавской баталии шведский король Карл ХII потерпел сокрушительное поражение и с позором бежал. На этом окончилось военное могущество Швеции, это была её последняя попытка бряцать оружием, более никогда Швеция не напоминала миру о своих притязаниях на чужие земли.

Однако поляки не хотели мириться с потерями земель и новыми границами. В 1768 году польские конфедераты предприняли попытку новой войны с Россией и обратились за поддержкой к Турции и Франции. Турция поддержала их и объявила войну России. Русские войска, ведомые генералиссимусом Александром Васильевичем Суворовым, разбили конфедератов. Чтобы отныне агрессивная нация не грозила больше нападениями и войнами, в 1772 году состоялся первый раздел Польши между Россией, Пруссией и Австрией.

 
Подъезжая к Варшаве, слушая чужую речь, которую ей предстояло освоить, Варя уже начинала понимать, что нельзя вот так сплеча принимать решения. Надобно было всё обстоятельно обдумать, прежде чем решиться на подобное предприятие. Но времени на это не было. Да и откуда деревенской девчонке знать, какие препятствия предстоит ей преодолевать в чужом краю?

Примерно те же чувства испытывала и Данута. Всё, что было ею любимо и дорого ей, осталось там, далеко позади. Здесь – чужая семья, чужой язык, чужие нравы и порядки. Надо привыкать, подстраиваться. Ей надо показать себя так, чтобы высшее общество Варшавы приняло её и оценило по достоинству. А ещё – нужно привыкать к семейной жизни. За время путешествия Данута почувствовала некоторую отчуждённость своего мужа. Словно какой-то барьер был между ними. Подспудно она чувствовала, что ей вовсе не хочется преодолевать этот барьер. Ей было хорошо, когда он молчал и она молчала. Говорить им было не о чем. Но так не могло быть вечно. Вероятно, дорожные тяготы заставляли их молча думать каждый о своём. Скоро они прибудут в имение, там начнётся настоящая семейная жизнь и всё будет по-другому, успокаивала она себя.

 
Малгожата летела в барский дом, как на крыльях. Известие о прибытии молодожёнов заставило её встрепенуться и кинуться навстречу судьбе. Вот он, её звёздный час. Она станет прислугой молодой хозяйки и войдёт в высшее общество Варшавы, да что там Варшавы – всей Польши! Все красавцы и богатеи будут у её ног! Уж она-то не упустит возможности, она-то сможет заставить их влюбиться в неё. Она даже готова напялить на себя передник горничной. Конечно же, новоиспечённая графиня Собчак непременно проникнется самыми нежными чувствами к своей девушке-прислуге, а уж та не прозевает своего шанса. Она, Малгожата, будет благосклонна ко всем вхожим в этот дом знатным мужчинам, она даже готова предоставить им аванс в виде своего тела. Только бы найти того человека, который сможет её принять в своё сердце на всю жизнь!

Для дочери пани Ванды двери панского дома были открыты всегда. Она была вхожа в этот дом в любое время. Вот и сейчас она вихрем ворвалась внутрь, но тут же она увидела мать.

– Малгоша, пойдём со мной, – сказала строго пани Ванда так, как она говорила с прислугой в доме Собчаков.

Они прошли в отдалённый угол дома, где могли говорить без посторонних ушей.

– Понимаешь, доченька, возникли непредвиденные сложности, – сказала пани Ванда. – Молодая жена нашего Собчака привезла с собой прислугу и не хочет её отпускать от себя. Они обе не говорят по-польски, пока общаются только друг с другом. Новая пани заявила, что ей никто не нужен.

Малгоша опешила. Выходит, все её планы оказались пустой выдумкой? Но ведь она так хорошо всё продумала, так составила план своей жизни, что это не может просто так сгинуть. Надо непременно претворить все свои прожекты в жизнь, ибо в противном случае ей и впрямь придётся выходить замуж за какого-нибудь конюха. А это никак не входило в её житейские планы.

– Что же делать? – дрогнувшим голосом спросила она.

– Пока подождём. Не будем торопиться. Может, они рассорятся, может, её переведут на другие работы, или она уволится, или захворает и…

Малгоша задумалась. Неужели и впрямь какая-то другая девка займёт её место и будет знакомиться с богатыми и знатными мужчинами?

– Не-ет… Нет! Так не будет, – твёрдо сказала она, покачав головой. – Так не будет!

 
Варя подстраивалась к новым в её жизни обстоятельствам. Ей предстояло выучить польский язык. Но ведь Данута сразу поняла, что Варя – смышлёная девушка и потому безо всяких сомнений взяла в новую страну – ей будет легко освоить чужую речь. Поэтому им обеим сейчас было несладко – среди незнакомых людей, чужих обычаев и непонятной речи. Правда, Варе повезло, она встретила землячку, русскую женщину Евдокию. Та работала на кухне, была замужем за поляком Людвигом, давно жила в этих краях и очень обрадовалась, услышав родную речь. Поэтому они старались, как выпадет случай, встречаться и говорить по-русски, наслаждаясь этой возможностью.

Однажды в панском доме Варя увидела женщину, которая её очень испугала. Она была неопрятна, волосы с пробивающейся сединой торчали во все стороны, глаза её безумно горели, словно она хотела совершить что-то нехорошее. Варя от испуга потеряла дар речи и кинулась к Евдокии.

– Тётя Дуся, там какая-то страшная женщина! – Варя описала увиденную ею дамочку. – Кто это? Что она тут делает?

– А, не обращай внимания, – махнула рукой Евдокия. – Это пани Ядвига, старшая сестра нашего пана Анджея. Она любит приложиться к чарочке, а пан не любит этого и запрещает ей пить. Винные подвалы замка все заперты на замки, а ключи он никому не доверяет, прячет в своих сейфах. Все её потайные места опустошаются по его приказу, а ей хочется выпить – а нечего. Вот она и ищет по всему дому, где можно найти бутылочку, если не находит, то приходит в бешенство. Говорят, в молодости она была безумно влюблена в одного красивого парня, но он был ниже её по статусу, потому её отец, старый граф Собчак, не допустил этого брака. Он запретил ей выходить замуж, а мальчишку того будто бы сдал в полицию по обвинению в краже у него драгоценностей. С тех пор к ней так никто и не посватался, пани Ядвига замуж не вышла, но зато стала выпивать. В Польше старых дев называют «старая панна», но в нашем доме запрещено так говорить о Ядвиге, чтобы не напоминать о её стародевстве, поэтому она у нас пани Ядвига. Ещё один у нас такой же есть – пан Ежи. Это старший брат пана Анджея. Он тоже любитель крепких напитков, тоже неженатый, и ему тоже пан Анджей запрещает пить, а он прячет своё богатство у нас в шкапчике. Но это полная противоположность пани Ядвиге – милейший человек, добродушный обходительный мужчина, так и хочется ему помочь. Не захочешь да нальёшь. Поэтому мы позволяем ему тут держать свои запасы в наших кухонных шкапчиках. Если что, говорим, что наше – уж такой душевный человек этот пан Ежи. Мы его Ёжиком зовём. Пан Анджей у своих родителей был самым младшим, третьим ребёнком, так он по этому поводу сказывал, что у его родителей нормальный полноценный ребёнок получился только с третьей попытки.

Постепенно Варя привыкла к женской фигуре, молча и беспорядочно бродящей по дому в поисках чего-нибудь горячительного. Но взгляд её, пронзавший насквозь, заставлял девушку поспешно ретироваться подальше от греха.

Пан Ежи, большой мужчина, добросердечный, отзывчивый, всегда чуть-чуть навеселе, частенько заглядывал на кухню за своим добром. Там он не гнушался выпивать и подолгу беседовать с кухарками. Поварихи не испытывали особого восторга по этому поводу, так как пан Анджей строго-настрого запрещал подобные возлияния и обещал, что в случае, ежели застанет кого на месте преступления, то немедленно вышвырнет виновных из своего дому. Но и отказать добрейшему милейшему пану Ежи никто не мог. Большой и добрый мужчина был любимцем всех поварих, которые и подкармливали его, не дожидаясь общей семейной трапезы. Вот так и метались кухарки меж двух огней, боясь гнева господского пана Анджея и не в силах отказать другому хозяину, пану Ежи.

 
Данута первое время привыкала к новой обстановке, присматривалась к окружающим её людям. Супруг представил её обществу, они посещали балы и салоны Варшавы. Пока она ещё не настолько владела польским языком, чтобы свободно общаться, поэтому Данута больше молчала и подруг у неё не появилось. Но постепенно она почувствовала, что муж мало интересуется ею. Он надолго отлучался из дому, никогда не предупреждая, куда едет и когда вернётся. Молодая жена стала чувствовать себя мебелью, которую не замечают. В отсутствие мужа она не могла одна выйти в свет. Поэтому ей оставалось лишь коротать свои дни и ночи в поместье в одиночестве. Часто она закрывалась в своём будуаре и плакала там в подушку. Она не хотела, чтобы кто-нибудь видел её слёзы, поэтому даже Варе не полагалось заходить к ней.

В такие моменты Варя чувствовала себя свободной, а потому шла к тёте Дусе. Там, между пирожками, они и беседовали.

– Э-эх, пан-то наш Анджей шалун ещё тот! – рассказывала Евдокия по-русски, чтобы никто не подслушал их разговора. – Он большой любитель женских прелестей, всё время ищет новых ощущений. И женщин меняет, как перчатки. Как только надоела, так сразу она исчезает с его пути, он приводит в дом новую.

– Он что, убивает их? – леденея от ужаса, спросила Варя. Она вспомнила, что ещё в Двинске ей говорили об этом.

– А кто его знает! Первая его жена была Эльжбета, она была из очень богатой семьи. Они тогда были ещё совсем юными, но она ему не нравилась, он не хотел жениться. Отец его настоял, говорил, что такого приданого он больше ни от кого никогда не получит. Вскоре после свадьбы они поехали покататься верхом. Эльжбета очень любила это дело и была знатной наездницей. Она красавица была, у неё были длинные белые волосы, когда она скакала верхом, её распущенные волосы развевались на ветру… В тот день пан Анджей привёз с прогулки её бездыханное тело, сказав, что она упала с коня и сломала шейный позвонок.

Варя и тётя Дуся перекрестились. Рассказчица продолжила:

– Что уж там приключилось, никто не знает, только стал он вдовцом. Вторая его жена была Моника. Она родила ему сына Адама. Прожили они вместе несколько лет, а потом что там между ними произошло, нам о том неизвестно, а только закрыл он её в комнате и никуда не выпускал. Потом оказалось, что она смертельно больна. Злые языки болтали, будто бы он избивал её так, что скончалась она. Но мы того не знаем, сами не видели, напраслины возводить не будем. Адама забрали родители Моники, пан Анджей не прекословил. К сыну он был равнодушен и даже как будто тот его раздражал. С тех пор Адам здесь так и не бывал. Потом наш пан женился на Каролине. Это была потрясающая красавица! Уж на что красива была Эльжбета, но та была блондинка, а эта – брюнетка, но красы неописуемой. До сих пор мы её вспоминаем… Так вот её, нашу пани Каролину, он сдал в монастырь. Чем она его так прогневила, не могу сказать. И покорная была, и покладистая, и красавица… Чего этим мужикам надо? Теперь вот новую игрушку себе привёз – нашу новую пани Дануту. Сколько ей суждено тут прожить и что он с ней дальше сотворит, одному небу ведомо. А только жалко девчонку, она ведь молодая и красивая. Жизнь сломает ей. Попользуется и выбросит.

Варя не верила собственным ушам. Бежать, немедленно бежать из этого дому! Неужели этот добропорядочный с виду пан способен так обращаться с собственными жёнами? А ведь по нему не скажешь. Обходительный, галантный, безупречный джентльмен, о которых она читала в английских романах. И вот на тебе – такое безобразие! А может, на него напраслину возводят? Ведь даже великого Александра Сергеевича Пушкина, солнце русской поэзии, погубили именно злые языки. Может, тут женские козни: кто-то не хочет видеть Дануту его женой и хочет таким образом от неё избавиться? Или же это домыслы чьего-то больного воображения? Не зря тётя Дуся всё время приговаривала: сами того не видели, но думаем…

Она снова перекрестилась. Нет, она передавать подобное не будет. Даже если это и правда, никогда Данута от неё ничего не узнает. Пусть, если пожелают, рассказывают ей другие, а она, Варя, будет молчать. И лучше самой не верить в эти ужасы. И вообще правильнее для неё забыть об этом.

 
Малгожата давно присматривалась к Варе. Как же её можно удалить? Подбросить ей какую-нибудь вещь пани Дануты, а потом обвинить в воровстве? Но та была очень привязана к своей горничной, они частенько вдвоём уединялись и разговаривали о чём-то своём. Пожалуй, не так-то просто будет убедить новую госпожу, что её любимая служанка – воровка. Она может её простить. Нет, тут нужна тяжёлая артиллерия.

– Мама, поговори с паном Анджеем, пусть он выгонит эту девку, – говорила Малгоша, зная, что её мать пользуется неограниченным доверием господина. – Это можно сделать тайно, чтоб Данута о том не узнала, а когда спохватится – её уж и след простыл, укатила она из Польши.

– Малгоша, доченька, пан не будет заниматься прислугой. Для этого есть я. Он мне деньги за то платит, чтоб я следила за порядком среди слуг. Но пока мы не можем трогать эту Варю – хозяйка её очень любит и будет бороться за неё до конца. Потерпи, дитя моё, придёт время и мы нанесём ей удар, которого она не ожидает.

Ну уж нет, ждать Малгоша не намеревалась. Надо девку убрать, пока она не вошла в доверие, пока к ней не привыкли, пока она здесь чужая – с ней легко расстанутся и на следующий день забудут о её существовании. Время идёт, богатые женихи, того и гляди, на Варьку позарятся, а ведь есть она, Малгожата, которая их ждёт – не дождётся. Все её помыслы сейчас были об обеспеченных мужчинах, а когда кто-либо из них посещал их дом, она уже мысленно примеряла его к себе – даже если он был женат. Это обстоятельство не пугало её – лишь бы деньги давал. Конечно, хотелось свеженького, холостого, но это уж как получится. Во всяком случае, она перебирать не будет. Кто обратит на неё внимание, тому она себя и подарит. Ой, нет, что это за слова, продаст, конечно же, и подороже. На кону её будущее, её жизнь – и она не должна продешевить. Иначе ей придётся, как матери, словно пёс легавый, бегать по этажам панского поместья и покрикивать на слуг, заставляя их работать проворнее и усерднее. И это если посчастливится, а если нет – придётся самой работать проворно и усердно под окриками управляющего.

Однажды пани Ванда пришла домой раньше времени с дикой головной болью. Малгожата помогла ей лечь, положила мокрую тряпку на лоб, наказала младшей Зосе сидеть возле матери с тазиком воды и периодически смачивать ткань холодной водой и накладывать на лоб. Она закрыла занавески на окнах и прошептала:

– Пусть мама поспит, а ты не отходи от неё, вдруг ей что-нибудь понадобится. А я пойду узнаю, может, вместо мамы что-то надо сделать в барском доме.

Сама же она вышла в другую комнату и прощупала карманы матери. Есть! То, что ей надо – связка ключей от всех помещений в усадьбе. Её интересовал лишь один из них – от кабинета пана Анджея. Вообще-то он всегда держал его закрытым, а ключ носил с собой, но оказалось, у пани Ванды есть запасной ключ – на случай потери главного ключа.

Она осторожно, без приключений проникла в кабинет, никто её не заметил. Зайдя в помещение, она опасливо осмотрелась. Массивная мебель, большая библиотека, бумаги на столе… Она подошла к письменному столу и попробовала открыть его многочисленные ящички. Но они были заперты. Малгожата посмотрела разложенные бумаги – ничего интересного она там не нашла. Она крутила головой во все стороны. Надо было найти что-нибудь такое, что можно было бы взять и подкинуть Варе. Уж пан-то Анджей точно никогда не простит ей кражи и вышвырнет её из дому в тот же день. Но что можно взять? На столе стояли письменные приборы, курительная трубка – скорее всего, просто чей-то подарок, потому что пан Анджей курильщиком не был. Что же можно здесь прихватить? Что-нибудь такое, на что может польститься деревенская девка. Как назло, всё вокруг было мужское, что вряд ли могло бы заинтересовать потенциальную грабительницу. Ну хотя бы какой-нибудь золотой портсигар или золотая зажигалка. Ничего подобного не попадалось ей на глаза. Малгоша осторожно прошлась по кабинету, заглянула в разные потаённые, как ей показалось, места, но ничего интересного она так и не нашла. И вдруг в книжном шкафу за рядами книг она обнаружила ещё один ключ. Сравнив его с тем, которым она открыла замок, она поняла, что это ещё один запасной ключ от этой двери. Вот его-то она и возьмёт с собою, сделает с него дубликат, чтоб воспользоваться им в отсутствие пана. Теперь Малгоша поняла, что надо сделать иначе. Она не будет подкидывать вещи Собчака Варе. Она подкинет вещи Вари в этот кабинет – это будет свидетельством того, что приезжая девка тайно проникает в его кабинет и шарит в его бумагах: переписке и документах. Может, она заслана тайной полицией или врагами графа Собчака? Тут даже пани Данута не поможет и не спасёт свою горничную.

 
Когда Анджей Собчак вернулся из очередной поездки, Данута сдержанно спросила его:

– Где был, милый?

– Я наведывался в наши поместья. У моих предков были ещё усадьбы в разных концах Польши. Но теперь они находятся в Австро-Венгрии[10]. Можешь себе представить, дорогая, что наш великий город Краков отдан австриякам. Как мы, поляки, могли это допустить? Ведь там находится Вавель – символ польской нации!

Краков, лежащий на левом берегу Вислы, в прежние времена был столицей Польши и резиденцией её властителей с первой половины 11-го века (в 1000-м году здесь возникло епископство) и до начала 17-го века. После большого пожара 1595 года король Сигизмунд III решил оставить Краков и переехал в Варшаву, но сохранил город местом коронации. До 18-го века там проходили коронации королевских особ.

На возвышении высотой около 750 футов[11] над уровнем моря расположился Вавель – комплекс архитектурных и исторических памятников. Здесь был Королевский замок, Кафедральный собор святых Станислава и Вацлава[12], королевская усыпальница, где покоились члены королевской семьи, а также епископы, герои и поэты. Здесь нашли последний приют королева Ядвига, Стефан Баторий, Август Сильный, Адам Мицкевич, Юзеф Понятовский и многие другие исторические личности, оставившие след в польской истории[13].

В 1655–1657 годах во времена «шведского потопа» Вавель был разграблен, а в 1702 году во время Северной войны он был сожжён шведами. Когда Австро-Венгерская империя захватила польские земли, то в Вавеле, главном символе польского народа и каждого поляка, была устроена казарма.

– Мы дождёмся, что они в нашем Вавеле сделают конюшню! Нет, с этим надо что-то делать!

Данута рассеянно слушала супруга. Менее всего её сейчас интересовала судьба символа польской нации.

– Почему я всегда одна? Почему тебя никогда нет, когда ты мне нужен?

Пан Анджей удивился. Ещё никто никогда так не встречал его по возвращении домой. Жене не годится так разговаривать с мужем.

– Ты дурно воспитана. Ты не можешь высказывать претензий своему мужу. Я должен обеспечивать семью, чтоб ты ни в чём не нуждалась. Поэтому не надо меня упрекать в том, что я занимаюсь делами нашей семьи. Иначе я буду вынужден наказать тебя за то, что ты повышаешь голос на мужа.

Он взял её за локоть и развернул к себе. Он хотел посмотреть ей в глаза, но она вырвалась.

– Я не хочу сидеть одна целые дни напролёт! Мне даже не с кем словом перемолвиться.

У пана Анджея брови взлетели вверх.

– А как же твоя любимая Варя? Мы привезли её сюда по твоей просьбе, ты хотела её взять с собой, и я согласился. Разве она тебе уже не подходит?

– Есть вещи, которые можно обсуждать только с мужем, а не с подругой, даже самой любимой.

– То есть? Что ты хочешь мне сказать?

– В таком тоне я разговаривать не намерена.

Данута развернулась и хотела выйти из гостиной, но Анджей крепко взял её в объятия. Он прижал её к себе, дождавшись, пока она успокоится, а потом нашёл её губы своими губами…

После примирения Анджей снова спросил:

– Так что стряслось? О чём ты так нетерпеливо хотела со мной поговорить?

– Ничего не стряслось. Просто у нас будет ребёнок.

 
Казимир Полонский, приятель Анджея Собчака, был любителем замужних дам. Идти под венец в ближайшем и отдалённом будущем он не имел намерений, это была ответственность, которую он брать на себя не собирался, а вот амурные похождения любил. Казимир был искателем грешной любви – он добивался лишь замужних дам. В этом случае даже если случатся последствия – супружеская жизнь избранницы всё покроет. А если роман выплывет наружу и муж узнает, что он рогат, то скандал не выгоден никому, даже самому обманутому благоверному. Именно по этим причинам Казимир совращал чужих жён, никого и ничего не боясь. Говорили, что нет такой женщины, что могла бы устоять перед напором и обаянием Казимира Полонского. И будто бы любовником он был великолепным, и будто бы дамы, вкусив греха с Казимиром, навсегда разочаровывались в своих мужьях. И что чуть ли не все замужние дамы из знатных семей Варшавы побывали в объятиях Полонского.

Дануту он присмотрел себе ещё на первом её балу, когда супруг представил её варшавскому обществу. Её милое смущение, её нездешняя красота, её юное тело сразу привлекли внимание ловеласа. Он не сводил очей с неё, даже когда танцевал с другими и очаровывал их для продолжения романа.

И вот он на пороге их дома. Он ждал, что она будет появляться в свете, однако Данута в отсутствие мужа никуда не выходила. То, что Собчак находился в постоянном отсутствии, было на руку ловцу женских прелестей. Они не только приятельствовали, но и оба занимались тем, что соблазняли панянок, зачастую даже ходили по одним и тем же адресам. Оба были в курсе дел друг друга, и потому Казимир рассудил, что пока Анджей сейчас где-то кого-то искушает, он, Казимир, в это время займётся его женой. Что ж ей даром-то в одиночестве сидеть, красоте её пропадать, когда он, Казимир, может её утешить и приласкать.

Первый раз он посетил Дануту, когда Анджей только-только уехал. Она приняла его, не совсем зная, кто он таков, но по правилам приличия решила принять гостя, чтобы начинать осваиваться в новом краю, обзаводиться знакомствами и вести светскую жизнь. Полонский приложил все усилия, всё своё обаяние, он активно флиртовал с нею, но ничего не вышло. Данута была печальна, думала о своём, потом извинилась и покинула гостиную. Теперь у опытного волокиты взыграл охотничий инстинкт: он должен её покорить! Такого ещё не бывало в его обширном донжуанском прошлом, чтобы какая-нибудь дамочка не клюнула на его ухаживания.

Он снова прибыл в имение Собчаков, но не рассчитал – оказалось, что Анджей уже вернулся из поездки. Ну что ж, решил Казимир, проведаю старого друга.

Они выпили по рюмашке, поговорили о ценах этого года на зерно, обсудили последние светские новости. Наступила тягостная пауза. Говорить было больше не о чем.

– Жена у тебя красивая, – сказал Казимир. – Почему она к нам не выходит?

– Ты это брось, – с подозрением ответил Анджей. – Нечего на мою жену заглядываться.

Казимир ухмыльнулся. Кто, как не его товарищ по гульбе Анджей Собчак, лучше других знает, что ещё ни одна намеченная цель не уходила из его рук. Если уж он запланировал себе какую-нибудь барышню, то она обязательно будет принадлежать ему. И выбора у неё не было. Он, бывалый охотник за женскими сердцами, умел так расставлять силки, что жертва сама оказывалась в них, не зная, что обречена заранее. И никуда графине Собчак не деться, окажется и она в его ловушке любви. Ухмылка гостя не осталась незамеченной для графа Собчака. Ведь они были не только приятелями, но и соперниками по количеству покорённых ими женских сердец.

 
– У нас, у литовцев, очень поэтичные имена, – рассказывала Данута Варе, – пожалуй, самые красивые и лирические в мире. Вот, например, моё имя означает богиня луны. Мою маму звали Юрате, это переводится как морская дева. А тётю мою звали Раса, это роса. Бабушка у меня была Гражина, что значит прекрасная. Аушра – рассвет, Гинтарас – янтарь, Гедиминас – под защитой Бога, Аидас – эхо, Линас – лён, Одра – буря, Эгле – ель, Лайма – счастье, удача…

Неожиданно в будуар Дануты ворвался Анджей Собчак.

– Вон отсюда! – крикнул он Варе и для пущей убедительности, чтоб долго не раздумывала, схватил её за плечо и вышвырнул из комнаты.

– Что это значит? – возмутилась Данута. Она ещё не видела супруга таким.

– Ну-ка, рассказывай, только всю правду! Полонский был здесь в моё отсутствие?

– Кто такой Полонский?

– Не притворяйся! Говори правду! Был?

– Я не знаю, о ком ты говоришь!

– Казимир! Казимир был здесь?

– Ах, Казимир! Но это же твой друг! Он приезжал справиться, когда ты вернёшься.

– Значит, всё-таки был… Признавайся, что у тебя с ним было?

– Да не было ничего! О чём бы вообще говоришь?

Анджей потихоньку приходил в себя. Чувствуя, как бьётся его сердце, он опустился в кресло, где только что сидела Варя.

– У тебя с ним точно ничего не было? Ты меня не обманываешь?

– Да говорю же тебе, что ничего не было! И откуда такие подозрения? Разве я дала тебе повод так думать обо мне?

– Прости, родная. Это я так, сгоряча. Ты, главное, береги себя – ведь вас уже двое.

Он поцеловал ей руки и двинулся к выходу. Но тут он опять вспомнил Казимира и послужной список его побед. В дверях он обернулся и назидательно произнёс:

– Будь осмотрительной. Если я узнаю, что ты мне неверна, пострадает он, – и Собчак выразительно кивнул на её ещё плоский живот. – Я не признаю его своим. И тогда его в этом доме не будет.

 
Варя никогда прежде не сталкивалась с такими мужчинами, как Анджей Собчак. В деревне у них были работящие мужики, кормильцы своих семей, с крестьянской сметкой, знающие своё дело, разбирающиеся в народных приметах, чтоб собрать славный урожай. Иногда могли крепко выпить, даже побуянить, а потом – вновь на пашню. И хозяйства крепкие были у них в деревне, и мужики рукастые да смекалистые, и семьи не бедствовали, пока мужик в доме есть.

Польский же пан ходил дома в бордовом бархатном халате (аки барышня, отметила про себя Варя). Он любил вальяжно развалиться в кресле, расставив голые коленки в разные стороны. Он имел крупную фигуру, коротковатую шею и заметный животик. При этом у него был мелкий рассыпчатый смех, словно у какой-то злобной старушонки. Так у них смеялась на рынке старая Сара Абрамовна вслед покупателю, когда ей удавалось обмануть его. Дородный мужчина смеялся как-то по-женски, скорее, хихикал. Иногда смех его был натужный, словно бы ему вовсе не было весело, а смеялся он через силу. Если его не видеть, а слышать лишь его смех, то можно было его принять за немолодую истеричную даму.

Варе неприятен был не только его смех, но и сам пан Собчак. Когда ей приходилось слышать его смех, то ей казалось, что у неё словно кошки по спине скребли когтями. Сразу хотелось встряхнуться и сбросить с себя всё: и кошек и этот мерзкий смех.

Пожалуй, по смеху запросто можно определить, каков человек на самом деле и что он представляет из себя. Варя чувствовала неприятие этого мужчины. Она бы никогда такого не полюбила.

А вот Данута очень переживала из-за него. Его частые и долгие отлучки из дому, невнимание к ней и, наконец, последняя сцена с подозрением в неверности и грубостью по отношению к Варе – всё это она воспринимала как свою вину.

– Что я сделала не так? Отчего он так ведёт себя со мной? Я перебрала в уме все наши дни, проведённые вместе, все наши разговоры – и не могу понять, в чём я оступилась, где дала ему повод подозревать себя? – Данута была крайне расстроена, делясь с Варей сокровенным.

– Барышня, вы бы так не переживали, вам ведь нельзя, – ответствовала ей горничная. – Вы о ребёночке лучше подумайте.

– Так я о нём как раз и думаю, – Данута не говорила ей об угрозе мужа избавиться от ребёнка, если возникнут подозрения в её неверности. – Хочу, чтоб ребёночек рос в хорошей обстановке, где его все любят, а мама с папой живут душа в душу.

Данута зажала в ладони платочек, вспомнив последнюю сцену. Неужели он на это может решиться? Нет, никогда, её муж на такое не способен! – ответила она сама себе. Ей очень-очень хотелось, чтобы муж у неё был идеальным, чтобы всё было хорошо в её семейной жизни, иначе зачем она выходила замуж. А ведь она выходила один раз и на всю жизнь. Она не собирается, как Анна Каренина, бегать по любовникам и искать чего-то лучшего, чем её муж. Почему же он так себя ведёт? Зачем он сказал ей те страшные слова?…

– Барышня, да не убивайтесь вы так, – Варя пыталась отвлечь разговорами Дануту от дурных мыслей. – Вот у нас в деревне…

Она рассказывала о деревенских семьях, о разных случаях в семействах, о том, как живут люди между хорошим и плохим, между горем и радостью. При этом она следила за лицом хозяйки в надежде, что та, слушая её, отвлечётся и забудет хоть на время своего Анджея.

 
Варя видела, как пан Анджей кичится своим польским происхождением. Он не раз подчёркивал, что они с Данутой – это Речь Посполитая, а остальные – люди низшего сорта. С одной стороны, он презирал русских, с другой – вынужден был признавать их превосходство над ними, поляками. Они проиграли и потому должны подчиняться.

Поляки пытались сбросить с себя ярмо, но только крепче увязли в нём. Первый польский мятеж начался 24 марта 1794 года в Кракове, был провозглашён Акт восстания, присягу принёс Тадеуш Костюшко. Он издал «Поланецкий универсал». Часть поляков поддержала его, другая часть – саботировала. В Варшаве польские якобинцы устроили террор – в Великий четверг на Страстной неделе шла массовая резня русских поляками. В ответ на эти действия пришла русская армия во главе с Суворовым и взяла Варшаву, усмирив польское восстание. После этого в 1795 году произошёл третий раздел Польши между Австрией, Пруссией и Россией[14] и окончательная ликвидация польского государства.

Второе польское восстание случилось в 1830–1831 годах. В ноябре 1830 года закопёрщиком выступило тайное шляхетское военное общество в школе подхорунжих в Варшаве. Его возглавил некто Хлопицкий. Николай I отказался от переговоров с мятежниками, а те не знали, что делать дальше. Народ был недоволен пассивностью руководства восставших, и вскоре Хлопицкого заменили коалицией Национального правительства. У власти оказалась консервативная шляхетская верхушка. Одна из целей их была – низложить Николая I.

В ответ прибыли русские войска. 8 сентября 1831 года они вошли в Варшаву через открытые городские ворота. Граф Паскевич, польский главнокомандующий, написал царю: «Варшава у ног Вашего Величества».

После этого Польша стала провинцией Российской империи, получила название Привислинского края и отныне делилась на губернии. Там ввели систему мер и весов, принятую в России, но католическую веру не трогали.

Поляки стали выезжать в Европу, разнося повсюду полонофильство и русофобию. Некоторые зарубежные политики принялись открыто выражать поддержку полякам. Ответ им дал сам Александр Пушкин.

Варе вспомнилось, как она училась в церковно-приходской школе. Учителем у них был приехавший из города Константин Николаевич Хохлатов. Он неторопливо ходил между рядами парт, заложив руки за спину, иногда покашливая в кулачок, и рассказывал детям урок. А когда он спрашивал домашнее задание, у Вари всегда были выучены все уроки и потому она тянула руку выше всех. Она помнит, как в один из морозных январских дней, аккурат после Крещения, она отвечала урок учителю. На улице лежали белые снежные сугробы, и в классе было необычно светло от белого снега за окном. В углу, уютно потрескивая поленьями, топилась русская печка, наполняя помещение теплом. Крестьянские дети в заплатанных одёжках, по-школьному сложив руки перед собой, тихонько сидели за партами и внимательно слушали. Варя вышла перед классом и объявила:

– Александр Сергеевич Пушкин. «Клеветникам России».

О чём шумите вы, народные витии,
Зачем анафемой грозите вы России?



Это было стихотворение-обращение к французским депутатам и журналистам, выразившим сочувствие польским бунтарям, появившееся в печати после взятия Варшавы.

…И ненавидите вы нас…
За что ж? Ответствуйте, за то ли,
Что на развалинах пылающей Москвы
Мы не признали наглой воли
Того, пред кем дрожали вы?
За то ль, что в бездну повалили
Мы тяготеющий над царствами кумир
И нашей кровью искупили
Европы вольность, честь и мир?

Вы грозны на словах – попробуйте на деле!
Иль старый богатырь, покойный на постеле,
Не в силах завинтить свой измаильский штык?
Иль русского царя уже бессильно слово?
Иль русский от побед отвык?
Иль мало нас? Или от Перми до Тавриды,
От финских хладных скал до пламенной Колхиды,
От потрясённого Кремля
До стен недвижного Китая,
Стальной щетиною сверкая,
Не встанет русская земля?…
Так высылайте ж к нам, витии,
Своих озлобленных сынов:
Есть место им в полях России
Среди нечуждых им гробов.



– Молодец, Прохорова, – похвалил её учитель, поглаживая бородку. – Ставлю отличную оценку. А вы, дети, берите пример с Вари, как она отвечает урок и декламирует стихи.

Потом Константин Николаевич обратил внимание учеников, что уже через несколько дней Пушкин написал новые строки:

В боренье падший невредим;
Врагов мы в прахе не топтали;
Мы не напомним ныне им
Того, что старые скрижали
Хранят в преданиях немых;
Они народной Немезиды
Не узрят гневного лица
И не услышат песнь обиды
От лиры русского певца.



Вот так Варя запомнила эти стихотворения гения и польские события, связанные с ними.

А поляки меж тем устроили третье восстание 1863–1864 годов. Бесчинствующие толпы оскверняли православные кладбища, плевали на могилы и рвали цветы. В городах срывали русские вывески и все те, что были написаны не на польском языке. Громили дома, где жили русские семьи, посылали русским письма с угрозами расправы. Восстание для самых отъявленных мятежников окончилось Сибирью и каторгой.

Поляки вообще считались представителями одного из самых неблагонадёжных национальных меньшинств. Зачастую за деятельность, подрывающую государственные устои, их ссылали на Кавказ – его называли тёплой Сибирью.

 
– Послушай, мама, а может, зря мы огород городим? – обратилась Малгожата к пани Ванде. – Зачем нам искать кого-то неизвестного, если есть пан Анджей? Может, мне им заняться? Он всегда под рукой, его семейная жизнь у нас на глазах, опять же Дануту можно и…

– Даже думать забудь о пане Анждее! – воскликнула мать, едва не захлебнувшись от возмущения. – Пан Анджей – это табу! И помышлять о нём не смей!

Малгожата недоумённо пожала плечами. Она не ожидала, что мать так резко выскажется по поводу её затеи. Ведь это было бы так удобно – пан рядом, далеко бегать не надо, а благодаря разным хозяйственным заботам и присутствию её в панском доме роман можно сохранить в тайне. Почему матери это не понравилось?

Ответ пришёл неожиданно. Через несколько дней Малгожата пошла как-то искать пани Ванду. Её нигде не было, хотя она точно знала, что мать в панском доме. Те комнаты, которые были открыты и куда можно было заходить, были пусты. Она обошла много помещений и уже готова была вернуться домой, как вдруг сзади щёлкнул замок, дверь неуверенно открылась и оттуда вышла пани Ванда. Малгоша, едва услышав звук поворачивающегося в замке ключа, инстинктивно скрылась за тяжёлой портьерой и, увидев мать, уже хотела было выйти к ней с упрёками, что её так долго пришлось искать, как вдруг та обернулась назад, и Малгожата увидела крепкие мужские руки, обнявшие пани Ванду. На глазах у изумлённой Малгожаты влюблённые слились в прощальном поцелуе. И хотя лица мужчины из-за открытой двери не было видно, она узнала руку в золотых перстнях, лежащую на талии пани Ванды. Это был Анджей Собчак.

Пани Ванда смущённо поправила своё убранство и пошла далее выполнять свои обязанности по надзору за челядью дома Собчаков.

Когда дверь за паном Анджеем притворилась, Малгожата вышла из своего укрытия и долго смотрела вслед матери. «Ну, мамаша, ты, оказывается, у нас богиня любви», – саркастически подумала она. Так вот почему она запрещала Малгоше даже думать о Собчаке!

Поражённая своим открытием, она пошла домой, забыв, зачем искала мать.

 
Варя с тётей Дусей после трудов праведных пили чай с плюшками. Она пекла замечательную сдобу и с удовольствием потчевала ею не только панскую семью, но и дворовых. Варя вовсю нахваливала изделия тёти Дуси, она очень любила всё, что готовила кухарка.

– Сегодня я столкнулась с пани Ядвигой, – рассказывала Варя, – я так испугалась! Она совсем нечёсаная была, в руках полупустая бутылка, из которой она отпивала понемногу, из кармана торчала другая бутылка.

– Ты не забивай себе голову, – махнула рукой собеседница. – Пусть господа сами разбираются. Вот приедет пан Анджей, он быстро наведёт порядок, не будут они пьяные по дому шастать. Давай-ка я ещё подложу, – тётя Дуся взяла опустевшее блюдо из-под плюшек и двинулась к большому столу, где остывала накрытая полотенцами новая партия плюшек из печи. В это время её внимание что-то привлекло и она выглянула в коридор. И тут же с заговорщическим видом прошептала Варе:

– Ёжик сюда идёт!

Пан Ежи не раз посещал кухню, когда там находилась Варя, и случайно сталкивался с ней. Но некоторые кухонные работники уже заметили, что приходит он сюда именно в то время, когда здесь была Варя. Вот и сейчас, увидев пана Ежи, тётя Дуся сразу смекнула, что он идёт встретиться с Варей. Девушка зарделась и стушевалась. Она и сама подметила, что пан Ежи оказывает ей знаки внимания.

– Не теряйся, девка, – подзадоривала её тётя Дуся. – Он холостой, свободный, его можно любить. А вдруг да и станешь пани Собчак?

– Да вы что? – заливалась краской Варя. – Он граф, он никогда не женится на простой девушке. К тому же, он мне в отцы годится.

Вообще-то он ей нравился – большой добродушный человек. Но нравился просто по-человечески, а не как мужчина. Иногда она даже чувствовала в нём защиту, мужскую надёжность в этом враждебном мире.

Когда большой пан Ежи вошёл в помещение, оно вдруг стало маленьким и тесным. Он сразу бросил взгляд в сторону Вари и, увидев её, расплылся в добродушной улыбке.

– Ну-ка, девчата, где мой тайный запас? – он подошёл к шкапчику и достал спрятанную там бутылочку, – давайте-ка по несколько капель выпьем.

– Я, пожалуй, пойду, – поднялась из-за стола Варя, но пан Ежи остановил её, взяв за руку. – У меня там ещё дела…

– Останьтесь, – попросил он.

Когда так говорит хозяин дома, ослушаться невозможно. Вечерние кухонные посиделки с одним из графов Собчаков становились обыденными. Пан Ежи был таким домашним, добрым и всегда выпившим, что делало его за столом равным своим собеседницам.

 
Жизнь идёт своим чередом. Кому-то это может показаться – быстро, кому-то, наоборот, слишком долго, а только пришло время Дануте становиться матерью. Она поглаживала свой животик, разговаривая с будущим ребёнком. Каждое утро, просыпаясь, она ждала, что «это» может начаться сегодня. Только одно омрачало её ожидание – графа Собчака, как всегда, не было рядом. Хотелось, чтобы супруг был здесь, чтобы переживал за неё и ребёнка, волновался, шагал под дверями… А потом наградил её нежным поцелуем и принял их малыша на руки.

Но его так и не было в имении, когда у графини начались схватки. В суматохе Варю выгнали, оставив только повивальных бабок в комнате Дануты. Варя ушла переживать к тёте Дусе, зная, что ничем помочь не сможет. Но там кусок в горло не лез, даже вкуснейшие пирожки стряпухи не искушали Варю. Она всё время прислушивалась к звукам, стараясь расслышать что-нибудь из спальни Дануты, и вертела головой в ту сторону, где она находилась.

…Утром молодой маме, графине Собчак, возлегающей на белоснежных накрахмаленных простынях в чистой сорочке, ослабшей после перенесенных родов, дали младенца. Она приподняла голову с разметавшимися по подушкам волосами и протянула руки к ребёнку. Осторожно взяв маленького, она приложила его к груди, потом долго смотрела на спящего ангела, на его маленькое личико, вздёрнутый носик, длинные реснички.

– Ну, давай знакомиться, – прошептала Данута. – Ты у нас будешь Янеком.

Тем временем в стане повитух и приживалок пошёл недоумённый гул. Все обсуждали проблему кормления ребёнка.

– Неужели пани будет сама кормить? Это же моветон!

– Нет, это она первый день, пока не нашли кормилицу. Не сидеть же младенцу голодным!

Сей аргумент показался всем убедительным, и споры затихли.

 
Варя давно чувствовала на себе взгляд пана Ежи. Чуть-чуть с веселинкой в глазах, потому что всегда был в подпитии, он наблюдал за ней неспроста. Она понравилась ему с первых дней её появления в их доме. Он тогда был хорошо выпивши, поэтому, забыв о том, что не пристало польскому шляхтичу снисходить до какой-то служанки, сразу спросил, как её зовут. Она скромно ответила:

– Варвара.

Пан Ежи крякнул, пригубил ещё из своего стакана, с которым не расставался, и бодро констатировал:

– По-нашему будешь Барбара. Бася.

С тех пор он её так и называл. Уже все знали, что господин проявляет симпатию к горничной. И даже пошли нехорошие слухи, домыслы и выдавание несуществующего за состоявшееся. Это ранило Варю, и потому она, несмотря на своё благорасположение к нему, старалась дистанцироваться от Ёжика, не встречаться с ним в доме и покидала помещение, куда он заходил, чтобы увидеть её.

Когда Данута родила сына, ещё лежала в постели и ей было не до своей горничной, пан Ежи как-то прижал Варю в углу и, дохнув перегаром, прошептал:

– Приходи ко мне ночью. Ты же знаешь, где моя опочивальня. Я буду ждать. Придёшь?

Варя затрепетала. Этого ей ещё не хватало! Милый, обаятельный Ёжик терял в её глазах все свои лучшие качества. Он уже не казался ей большим добряком. Ещё недавно он очаровывал её своим добродушным нравом, а теперь, когда он дышал ей в лицо алкогольными парами, она, пытаясь отвернуться и выскользнуть из его рук, лепетала что-то о том, что подумает над его приглашением.

– Нет, ты мне сейчас скажи! Придёшь? Дай слово, что придёшь! Отвечай же!

– Пан… Господин… Я не хожу по мужским спальням. Я честная девушка и сначала выйду замуж, а потом будет всё остальное.

Пан Ежи долго смотрел мутным взглядом ей в глаза, а затем, взяв за ворот платья, прошипел:

– Ах ты, мерзавка! Плутовка! Ты о чём говоришь? Ты хочешь замуж за польского графа? Неужели ты смеешь мечтать, что я женюсь на тебе? Да ты помнишь, кто ты такая?

– Я вовсе не собираюсь за вас замуж, – бормотала похолодевшая от ужаса Варя. – Я имела в виду, что никто, кроме моего будущего мужа, не прикоснётся ко мне до свадьбы.

Пан Ежи толкнул Варю с такой силой, что она упала. Он с презрением вылил на неё остатки жидкости из своего стакана и удалился.

Варя поднялась, дошла до своей комнатушки и, упав на кровать, разрыдалась. И этот человек казался ей беззлобным и добродушным! Неужели она так ошибалась? Но ведь все говорили, что Ёжик – самый добрый человек в этом доме! Как же так? Она всегда расцветала улыбкой, видя этого добросердечного и славного мужчину. Неужели и так в жизни бывает? Как жить в этом мире, если можно так ошибаться? Если даже такие люди оказываются с двойным дном? А ведь она так верила в добро, ей так хотелось чувствовать его в этом большом душевном человеке с его неизменной подбадривающей улыбкой в её сторону… Можно ли верить хоть одному мужчине, если даже Ёжик оказался негодяем? Или это норма для всех мужчин? Неужели они все такие?

После этого случая пан Ежи не оставил Варю в покое. На следующий день он снова грубо схватил её за руку и зашептал, не тая своего алкогольного перегара:

– Так ты придёшь ко мне? Я тебя жду!

И снова Варя заснула в слезах…

 
Граф Анджей Собчак приехал повидать новорождённого сына. Сказать, чтоб он очень спешил это сделать, было нельзя. У него всегда на стороне были более важные и более интересные дела. Домой он заезжал между прочим – проверить, как там дела, не спились ли совсем Ежи и Ядвига, и не поселился ли здесь Казимир Полонский. Появление сына не было для него особым событием. Родился так родился. Пусть будет.

Собчак вошёл в спальню жены. Она радостно протянула к нему руки. Он поцеловал её, потом посмотрел на спящего рядом отпрыска.

– Это наш Янек. Возьми его, – сказала ему Данута. Она очень надеялась, что супруг привяжется с ребёнку, перестанет уезжать из дому и всегда будет с ними.

Пан Анджей по-мужски неумело взял сына. Тот на секунду открыл глаза и снова заснул. Отец носил его по комнате, неловко держа на руках, а сбоку свисала простынка.

– Вот мы и все вместе. Я так рада, что ты приехал, – сказала Данута. – Вся семья в сборе. Ты так хорошо смотришься с ребёнком, – сделала она ему комплимент, всё ещё надеясь, что муж больше никогда их не покинет.

– Теперь я пойду других проверю, как тут вели хозяйство без меня, – пан Анджей отдал жене малыша, поцеловал их обоих в лоб и вышел из комнаты.

Выйдя, он тяжко вздохнул, понимая, что, по крайней мере, в ближайшее время надо играть роль заботливого отца и мужа.

 
После долгого отсутствия пан Анджей заметил в своём кабинете некоторый беспорядок. То есть всё лежало на своих местах, но чувствовалось, что тут кто-то побывал. Бумаги были перепутаны по номерам страниц и лежали в ящике стола не аккуратно сложенной стопочкой, как он их оставлял, а хаотично торчали во все стороны. Судя по тому, что все вещи в ящиках стола были вперемешку, здесь явно кто-то рылся. Граф оглянулся. Даже книги на книжных полках стояли не в том порядке, как обычно у него. Стоявший на столе письменный прибор оказался повреждённым: у головы оленя с ветвистыми рогами был надломлен один рог.

– Ванда! – не своим голосом закричал Собчак. – Кто здесь был?

Когда прибежала запыхавшаяся пани Ванда, граф уже был вне себя. Он раскраснелся, махал руками и громко кричал.

– Кто здесь был, я тебя спрашиваю? Ключ есть только у тебя!

Ванда ничего не могла понять. Она уверяла, что никому не давала ключ и никто не мог сюда попасть.

Варя очень удивилась, когда её вдруг позвали в кабинет пана Анджея. Она вошла с опаской, видя, что в кабинете полно людей – там была вся семья Собчаков и пани Ванда со старшей дочерью. Сама она, Варя, здесь никогда не была. Ей очень хотелось рассмотреть всё вокруг, но она не успела этого сделать.

– Это что? – закричал у неё над ухом граф Анджей Собчак. В руках у него была ленточка из Вариной косы. Он потрясал ею перед носом Вари.

– Почему она у вас? – изумилась Варя. Она где-то обронила эту ленточку, долго искала её, даже когда Данута дала ей целую горсть новых лент. Эта ей была особенно дорога, ведь её вплетала ей в косы ещё её мама… Но отчего из-за этой полоски материи стоит такой крик здесь, в кабинете хозяина имения графа Собчака?

– Что это такое, я спрашиваю? – снова и снова повторял пан Анджей.

– Это моя ленточка, – обескуражено отвечала Варя. – Я её потеряла…

– Где ты её потеряла? Отвечай немедленно!

– Не знаю, – пожала плечами девушка. – Кабы знала, так давно бы нашла.

– В этом кабинете ты её потеряла! Что ты здесь делала? Отвечай, когда с тобой разговаривает пан!

– Я не была здесь! Никогда! – лепетала Варя.

– Правду говори! Как могла твоя вещь оказаться у меня в кабинете, если ты здесь не была? И все бумаги и документы у меня перевёрнуты! Что ты здесь искала? Кто тебя послал? Откуда у тебя ключ?

Вопросы градом сыпались на бедную Варю, а она не понимала, о чём её спрашивают. Она не знает, как оказалась её ленточка у пана Анджея в кабинете, ведь она никогда не переступала этого порога.

– Анджей, что ты набросился на Варю, – попробовала вступиться за неё Данута. – Позволь, я сама разберусь…

– Молчи, женщина, не встревай, – яростно набросился на неё Собчак.

Пан Ежи с хитрым прищуром обернулся к Варе и с иезуитской ухмылкой произнёс:

– Ты и здесь успела побывать? А я думал, только у меня…

От подобного заявления у Вари перехватило дух. Она непроизвольно приложила руку к сердцу и выдохнула:

– Пан Ежи! Да ведь не была я никогда у вас! Люди добрые, да что же это такое происходит!

– Да что вы с ней рассусоливаете? – вступила в разговор Малгожата, – гнать её надо отсюда, вот и вся недолга.

– Нет, подожди, – гнул своё граф Собчак. – Я должен знать, кто её послал и что она делала здесь, в моём доме.

– Ну так сдайте её в тюрьму, – предложила Малгожата. – Там как раз по этим делам специалисты, они и выжмут из неё всё.

– Да, пожалуй, я так и сделаю, – согласился после некоторых раздумий граф. – Там её лучше обработают. Пусть полиция из неё выбивает показания.

Варя уже приготовилась к наихудшему. Самое обидное было то, что доказать свою невиновность она ничем не могла. Но тут случилось непредвиденное.

– Стойте! – глухим заплетающимся голосом сказала молчавшая до этого пани Ядвига. Она обернулась к Малгожате и жёстко сказала:

– Ты что делала в кабинете пана Анджея?

– Я?! – артистически изумилась Малгожата. От неожиданности она приложила руку к груди, словно защищаясь. Такого поворота дела она не ожидала. В этот момент она на самом деле испугалась.

– Да-да, ты! Я не раз тебя здесь видела, как ты входила сюда и при этом дверь ты сама открывала ключом. Откуда у тебя ключ?

– Пан Анджей! – возмутилась пани Ванда, призывая хозяина к справедливости и быть при этом на их стороне. – Что здесь происходит? Почему мою дочь обвиняют? – она хотела добавить про спившуюся, опустившуюся, потерявшую человеческий облик женщину, но субординация этого не позволяла – так можно было совсем испортить положение.

– Анджей, ты развёл тут клубок змей, а они теперь чувствуют себя здесь хозяйками и подбираются к твоим вещам и документам, – глухим голосом говорила пани Ядвига. – Разберись со своим серпентарием, а лишних выбрось. Пора избавляться от присосавшихся к нашему дому приживалок.

Варя уже не понимала, о ней говорят или не о ней, ей хотелось незаметно спрятаться, исчезнуть, провалиться сквозь землю. Хотя она уже видела, что мать и дочь Войцеховские отбиваются от нападок пани Ядвиги, а онемевший граф наблюдает за происходящим. Наконец, он взял себя в руки и выдохнул:

– Все – прочь! А вы останьтесь, – это было сказано пани Ванде и её дочери.

Данута крепко стиснула руку Вари.

– Пусть они там сами разбираются, – сказала Данута, – а мы пойдём.

Варя обернулась в сторону пани Ядвиги. Та вступилась за неё, а ведь могла и промолчать, даже если и видела, как Малгожата проникает в комнату графа Собчака. Варя хотела поблагодарить её за спасение, но её ещё не оставил страх, который прежде охватывал её всякий раз, когда она видела эту женщину под хмельком.

– Спасибо вам, госпожа Ядвига, – выдавила она наконец из себя.

– Пустое, – махнула рукою пани Ядвига. – Этих выскочек давно надо гнать из нашего дома. Анджей не видит очевидного. А я пойду ещё хлебну, а то в горле что-то пересохло…


* * *
Если сказать о Казимире Полонском в двух словах, то его можно было охарактеризовать так: очаровательный мерзавец. То есть у него на лице было написано, что он был именно мерзавцем, подлецом и негодяем, но при этом он был настолько очарователен, обаятелен и пленителен, что ни одна жертва не могла избежать его плена. Все женщины с радостью шли в его объятия, даже если потом горько сожалели об этом. Слава, распространявшаяся о нём, позволяла им подумать прежде, чем совершить необдуманный поступок, но даже те, кто заочно с неприятием отзывался о Полонском, попав в его сети, забыв обо всём, добровольно шли на заклание.

Именно этим своим талантом Казимир и собирался пленить графиню Собчак. Она оправилась после родов, стала иногда выезжать в свет, а это было сигналом для ловеласа: сезон охоты начался. Он выжидал, когда граф уедет подальше от супруги, и это означало, что можно приступать к осаде. Впрочем, долгих ухаживаний никогда не было: женщины сдавались быстро. Перед такими чарами устоять было невозможно.

Однако Данута оказалась крепким орешком. Она постоянно говорила о своём муже, переживала, когда он был в отъезде и никак не попадалась на удочку любителя женских прелестей. Казимир стал частенько наведываться в дом Собчаков, устраивал длинные монологи об одинокой душе, ищущей ласки, покоя и умиротворения, намекая, что именно она, Данута, и может принести покой и умиротворение в его одинокую исстрадавшуюся душу. Но молодая графиня не понимала его намёков или делала вид, что не понимала и, как только он поднимался со своего места, намереваясь подойти к ней, она тоже вставала и отходила в дальний угол комнаты. Брать женщину силой не входило в планы донжуана, она должна была сама броситься в его объятия. Но этого не происходило. Такая ситуация стала напрягать Полонского. Он стал нервничать – неужто теряет свой дар обольстителя женских сердец? Он попутно совратил ещё нескольких женщин из высшего света, не встретив никакого сопротивления при этом.

Данута упорно не шла в его руки. Тогда он стал подумывать о том, чтобы найти себе помощника. Вернее, помощницу. Например, Варя. Любимая горничная Дануты могла бы поспособствовать его планам. Или вот ещё – Малгожата. Он вспомнил, как эта бестия смотрит на мужчин, как заманчиво поводит плечиком, как опускает ресницы, ловя на себе мужской взгляд… Пожалуй, тут есть поле деятельности.

 
Наверное, не было двух других столь непохожих сестёр, как сёстры Войцеховские. Старшая, Малгожата, была крепкого телосложения, широкой кости, скуластая, с громким зычным голосом. Она всегда должна была быть в центре событий. Копна её тёмных непослушных волос плохо поддавалась гребню, в то время как младшая Зося, тихое скромное создание, с утра расчёсывала свои белые, как молоко, волосы, и уже с той минуты они податливо лежали так, как она их уложила. Сама Зося была очень худенькой, стройной, тонкокостной, она чаще всего молчала (потому что Малгоша не давала ей права голоса). Так уж случилось в их жизни, что старшая с малых лет воспитывала младшую. Мать их, пани Ванда, слишком была занята порядком в господском доме, так что ей некогда было заниматься собственными детьми, а отец девочек пил горькую, был всегда пьян и оттого рано оставил их сиротами. Хотелось им того или нет, но маленькая Зося с младенчества была подчинена Малгоше. А та не могла простить меньшей сестре, что она заняла её жизненное пространство, что всё, что раньше принадлежало одной Малгоше, отныне делится на двоих. Малышке запрещалось плакать и просить кушать, даже к пьяному отцу не могла она протянуть ручонки, чтобы он взял её на руки – Малгоша била её по рукам. Это ведь только она, Малгоша, имеет право на отца, нечего этой дармоедке тянуться к нему. Потому и выросла Зося пуганым зверьком, которому за пределами родного дома всегда лучше. Она старалась молчать, к матери и сестре особых чувств не проявляла. Пани Ванда была настолько занята службой у Собчаков (а как оказалось, скорее, романом с самим Собчаком), что ей было не до детей.

– Зоська, скотина, почему посуда не помыта? – так Малгоша разговаривала с сестрой. Обе давно привыкли к такому обращению, Зося просто молча начинала выполнять домашнюю работу и никогда не возражала старшей сестре. Пожаловаться было некому, мать никогда не интересовалась тем, как живётся её детям, а отца, как и других родственников, у Зоси давно не было.

Впрочем, взрослея, Зося чувствовала, что она – лишняя в этой семье. У матери появились какие-то секреты с Малгошей, они о чём-то шушукались, а Зося была им вроде как чужая. Да, Малгоша во многом повторяла свою мать, оттого, видно, они и сошлись в жизненных взглядах и приоритетах. Сама же пани Ванда считала, что Зосе ещё рано принимать участие в их разговорах. Надо пристроить одну дочь, считала она, потом и за судьбу второй можно взяться.

…В тот день Малгоша, как всегда, шла по дому Собчаков в поисках матери. Так было всегда – с детства она могла проходить в любой уголок дома только потому, что она – дочь пани Ванды. Та пользовалась неограниченным доверием графа Собчака (Малгоша уже знала, почему) и, соответственно, её дочь тоже. Под видом розысков матери Малгоша обходила весь дом, заглядывая туда, куда ей не положено было заглядывать и даже подслушивая под дверями. Обычно она, осторожно ступая по ковровым дорожкам длинных коридоров графского замка, прислушивалась к раздающимся из-за дверей голосам. Если было что-то интересное, она останавливалась и слушала. Так она узнавала все новости, и даже больше, чем ей положено было знать. В этот раз она тоже услышала разговор двух прачек и прильнула к щелочке в двери.

– Не переживай! Ну и что, что накричала на тебя пани Ванда? Сама она кто такая? Разве она сама когда-нибудь работала? Да откуда этой шалаве знать, что такое честный труд? Она же себе карьеру под Собчаком сделала. Этим и зарабатывала.

– Ну и что? А если она меня уволит?

– Не уволит! Кто так стирать умеет, что белье ослепительно чистое и белое? Только ты! Она, что ли, сама стирать за тебя будет? А на пани Ванду не обращай внимания, она от Собчака родила, вот и считает, что ей здесь всё дозволено.

– Неужто эта мегера родила от графа?

– А ты что, не знала? Ах, ну да, ты же у нас недавно. У неё же дочь от пана Анджея! Потому у неё и власть такая!

У Малгоши от такой новости перехватило дух. Забыв обо всём, она помчалась домой.

 
Малгоша не выпускала зеркало из рук несколько дней. Она искала в себе черты благородного рода Собчаков. Конечно же, это она дочь графа, а не малохольная белобрысая Зоська. Ведь не зря же мать ей даже думать запретила о графе Анджее – потому что он её родной отец. Теперь Малгоше стало многое понятно в её поведении. Она даже смирилась с тем, что её мать оказалась в близких отношениях с Собчаком. Оказывается, из этого и ей может выйти выгода.

Она находила в зеркале черты лица, бесспорно подтверждающие её родство с графом Анджеем. Теперь стало ясно, почему они с Зосей, казалось, две родные сестры, такие разные и непохожие: потому что Малгоша дочь другого отца – Анджея Собчака. Поэтому у неё такой твёрдый и независимый характер – панская кровь. Она всегда знает, чего она хочет и как этого добиться. Не то, что Зоська – дочь деревенского пьянчужки.

Рассматривая себя, Малгоша нашла в себе черты не только самого пана Анджея, но и пани Ядвиги и пана Ежи. Такое родство и сходство, понятное дело, не радовало, но что поделаешь – родня. Она смирилась с этим обстоятельством.

А что, если открыться отцу? Сказать, что она всё знает?… И попросить помощи?… А если не захочет, припугнуть его, что расскажет всё новой жене и всему высшему свету?…

Малгоша долго раздумывала, нужно ли ей торопить события. И наконец решила, что пока не стоит. Пусть всё идёт своим чередом и однажды жизнь сама расставит всё по своим местам. «Поговорить с ним я всегда успею, – рассудила она, – и шантажировать его – тоже. Посмотрим, как он себя поведёт, а вдруг и сам предложит помощь».

 
Данута стояла у окна своей спальни на втором этаже барского дома. Уже перевалило за полночь, а ей не спалось. Муж опять уехал без предупреждения, она, как всегда, не знала, куда и надолго ли. Глубокая обида на близкого человека разъедала ей душу. Хотелось плакать, но смысла в этом не было – слезами горю не поможешь, мужа к себе не привяжешь.

Маленький Янек крепко спал рядом в маленькой кроватке. Молодая мать не стала доверять его нянькам и кормилицам, как было принято в их среде. Из-за постоянных отъездов мужа она чувствовала себя такой одинокой, что не могла отпустить от себя свой маленький тёплый комочек. Всякий раз, когда хотелось разрыдаться от одиночества и чувства, что тебя предали, Данута брала маленького на руки и утыкалась лицом в его тёплый животик. От ребёнка пахло молоком, детством, покоем и умиротворением, это и успокаивало её, не давая перейти её взвинченному состоянию в истерические припадки. Она закрывала глаза, вдыхала запах своего дитяти и постепенно забывала о проблемах. На счастье, мальчик был спокойным, много спал, хорошо ел и никого не беспокоил. Он не кричал ночами и не маялся животиком, как другие дети. Данута была благодарна ему за это: хоть сын не заставляет её волноваться и нервничать.

Вот и сегодня вечером она, как всегда, баюкала сына и тихонько пела ему народную песенку на литовском языке, которую ей когда-то в детстве напевала мама:

Все реки каменистые,
Все реки каменистые,
Хей, все реки каменистые,
Неоткуда пить, неоткуда пить.

Привёл молодую жену,
Привёл молодую жену,
Хей, привёл молодую жену,
Не за что бранить, не за что бранить.

И побранил один раз,
И побранил один раз,
Хей, побранил один раз,
Плакала весь день, плакала весь день.

С того раза, не дай Боже,
С того раза, не дай Боже,
Хей, с того раза, не дай Боже,
Больше бранить не буду,
Больше бранить не буду.

Сам буду варить, сам буду печь,
Сам буду варить, сам буду печь,
Хей, сам буду варить, сам буду печь,
Сам детей буду рожать, сам детей буду рожать.

И попробовал один раз,
И попробовал один раз,
Хей, и попробовал один раз,
Больше пробовать не буду,
Больше пробовать не буду.



Янек уже спал крепким младенческим сном. Данута оставила его в кроватке и подошла к окну.

Она обхватила предплечья руками и долго так стояла, глядя в ночное небо. Оно было щедро усыпано звёздами, а круглая луна так озаряла парк перед графским домом, что было видно не только каждую аллейку в нём, но и кустики и скамейки. Про такие ночи говорят: хоть иголки собирай.

Взгляд её рассеянно блуждал по парку, когда вдруг ей показалось, что кусты зашевелились. В смятении, ещё не понимая, испуг это или наваждение, она всмотрелась внимательнее и вдруг увидела человеческую фигуру. Круглый диск луны так хорошо освещал тропинки, что Данута увидела человека в плаще с капюшоном, который прошёл по тропинке и исчез из её поля зрения. В имении никто так не одевался. Кто-то чужой пришёл сюда? Зачем? Масса вопросов пронеслась в её голове, но видение исчезло, оставив лишь недоумение: было ли оно на самом деле или это всего лишь ей привиделось.

Утром она за чаем поделилась с Варей.

– Полно вам, барышня, – ответила та, – кто-то из крестьян, может быть, готовился к утренней работе. Или вечернюю не закончил.

– Не похоже это было на крестьянина. Я бы даже сказала, что под плащом угадывалась осанка.

– Так, может, кто-нибудь из здешних на тайное свидание бегал, – успокоила хозяйку Варя. – Всякое ведь случается в жизни, ничему не стоит удивляться.

Данута согласилась с доводами. Эта версия показалась ей правдоподобной. Но всё же она попросила Варю в следующую ночь остаться спать в её комнате, что-то жутковато ей было одной.

Однако то, что им довелось увидеть в следующую ночь, повергло обеих в состояние, близкое к обморочному. Вновь на тропинке близ графского дома прошла фигура в плаще с капюшоном. Лица из-под капюшона не было видно, но вот в руках зловещей фигуры была коса. Девушки в ужасе отпрянули от окна. Сама смерть шла по парку невдалеке от них!

Стараясь отвести взгляды от окна, Данута и Варя смотрели друг на друга и у каждой на языке вертелся один вопрос: за кем? За кем она пришла, в балахоне и с косой?

– А я не верила, – прошептала Варя, – а у нас в деревне так и рассказывали, что приходит она так и выглядит именно так, – она кивнула на окно. – И является она лишь тому, кому надлежит умереть, а остальные её не видят.

У обеих мороз пробегал по позвоночнику, ужас охватывал их, они взялись за руки и почувствовали, что у той и у другой дрожат руки. Затем стали предательски стучать зубы. Девушки понимали, что не могут справиться со своим состоянием, не в силах совладать с нервами. Данута оглянулась на сына и, схватив его на руки, крепко прижала к себе.

– Мне надо его вырастить, – прошептала она. – Кому он нужен, кроме меня? Даже родной отец постоянно от него уезжает…

Её слова прозвучали так, словно ей нельзя умирать, значит, можно Варе. Поэтому она сразу добавила:

– Не бойся, Варюша, мы с тобой всегда будем вместе. Я тебя не оставлю. Мы с тобой больше, чем подруги, мы – как сёстры…

 
Зловещая фигура стала часто появляться в имении. Её видели уже многие. Кто крестился, кто читал молитвы.

– Матка боска! – осеняли себя крестами и набожные и те, кто не был особо религиозен.

Те, кому «посчастливилось» увидать внушающее страх зрелище с косой, теряли дар речи, забывали собственное имя и прирастали к месту. Молва о таинственном видении шла шёпотом. Кто видел, тихонько пересказывал остальным подробности встречи с ночным призраком, а кто не видел, почтительно слушал, периодически крестясь. Слух распространялся за пределы графского имения. Местные жители были напуганы ночными видениями, а особенно они нагнали страху на обитателей дома Собчаков. Тревожно перешёптываясь, они каждое утро обменивались новостями. Собственно, новостей-то и не было, никто ничего не знал о загадочном привидении, все только спрашивали друг друга: видели? И мы видели. И озабоченно-понимающе кивали головами.

Наступил момент, когда призрак с косой появился в графском доме. Он появлялся не каждую ночь, а лишь изредка, скользил по этажам и исчезал. Лица никто никогда не видел, оно было надёжно упрятано в глубинах капюшона. Если кому удавалось увидеть таинственного незваного гостя, то страх парализовывал его и лишал возможности двигаться, принимать решения и ловить неизвестное создание. Чёрный балахон и коса не оставляли сомнений: это ОНА. Смерть. Только чья? За кем пришла незваная гостья?

Измученные неизвестностью и ожиданием развязки обитатели имения страдали от происходящего. С одной стороны, хотелось, чтобы всё это скорее прекратилось, но с другой стороны, все понимали, что смерть перестанет приходить только тогда, когда уведёт кого-то с собой. Это пугало всех, никто не хотел уходить с ней или отдавать ей своих близких, поэтому пусть уж лучше шастает по дому, только никого не трогает.

Как назло, хозяина имения, графа Анджея Собчака не было дома. Формально члены его семьи, брат Ежи и сестра Ядвига могли бы взять бразды правления в свои руки, но их пристрастие к горячительным напиткам не давало им возможности трезво оценивать ситуацию и принимать решения. Всё было пущено на самотёк, без хозяйской руки ничего, никакие проблемы, не могли разрешиться. Вот и с призраком живущие в поместье Собчаков были оставлены на произвол судьбы и, боясь накликать беду и раньше времени отойти в мир иной, никто не решался пойти напролом и выяснить, что же кроется под белым балахоном.

 
Данута чувствовала, что её состояние уже не подвластно её эмоциям. Обида и злость на мужа, постоянно покидающего в одиночестве молодую жену, страх перед появившимся призраком с косой и невозможность избавиться от него – а ведь Анджей как глава семьи должен решать все проблемы, в том числе и эту, а он оставляет все проблемы на её плечах. Она уже понимала, что не в силах сдерживать чувства, хоть это и не принято в их круге – высшем свете. Хотелось плакать, рыдать, злиться, кричать на окружающих, швырять подушки, бить посуду, рвать всё вокруг…

– Госпожа Данута, к вам с визитом пан Казимир Полонский, – вежливо, с наклоном головы, сообщил дворецкий пан Владислав Понятовский.

Данута набрала побольше воздуху в лёгкие и…

– Скажи своему Полонскому, чтобы он больше никогда, никогда, никогда не переступал порог этого дома! Слышишь, никогда! По крайней мере, в отсутствие моего мужа!

Брови дворецкого удивлённо взлетели вверх. Он ещё не видел свою госпожу такой.

– Слушаюсь, – покорно ответил он и ушёл.

А Данута нервно ходила по комнате, она боролась с желанием разбить дорогие вазы, а также пузырьки с духами на своём туалетном столике. Всё её раздражало, ярость наполняла её, хотелось выплеснуть это куда-то. Ребёнка в комнате не было, его унесли на прогулку, так что можно было, не боясь его испугать, дать волю эмоциям. Разум подсказывал, что не стоит наносить себе материальный урон, поэтому она схватила подушку и стала, словно в безумии, бить ею по стенам. Слёзы отчаяния и злости лились по её щекам.

Прибежавшая Варя насилу успокоила молодую госпожу. Она отняла у неё подушку, дала попить воды, а потом долго гладила её по голове, лежащей на её коленях, и слушала всхлипывания, рыдания и сбивчивые перечисления всех бед, обид и страхов, выпавших на её долю.

– Вот почему он время уезжает, почему я всё время одна? Вот где он сейчас? А привидение почему поселилось именно у нас? Что оно всё ходит и ходит по этому дому? Мне страшно, я боюсь, что оно меня заберёт и я не увижу, как растёт мой сын…

– Всё пройдёт, барышня, – утешала она, как могла, Дануту. – Всё ведь хорошо у вас. Сыночек здоровенький, вон какой красавец, муж богатый, деловой, раз уезжает, значит, делом занят, богатство приумножает. А привидение – так оно не только вас пугает, а и всех нас, мы все его боимся.

 
В доме Собчаков появился новый жилец. Это бал Адам, первый ребёнок графа Анджея Собчака, живший у родителей своей покойной матери. Достигнув двадцатилетия, молодой человек решил воссоединиться с отцом. Прежде он лишь однажды гостил у отца, чувствуя при этом полнейшее равнодушие с его стороны. Именно это обстоятельство и не доставляло ему удовольствия видеть отца и жить в его доме. Но сейчас обстоятельства изменились. Его бабушка и дедушка со стороны матери достигли преклонного возраста, а здесь ему светило большое наследство, но при этом появились новые претенденты на него. Престарелые родственники сами подталкивали внука на этот шаг – вернуться в дом отца на правах главного претендента на наследство, чтобы новая молодая жена знала, что она здесь не одна такая и слишком рот не разевала на собчаковские капиталы.

Адам Собчак прибыл без предупреждения. Однажды утром у дверей поместья остановилась карета, откуда вышел юноша худощавого телосложения в длинном чёрном макинтоше, цилиндре и с тросточкой. Он вошёл внутрь и отрекомендовался дворецкому:

– Адам Собчак, ваш молодой хозяин. Узнаёшь меня?

Пан Владислав внимательно всмотрелся, напряг память, затем воскликнул:

– Ах да, это вы! Как же, как же, помню, только вы тогда изволили ребёнком быть, это было лет восемь назад или девять…

– Отца позови, – небрежно обронил Адам, снимая перчатки по очереди с каждого пальца и бросая их на туалетный столик, где лежал поднос для приходящей корреспонденции.

– Увы, папеньки вашего нет, – развёл руками пан Понятовский.

– Как это нет?

– В отъезде они. Всё делами занимаются, уезжают часто и надолго. Когда будут – нам о том не сказывали.

– Вот чёрт! – расстроился Адам. Он мысленно готовился к их встрече после многолетней разлуки, подготовил речь, подбирал слова – и, оказывается, всё даром. – Ладно, веди меня в мою комнату, будем ждать папашу.

Поколебавшись, можно ли в отсутствие хозяина пускать в дом приезжего (а ну как это вовсе не Адам?), дворецкий всё же дал распоряжение подготовить комнату для вновь прибывшего члена семьи Собчаков.

 
Данута, как всегда, была в минорном расположении духа.

– Варя, ну ты мне объясни, чем я не хороша для него? Почему он оставляет меня одну? Куда он уезжает? Чего во мне не хватает, чтоб он меня любил?

– Да полно вам, барышня, убиваться, с чего вы взяли, что он вас не любит? Разве можно не любить такую, как вы? Просто он занят делами, ведь должна же ваша семья на что-то жить. Вот он и занимается этим.

– Нет, я не верю. Ты меня просто утешаешь. Никто меня не понимает. Я так страдаю от того, что рядом нет моего мужа!

– Да нешто уж вы его так любите? Это же как надо любить, чтобы так сокрушаться?

Данута задумалась. Она вспомнила Анну Каренину и её чувства к мужу и любовнику. Исходя из этой классической драмы, можно ли назвать любовью её отношение к Анджею?

– Я не могу объяснить то, что чувствую к своему супругу. Я не знаю, как это называется. Наверное, это и есть любовь. Других мужчин у меня не было и иных чувств к мужчинам я не испытывала. Да в конце концов, это же муж мой, как я должна к нему относиться?

– А я бы вот на вашем месте в его сторону и не глянула. Он и мизинца вашего не стоит.

Сама Варя всё чаще вспоминала свою семью, представляла, как в деревне Полянка в их родительской избе вся семья вечером усаживается за столом, сначала ужинают скромно, чем Бог послал, потом младшие из детей при свете лучины по очереди читают вслух свежий номер журнала «Нива». Все слушают, матушка рукодельничает – прядёт или вышивает, приобщая к делу младшеньких девочек…

Но особою болью Вари был Филиппок. Где он, что с ним, как сложилась его доля, не пропал ли он в водовороте событий после того, как вышел из дома Дануты в Двинске?… Ведь ради неё, Вари, он отважился пуститься в путь, дабы быть ей защитником, подмогой, чтобы не обидели деревенскую девчонку, а вот ведь как вышло – она оказалась пристроенной, а его выставили на улицу. Чтобы ни случилось с ним, она чувствовала свою вину – её не было рядом с братишкой.

 
Казимир Полонский, получив от ворот поворот, разозлился. Такого ещё не бывало в его жизни, чтоб какая-то финтифлюшка отвергала его да ещё в самом неприличном виде. Ему было вовсе отказано от дома. Отказ ему был сообщён через дворецкого, Казимир, слушая его, чувствовал на себе его насмешливый взгляд, дескать, многих дам ты обольстил, но здесь, в нашем доме, зубы-то ты пообломал.

После такого чудовищного позорного поражения он сразу пошёл искать Малгожату. Романы с плебейками не входили в его планы, он никогда не опускался до интрижек с горничными, но сейчас он понимал, что ему нужна эта шельма. В её способностях он нисколько не сомневался. Вдвоём они сломят сопротивление строптивой графини Собчак. И непременно весь высший свет Варшавы узнает о падении этой крепости. Только вот надо что-то пообещать за услуги, может, побрякушку какую-нибудь золотую. Нет, золото – это, пожалуй, ей слишком жирно будет. С неё и бижутерии хватит.

 
Знакомство с Адамом не доставило Дануте радостных минут. Вернувшись в свою комнату, она рассказывала Варе:

– Мы сидели с ним в гостиной, как на торжественном приёме, выпрямив спины, сложив руки и мучительно искали темы для разговора. Он заявил, что будет здесь жить, вовсе не поинтересовавшись моим мнением по этому поводу. Я вежливо улыбнулась и сказала, что… А что я сказала? Уже и не помню. Да и разве это имеет какое-то значение? Ведь это было сказано просто так, чтоб что-то сказать в ответ. Потом мы уже не могли найти тем для светской беседы. После долгой паузы я сказала, что погода в этом году удивительно хороша, он согласился. Ещё я сказала, что птички замечательно поют, он глубокомысленно кивнул. Я спросила его о планах, он ответил, что хочет учиться в университете, будучи абсолютно уверен, что отец оплатит его учёбу. Вот так мы с ним пообщались и разошлись.

Варя расчёсывала длинные волосы хозяйки и слушала её рассказ. Она давно была озабочена душевным её состоянием и понимала, что появление нового члена семьи может решительно повлиять на психику Дануты. Только в лучшую ли сторону или худшую – вот главный вопрос.

– Знаешь, Варя, что я поняла, пообщавшись с ним? Я не хочу жить с ним под одной крышей. Мне неприятен этот тип. Меня, конечно, обзовут злой мачехой, но я не хочу видеть его в своём доме. Вот только что сказать Анджею, когда он приедет? Ведь ему наверняка это не понравится. А я хочу делать всё, как он хочет, чтобы он был доволен мною.

– Вы пока никому ничего не говорите, – посоветовала ей Варя. – Может, всё само разрешится. Приглядывайтесь к нему, вдруг своё мнение перемените. Или супруг ваш разругается с ним и отправит его назад.

– А это мудрое решение, – согласилась с ней Данута. – Я, пожалуй, буду молчать и наблюдать.

 
– Так, говорите, вы жили в Лодзи? – вежливо поинтересовалась Данута у пасынка за завтраком.

– О, да! – и чтобы у окружающих не создалось впечатления, что он приехал в роскошный графский дворец из какой-то Богом забытой дыры, он стал поспешно рассказывать о родном городке: – Это быстро развивающийся город. Указом наместника Царства Польского Великого Князя Константина Павловича Лодзь объявлена фабричным городом и вскоре у нас появились суконные и ткацкие посады. Начался всплеск текстильного производства…

Данута перестала слушать ответ Адама на свой вопрос. Не очень-то и хотелось ей внимать его словам. Её раздражал его голос, его уверенность в том, что он тут имеет на что-то право, и даже само его постоянное присутствие. Мысль о том, что отныне он всегда будет расхаживать по комнатам её дома, наводила на неё уныние. Вместо Анджея, которого она ждёт днём и ночью, здесь появился худой долговязый Адам, который ей был совершенно несимпатичен. К тому же, она как законная супруга считала, что она одна имеет на Анджея все права, и появление его сына – претендента на него – вызывало у неё чувство, будто у неё забирают любимую игрушку. Ну уж нет, делиться Анджеем она ни с кем не будет, тем более с этим… Она даже точного слова не могла подобрать, чтобы назвать его. С тех пор в мыслях и разговорах с Варей она называла пасынка одним словом: «этот».

– А что же вы решили покинуть любимый город? – спросила она как можно любезнее.

– Причина одна – отец! Пора нам быть вместе, – ответил Адам. – Мы и так много лет жили врозь, теперь надо навёрстывать упущенное.

«Только ты забыл, что у твоего отца – новая семья, а ты вовсе не вписываешься в неё», – со злостью подумала Данута.

– А у нас тут привидение водится, – сообщила она юноше. – Смерть с косой по дому ходит. Вам ещё не рассказывали?

– Нет. Неужели таки сама смерть? Может, балуется кто-то, пугает вас?

– Вот и попробуйте с нею совладать, может, удастся избавить нас от напасти, – едко сказала Данута и, приложив к губам белоснежную салфетку из текстиля ивановской мануфактуры, вышла из-за стола.

Потом она в своей спальне делилась с Варей:

– Когда я выходила замуж, никто мне не говорил, что придётся жить с чужими людьми. Я создавала свою семью не для того, чтобы кто-то посторонний вмешивался в мою семью. Почему я должна против своей воли терпеть «этого»?

Адам демонстративно вёл себя так, чтобы дать понять: я здесь главный наследник. Эта манера раздражала Дануту. Не потому что она тоже могла считаться главной наследницей графа Собчака, просто она ни с кем не хотела делить Анджея. Он принадлежит только ей, а не какому-то там сыну из давно забытого прошлого.

 
Привидение, бродящее по ночам, не покидало их дом. Хорошо, что появлялось оно не регулярно, а лишь в некоторые дни. Поэтому заранее подготовиться к «визиту» было невозможно, оно всегда заставало обитателей дома врасплох. Приходило оно то в белом, то в чёрном балахоне, неизменно с косой, бродило ночью по дому в разных его концах, но обязательно проходило мимо спальни молодой графини. Случалось, едва завидев очертания призрака, она падала в обморок. А однажды с ней приключился самый настоящий истерический припадок. Она неистово рыдала и кричала, что слишком много испытаний для неё одной: отсутствие мужа, появление привидения и ещё одного нового члена семьи – Адама, что она не может больше всё это переносить и для неё лучше петлю набросить на шею, чем жить в этом доме. В тот раз её отпаивали успокоительным Варя и тётя Дуся. Только им было дозволено войти в покои графини. Они насилу уняли разыгравшийся нервный приступ, уложили её в постель и долго сидели рядом, пока Данута не уснула.

– Пора что-то предпринимать с этим привидением, – прошептала тётя Дуся, когда графиня забылась тревожным неглубоким сном. – Надо с мужиками поговорить да облаву устроить на него.

– Свят, свят, свят! Да кто же на такое пойдёт? – изумилась и испугалась Варя.

– Да доколе же оно будет изгаляться над нами? – стояла на своём тётя Дуся. – Мы и так долго терпели, пришла пора положить этому конец. Не настоящий это призрак. Чувствую, что кто-то просто потешается над нами.

– Ой, не скажите! А вдруг настоящий?

– Привидение должно быть прозрачным, бестелесным. Через него должно быть видно всё. А на этого смотришь – а сквозь него ничего не видать…

Варя смотрела на спящую Дануту. Её тяжёлое прерывистое срывающееся во сне дыхание не оставляло сомнений: надо было что-то делать, чтобы она успокоилась и не бросалась в истерики.

– Вдруг она и правда что-нибудь с собой сделает, а мы потом корить себя будем, что не смогли остановить её, – тихонько говорила тётя Дуся.

– Да, конечно, вы правильно говорите, но кто пойдёт супротив призрака? Ведь это сама смерть!

– Да разве мужики у нас перевелись? Найдутся!

 
Дальше слов дело не шло. Хорошо было говорить, что надо изловить привидение и разобраться с ним, но никто не желал этим заниматься. Все поддерживали идею, что хватит мириться с тем, что оно безнаказанно и беспрепятственно расхаживает по просторам панского дома, но как только возникал вопрос, кто же возьмётся за охоту на таинственную фигуру в плаще с капюшоном, так сразу у всех находилось какое-то неотложное дело и любители поохотиться исчезали.

Вызывали католического священника и даже нашли православного батюшку, так как в доме жили и те, кто исповедовал православие. Попы бормотали молитвы, махали кадилом, но после их ухода всё оставалось без изменений. Вновь призрак бродил по дому, где ему вздумается, а лицезревшие его мгновенно прирастали к месту и не могли сойти с него даже тогда, когда привидение, безмолвно пройдя свой путь, неторопливо уходило прочь.

– Я крестилась, когда его видела, – делилась тётя Дуся, – а оно не исчезает. Вот тут-то мне и пришло в голову, что оно не настоящее.

Никто не возражал ей, все храбро подтверждали, что не верят ни в каких призраков, тем более здесь, в этом доме, однако никто не выражал желания заняться поимкой таинственного гостя, расхаживающего по этажам и пугающего обитателей дома.

В очередной раз Данута увидела смерть в белом капюшоне с косой в руках – и у неё началась истерика. Она рыдала, кричала, что не хочет умирать, ей ещё рано туда, что она должна дождаться Анджея. Её едва отпоили успокоительным и уложили спать. Всем стало ясно: надо что-то предпринимать с фигурой, бродящей по их дому. Кто-то верил, что это настоящее привидение, кто-то не верил, но все вместе избегали встречи с ним и уж тем более не хотели идти с ним на контакт.

Варю послали на переговоры с местным кузнецом Кшиштофом Сикорским. Этот огромный детина обладал недюжинной силушкой и мог оказаться очень кстати при поимке привидения. Он запросто гнул толстые металлические штыри и умел усмирить разбушевавшегося быка, от которого все разбегались по сторонам. Ко всему прочему, кузнец заглядывался на Варю, но не знал, как выказать ей свой интерес. Это уже заметили все, кроме неё. И потому посчитали, что уж ей-то он не откажет.

Кузнец обычно ходил в кожаном фартуке, бил молотом какую-нибудь болванку на наковальне и при этом любил рассказывать разные страшные, но интересные истории, поведанные ему кем-то или придуманные им самим. Когда Варя подходила к пышущей жаром кузне, оттуда слышался голос деревенского кузнеца.

– И вот старая пани легла в свою постель. Она долго не могла заснуть, но едва она задремала, как пробило полночь. Душа погубленной ею служанки вышла из своего укрытия. Она проплыла по комнатам и остановилась у ложа старой пани…

Варя зашла в кузню и после улицы ей показалось, что там очень темно. Пока она привыкала к полумраку, Кшиштоф лихо молотил по наковальне, придавая железяке нужную форму. Увидев Варю, он перестал махать молотом, вытер лоб и обрадованно воскликнул:

– Панна Барбара! Неужто у вас дело ко мне? Я к вашим услугам.

– Да, у меня к вам дело, – ответила Варя. – То есть не только у меня. Все просят вас о помощи.

– Ради вас готов на всё. Располагайте мною, как вам будет угодно.

– Дело в том, что… Ну в общем… Привидение надо поймать в панском доме.

Клиенты кузнеца, местные крестьяне, пришедшие к нему с заказом и ожидавшие готовой работы, тихонько выскользнули из кузни. Сам Кшиштоф Сикорский услышав о проблеме, с которой пришла к нему Варя, поменялся в лице.

– Панна Барбара… Как-то неожиданно это всё. Вообще-то, у меня дел много, не успеваю с заказами. Каждый день расписан.

– Пан Кшиштоф, вы же самый сильный человек в деревне, кто же, окромя вас, пособить может в этом деле? Лишь на вас вся и надежда.

– Нет, нет, вот только не с привидениями. С быком могу справиться, с пьяным мужиком, телегу могу перенести с места на место, ежели в распутицу застрянет на дороге. Но призраков ловить – извините, это не моё.

– Да не призрак это вовсе! – воскликнула Варя. – Мы помышляем так, будто это переодетый человек.

– Мало ли что вы помышляете! Нет, нет, и не просите! Со смертью играть – нет уж, дудки! Ищите дураков! Сами ловите её.

Варя никак не ожидала, что большой и сильный Кшиштоф испугается привидения и откажется помочь в его поимке. Она растерянно стояла посреди кузни и не знала, что дальше делать, к кому теперь обращаться за помощью.

– Ладно, пан Кшиштоф, я не знала, что вы такой трусоватый, я думала, что вы мужественный и бесстрашный. Меня нарочно послали сюда за вами, а я всем теперь расскажу, что наш кузнец – простой трусишка.

Варя угадала – такого пан Кшиштоф перенести не мог. С молотом в руках он выпрямился и решительно произнёс:

– Не надо делать таких выводов! – запетушился он. – Говорите, куда идти, и мы живьём изловим это привидение или кто там прячется под видом этого призрака!

 
В графском доме уже несколько ночей поджидали таинственное привидение. Оно не появлялось. Так было постоянно: оно то приходило, то исчезало надолго. Заранее никогда нельзя было предугадать, когда оно явится вновь. Живущие в доме тайком устраивали засады, боясь, что информация о них дойдёт до привидения или того, кто прячется под балахоном под видом привидения, и их усилия окажутся напрасными – призрак не выйдет в эти ночи бродить по дому.

Кроме деревенского кузнеца к делу привлекли ещё нескольких крепких мужиков. Они тщательно пытались держать своё реноме, чтобы по деревне не пошли слухи об их слабости перед неведомым фантомом, но при этом они втихаря очень радовались, что призрак в балахоне не приходит в дом. Каждую ночь, когда оказывалось, что объект их охоты не явился, они облегчённо вздыхали и расходились по домам.

Вот и сегодня, сидя в засаде в тёмной комнате с отворённой дверью, они тихонько перешёптывались и щипали за известные места панскую прислугу из числа осмелившихся изловить незваного гостя. Данута, после очередного приступа нервного расстройства заботливо напоённая Варей и тетёй Дусей успокоительным чаем с душицей, мелиссой и зверобоем, чтобы лишний раз не нервничала, безмятежно спала. Казалось, и эта ночь пройдёт спокойно, никто не потревожит покой жителей дома Собчаков. Но вдруг послышался звук входной двери, где-то скрипнула половица. Все насторожились, наступила мёртвая тишина. Вскоре показался призрак. Фигура в чёрном балахоне с косой в руках беззвучно передвигалась по этажу, где была спальня графини Дануты.

Как только призрак поравнялся с сидевшими в засаде, на него мигом была наброшена рыбацкая сеть. Мужики тут же набросились на добычу и сумели сбить с ног неизвестного. Подминая его под себя, чувствуя его человеческую плоть, они уже поняли, что это никакой не призрак, а обыкновенный человек, зачем-то переодевшийся в костюм смерти. Тут же выскочили и женщины, скрывавшиеся в засаде, в надежде увидеть истинное лицо того, кто так долго пугал их своими выходками.

Освободив его от пут сетей, сняв с него чёрный балахон, все ахнули. Варя увидела потрясённое выражение лиц всех присутствующих. Кто-то всплёскивал руками, кто-то прикладывал ладони к щекам.

– Матка боска! Это вы!.. – слышались изумлённые восклицания.

 
Сельские мужики, подивившись на схваченный ими объект, разошлись по домам, негромко обмениваясь мнениями по поводу произошедшего. Они вышли нестройной гурьбой, пожимали плечами, удивлялись – как такое могло произойти? И скорее шли домой, ведь там были их домашние, которые в нетерпении ждали новостей, чтобы уже утром обсуждать их с соседями.

Варя не могла знать человека, скрывавшегося под личиной смерти, потому что она жила в этом доме сравнительно недавно. Все остальные узнали этого «призрака» сразу.

Кухарки и горничные тоже пошли спать. И только тётя Дуся с Варей сидели на кухне с недавним «призраком». Тётя Дуся подливала чаю, подставляла ближе блюдо с пирогами и приговаривала:

– Кушайте, кушайте. Оголодали, небось.

Варя во все глаза смотрела ночного визитёра. Ещё когда мужики освободили его от сети, откинули капюшон и по его плечам рассыпались роскошная длинная чёрная копна волос, она не могла поверить своим глазам, что перед ней женщина. Тем не менее, это было так.

Гостья, очевидно, очень проголодалась, поэтому она не спешила давать ответы на поставленные вопросы. Она почти с жадностью уминала пироги, запивая их чаем.

Варя и тётя Дуся с жалостью смотрели на неё. Они понимали, что удел её незавидный и ждать хорошего ей не стоит. Не зря она где-то скрывалась и выходила из своего укрытия лишь по ночам и то только тогда, когда чувствовала себя в безопасности.

– Зачем же вы это устроили, пани Каролина? – интересовалась тётя Дуся. – И что теперь дальше с вами будет?

Перед ними была графиня Каролина Собчак собственной персоной, прежняя жена графа Анджея Собчака, сданная им в монастырь.

– Я пришла занять своё законное место, отнятое другой женщиной, – твёрдо ответила пани Каролина. – Я жена графа Собчака и никто не имеет права лишить меня этого звания, пока я жива.

Варя с Евдокией переглянулись. Особенно взволновали их слова «пока я жива».

– Но у нас нынче новая госпожа – пани Данута, – нерешительно возразила тётя Дуся. – Что же с ней теперь будет?

– Не знаю. Пусть идёт, куда хочет. Меня насильно сдали в монастырь, я буду бороться за свои права. Я его жена, а не эта выскочка литовская.

Варя с тётей Дусей снова переглянулись. Что же теперь делать с Данутой? Они едва успокаивали её, отпаивая целебными чаями, в ожидании графа боясь обратиться к доктору, чтобы не пошла огласка о душевной хвори его молодой жены. Пусть бы он скорей приехал и сам принял решение о её лечении. А может, и надобность в нём отпала бы, вернись он к жене и успокой её. Но что теперь, когда вернулась Каролина?…

– Я буду жить в своей прежней спальне, – заявила пани Каролина.

– Но там нынче живёт пани Данута! – попыталась возразить Евдокия.

– Это моя комната! Где мои драгоценности? У неё? Я их верну назад! Я верну себе всё: мужа, спальню, драгоценности! Ей не достанется ничего! Ишь, литовка-то прыткая оказалась, не успела я из дому, как она на моё место тут же уселась.

Варя понимала, что начинается нечто неожиданное и нежеланное в их доме. Где же этот пан Собчак? Только он может разрешить данную проблему.

Евдокия тоже притихла. Не в силах служанкам решить проблемы господ.

– Она не имеет здесь никаких прав, – продолжала пани Каролина. – Я жена графа Собчака, он не имел права жениться снова. Я вернулась, здесь всё моё!

Варя думала о своей хозяйке. Теперь её состояние совсем ухудшится. Она и так последнее время рыдала, билась в истериках, швыряла вещи на пол, гнала всех от себя. А если она узнает, что явилась конкурентка, претендентка на её мужа, то трудно себе представить, как это отразится на её психическом здоровье. Госпожу Дануту надобно беречь, а тут такие испытания судьбы! Как же сделать так, чтобы прежняя жена покинула этот дом?

Но пани Каролина ещё не всё сказала. Последние её слова обезоружили даже Варю.

– Когда меня отвезли в монастырь, ещё никто не знал, что я беременна, даже я сама. Это выяснилось уже там, когда меня принудили принять постриг. Роды прошли прямо в келье, чтобы не было огласки. У меня родилась девочка, я назвала её Евой. Её сразу унесли за пределы монастыря. Я думала, что она здесь, у отца. Ради неё я и сбежала из монастыря, являлась сюда, но оказалось, что тут её нет. Теперь мне надо искать свою дочь. Мне надо встретиться с Анджеем, наверняка он знает, где она.

 
Малгожата торжествовала. Всё шло по их с Казимиром плану. Она сразу невзлюбила Дануту вместе с её горничной. А потом, когда Малгоша узнала, что приходится графу дочерью, то стала потихоньку подумывать и о его наследстве. Хоть официально она и не числилась дочерью Собчака, но он же знал о ней, а значит, мог и позаботиться о её будущем. Может же отец родной хоть что-нибудь оставить собственной дочери, которая к тому же не знала отцовской заботы и ласки. Только вот наследников многовато получается. Надо бы сократить их количество…

Когда к ней обратился Казимир Полонский с предложением погубить если не саму Дануту, то её репутацию, она с радостью поддержала его. Вдвоём они придумывали разные козни, и вдруг кому-то из них пришло в голову вернуть прежнюю жену графа. Они уже и сами не помнили, кому явилась такая замечательная идея. А замысел прост: является Каролина, они с новой женой борются за свои права, Данута с её шаткой психикой проиграет, окажется в доме для умалишённых. А может, сбежавшая из монастыря прежняя жена просто всадит нож сопернице в грудь? Потом саму Каролину отправят либо назад в монастырь, либо в тюрьму (в зависимости от тяжести содеянного). Казимир хотел наказать неприступную литовку за своё унижение и лишить её всего, что она имела.

– Данута должна сдохнуть на помойке, – со злостью сказал он.

Малгожата была согласна с ним. Она мечтала уменьшить число претендентов на отцовское наследство. А вдруг окажется, что не останется ни одного, и тогда всё здесь перейдёт ей! Вот к чему надо стремиться! Надо убирать наследников. Но делать это не своими руками, а их собственными. Пусть они сами друг друга уничтожают. Например, обозлённая пани Каролина может сжить со свету не только Дануту, но и её сына.

Малгоша уже мысленно выстроила план, как избавиться от ненавистных наследников. И вдруг появился ещё один – Адам. Такого гнусного поворота судьбы она не ожидала. Она долго прокручивала в голове разные варианты, но остановилась на одном: сблизиться с ним. Это помогло бы ей узнать его поближе и найти уязвимое место для дальнейших происков.

А пока что они с Казимиром нашли в дальнем монастыре Каролину. Малгоша ездила туда поклониться святыням и тайком передала бывшей своей хозяйке женскую одежду и записку о том, что у Анджея Собчака новая семья. При этом она прошептала бывшей Каролине, а теперь сестре Терезе, что, дескать, ждём с нетерпением восстановления справедливости, чтобы законная супруга вернулась, а самозванку выбросить из дому с позором. Сестра Тереза встрепенулась, она давно мечтала вернуться домой, чтобы обнять своего ребёнка, но на дверях монастыря были крепкие запоры. Уйти незамеченной было невозможно. За ней строго и неотлучно следили, получив хорошую мзду от её супруга, чтобы никогда она не вышла из стен монастыря на свободу.

В те дни как раз матушка-настоятельница не на шутку расхворалась, сёстры бестолково бегали по монастырскому подворью, стараясь создать видимость, что и без матушки тут кипит работа. Вот в этой суете переодевшаяся сестра Тереза и исчезла из монастыря. Никто не заметил, когда и как это произошло. Сообщники, Малгоша и Казимир, помогли ей не только выйти из монастыря, но и поселиться на квартире, которую ей снял Полонский. Днём она скрывалась там, а ночью выходила пугать Дануту, а заодно и всех сельчан. Всё было рассчитано на страх и суеверие местных жителей.

Каролина уже поняла, что её дочери не было в имении. Ей было необходимо найти ребёнка, а там уж всё равно, что будет дальше. Вырвавшаяся на волю после многих лет монастырского заточения, она не знала, какую роль для неё готовили Казимир и Малгоша. Она была в их руках лишь инструментом для устранения Дануты, каждый из злоумышленников преследовал свои цели.

 
Варя обращалась с Данутой, словно с малым ребёнком. Зная, что в доме находится Каролина, нельзя было допустить встречи двух молодых женщин. Прежняя жена графа Собчака категорически отказалась покинуть дом до приезда бывшего мужа. Она заявила, что будет ждать его здесь. Единственное, чего добились от неё – согласия занять спальню на третьем этаже, в то время как Данута находилась на втором. Варя постоянно следила, чтобы пути их не пересекались, чтобы Каролина не пришла выяснять отношения с соперницей, а Данута чтоб ни в коем случае не узнала о присутствии в доме другой женщины, имеющей притязания на её мужа.

Всё это вызывало постоянное нервное напряжение у Вари. Хоть и было строго-настрого наказано слугам не допускать появления на втором этаже беглянки из монастыря, всё же непрерывно приходилось прислушиваться к шагам за дверью, не идёт ли сюда Каролина. Чтобы Данута не ходила по дому и не столкнулась там с его новой обитательницей, Варя уложила её в постель с мокрой тряпкой на лбу, уверяя, что ей нужен покой и постельный режим. Сама же сидела рядом и отвлекала разговорами, заодно и подкармливала хозяйку любимыми лакомствами.

Больше всего Данута любила цеппелины. Сырая картошка, натёртая на тёрке, соединялась со сваренным картофельным пюре, а внутрь заворачивали мясной фарш и получалось национальное литовское блюдо. Также для молодой хозяйки часто готовили литовский хлодник – холодный белый суп со свёклой и варёным яйцом или сладкий литовский суп с черносливом.

За время пребывания в Польше полюбились им и блюда польской кухни. Например, маковец – пирог с перемолотым маком, шарлотка – яблочный пирог со взбитыми сливками. Или кнедли – картофельные вареники с овощами или фруктами (чаще всего со сливами).

Были и знакомые Варе блюда. Например, то, без чего невозможно представить русскую кухню – голубцы, но только здесь они назывались голомбки. Или же налистники – обыкновенные блинчики с начинкой, чаще всего с творогом.

Но особо девушки полюбили фаворки – тонкие хрупкие пирожные с сахарной пудрой. Вот и сейчас Варя поставила перед Данутой целое блюдо фаворок, которые быстро уходили под задушевную беседу.

– Вот если бы женщины могли иметь такие же права, как и мужчины! – сказала Варя, вполоборота повернувшись к двери, вслушиваясь в звуки за ней – не шагают ли сюда чьи-то ножки. Скорей бы вернулся граф Собчак, чтобы эта ситуация наконец хоть как-нибудь разрешилась!

– Да уж, мы бы тогда сотворили мир для себя и своих детей, – согласилась Данута. – А мужиков бы держали в строгости, чтоб знали своё место.

Девушки частенько задумывались о месте женщин в этом мире. И для примера они вспоминали тех, кто внёс значимый вклад в мировую историю. Например, Клеопатра. Или землячка Дануты Елена Глинская.

Литовка Елена Глинская (1508–1538) была первой женщиной после княгини Ольги – правительницей Руси. По некоторым данным, её род тянулся от хана Мамая. Она была женой Василия III, а с 1533-го, когда она стала вдовой, то отправила регентов прочь и взялась сама за управление Великим Княжеством Московским. Она провела денежную реформу, ввела единую валюту серебряную копейку весом 0,024 унции[15], а также ввела новый денежный номинал – полушку (четверть копейки). Это был верный шаг для стабилизации экономики. В международных делах она тоже сделала немало полезного. Она заставила Сигизмунда I заключить выгодный для Московского государства мир, а Швецию обязала не помогать Ливонскому ордену и Литве в борьбе с Россией. По имеющимся сведениям, она была отравлена то ли врагами Руси, то ли собственными придворными в борьбе за власть.

О ней с уважением отзывался даже пан Собчак. Когда он всякий раз изрекал, что они с Данутой – великая Речь Посполитая, то непременно упоминал и о Елене Глинской.

– А эта литовка русским-то спеси поубавила!

Дело в том, что Елена Глинская была матерью двух сыновей Ивана и Юрия, старший из которых, Иван, встав на престол, остался в истории под зловещим именем Ивана Грозного. Этим именем ещё долго пугали родители непослушных детей.

А вот поляки гордились своей соотечественницей Марией Валевской[16]. Эта дамочка стала походной женой Наполеона Бонапарта, когда он захватил Польшу. Она родила ему сына Александра Флориана Жозефа Колонна-Валевского, который потом уехал во Францию делать карьеру на родине отца.

– У нас бы такую женщину дёгтем вымазали да в перьях вываляли, – сказала Варя. – Слыханное ли дело – к захватчику в постель идти да ещё бонапартёнка ему родить! А у поляков она – народная героиня.

Данута соглашалась. Не понимали они, как можно с врагом лечь и как можно такую женщину считать национальным идолом.

Вот так проходил день за днём в сердечных разговорах и мучительных испытаниях – не допустить встреч двух хозяек имения, двух жён графа Собчака. Как догадывалась Варя, Данута вообще не подозревала о существовании Каролины – ей никто ничего о мужнином прошлом не говорил. Она находилась в счастливом неведении, в то время как Варя и остальные обитатели графского поместья теряли последние капли терпения и готовы были вот-вот сорваться от раздирающих их противоречий между двумя хозяйками.

 
Как только граф Собчак получил сообщение о том, что в их фамильное поместье вернулась его прежняя супруга, он тут же примчался домой. По пути он придумывал варианты счастливого исхода этой ситуации. Он категорически не хотел встречаться лицом к лицу с Каролиной и потому решил, что надо уехать с Данутой и их ребёнком за пределы Российской империи – туда, куда Каролина не сможет добраться без документов, а их у неё, бежавшей из монастыря, определённо нет. Саму же её в это время надо будет отправить восвояси, так, чтобы Данута этого не видела. Значит, это должны сделать в их отсутствие другие члены семьи.

Прибыв в имение около полуночи, когда обе претендентки на его сердце спали, он тут же позвал к себе в кабинет брата Ежи и сестру Ядвигу. Он вкратце рассказал им свой план и обратился к ним:

– Я должен увезти отсюда Дануту, ей нельзя видеть подобные сцены, у неё слабая нервная система. Мы поедем в Лемберг. А вас попрошу разобраться с Каролиной без меня. Её надо вернуть назад в монастырь. Пусть за ней установят особый надзор, в келье её что ли держат, чтобы не сбежала снова.

В пространстве повисло тягостное молчание. Первой его нарушила пани Ядвига.

– Негодный мальчишка! – воскликнула она на правах старшей сестры. – Ты играешь с судьбами женщин, они для тебя ничто, игрушки в твоих руках, а теперь ты хочешь, чтобы мы за тебя делали грязные дела?

– Ядвига, пойми, так случилось, – попробовал оправдаться Анджей. – Их нельзя держать вместе, будет большой скандал, если они встретятся.

– Натворил «чудес», теперь отвечай за свои поступки сам. Ты для чего закрыл Каролину в монастыре? – наступала пани Ядвига. – Чем она тебе не угодила? Зачем новую жену привёл? Не надо теперь на нас перекладывать свои грехи.

– Тебе этого не понять, – ответил Анджей. – Ты не знаешь семейной жизни.

После такой тирады пани Ядвига замолчала. Брат попал по её больному месту. А пан Ежи уже успел перед сном принять чарочку, пожалуй, и не одну, поэтому его неустанно клонило в сон и он не стал ничего говорить.

А пан Анджей, понимая, что надо скорее бежать, пока его жёны не проснулись и не пришли к нему обе, а также и его забытый и появившийся нежданно-негаданно сын. Он велел заложить карету, поднял Дануту с малышом, заодно с ними и Варю, и под покровом ночи они двинулись в направлении австрийской границы.

 
Под Лембергом у предков Собчаков было имение. Они там давно не бывали. И вот теперь появилась прекрасная возможность проведать свою недвижимость на австрийской земле.

Лембергом австрийцы называли город Львов. Он находился на территории Червонной (или Красной) Руси[17]. Червенские города упоминались в русских летописях 981 года, Владимир Великий присоединил их к Киевской Руси. В 1018 году их захватила Польша, но к 1031 году они были возвращены.

Город Львов был основан князем Данилой Галицким и назван в честь его маленького сына Льва. Первое упоминание об этом городе в летописях встречается в 1256 году.

В 1340 году польский король Казимир III Великий организовал успешный большой поход для захвата земель Червонной Руси, которые стали Русским воеводством в составе Польши.

В 1704 году до Львова донеслись отголоски «шведского потопа» – он был захвачен и разграблен шведским войском Карла ХII.

Интересен факт, что в 1707 году во Львове на площади Рынок застряла карета Петра I, после чего площадь была вымощена брусчаткой.

В 1772 году после первого раздела Польши эти земли достались Австрии и были поименованы там как провинция Галиция и Лодомерия, а Львов стал Лембергом. Сразу пошла активная германизация, в городе жили преимущественно немцы и чехи, повсюду был немецкий язык. Многие культурные и общественные организации были запрещены. Был закрыт университет, где читались лекции на латинском, немецком, польском и русинском языках. Спустя много лет после вспышек общественного недовольства его открыли, но обучение уже велось только на немецком. Через несколько десятилетий после активной борьбы поляков за свои права им дали право обучаться в университете на польском языке. Кроме этого, горожанам дали возможность делегировать своих представителей в парламент Вены.

Однако не только поляки в Галиции и Лодомерии боролись за свои права. На этих землях жили и украинцы. Именно они основали новый общественный процесс. С середины 19-го века на территории Галичины, Буковины, Закарпатья и Лемковщины стало распространяться русское движение, организованное галицкими русофилами. Они объединились в общество имени Василия Великого и союзы «Русская Троица», «Главная Русская рада[18]», «Руський Собор», которые активно содействовали продвижению русского языка и русской культуры. На Закарпатье заметно укрепились позиции русского языка и литературы. Галицкие русофилы боролись за воссоединение с русским народом и присоединение к Российской империи. За это они были обвинены в государственной измене, подвергнуты обыскам и арестам[19].

Это коренным образом изменило национальный состав Галичины. К началу второй мировой войны в Лемберге, который на то время принадлежал Польше, жили поляки, евреи и немцы. Украинцев было, по разным данным, от 5 % до 8 %, это были малограмотные люди неквалифицированного труда. Во время второй мировой войны евреи были уничтожены, а после её окончания, когда Львов перешёл к СССР, немцы и поляки выехали на историческую родину. Город был пуст, стояли пустые дома и квартиры. И тогда крестьяне из всех близлежащих сёл хлынули занимать пустующие квартиры. На послевоенное восстановление города Советский Союз выделил 250 миллионов рублей. Сюда стекались не только советские деньги, но и оборудование, транспорт, стройматериалы и т. д. Во Львов переносились предприятия, учреждения, научные институты из восточной Украины и России; чтобы поднимать город после хозяйничанья поляков, ехали специалисты самых различных отраслей народного хозяйства.

 
Варя быстро привыкла к новому образу жизни. На их галицком подворье работали украинцы, язык которых она понимала прекрасно. Украинский язык был русско-польским говором, половина слов – русские, половина – польские. Так как Варя знала оба этих языка, то и проблем с общением у неё не было. Например, слово «парасолька» в украинском и польском языках означало «зонтик».

В украинском языке изначально отсутствовала буква «ф», вместо неё говорили «хв». И хотя из шуршащего польского вместе со многими словами уже пришла эта буква (к примеру, хорошая, красивая девушка означало на местном диалекте «файна дивка», а оконная занавеска называлась фиранка), это «хв» оставалось в речи жителей. Например, здешний конюх, чьё имя звучало бы по-русски как Фёдор, тут звался Хвэдир. А кофе, благоухающее неповторимым ароматом на улицах Лемберга из окон австрийских кофеен по лучшим венским рецептам кофеварения, именовалось украинцами «кохве», что перешло со временем в украинское слово «кава».

Орыся, их служанка, не только успевала хлопотать по хозяйству, но и пришла с ведром воды из криницы. Она налила воду в тазик, чтобы помыть ноги Дануте. Затем предложила помыть ноги и Варе. Та долго отказывалась, но девушка так кротко настаивала, что Варя не устояла. Она чувствовала неловкость от происходящего – ведь она не барыня, не пани, чтоб за ней так ухаживали, она вполне могла и сама это сделать. Но Орыся униженно просила, наверное, у них так принято, решила Варя. Она вообще заметила, что местные жители всё время стараются угодить, даже унизиться при этом, хотя Варя вовсе не нуждалась в их помощи. Казалось, они получают удовольствие от обслуживания хозяев и своего уничижения, но ведь их вовсе никто не просил унижаться.

Она не просила мыть ей нижние конечности, но служанка сама изъявила желание это сделать. После процедуры омовения ног Варя вежливо поблагодарила Орысю, чувствуя при этом неловкость от всей этой ситуации. Вроде как сделала человеку приятное, позволив ей помыть себе ноги. И остолбенела, услышав сзади от уже уходящей Орыси тихое:

– Польские сучки.

Варя обернулась и увидела милую нежную обезоруживающую улыбку на её лице. И что она должна была делать?

В другой раз ей активно помогал носить дрова в дом Олэкса, местный лэгинь[20]. Он бойко хватался за каждое полено, не давая Варе взять их в руки, говоря, что девушка не должна поднимать тяжёлого. Он очень хотел угодить ей, просто до неприличия унижался, а ведь она сама была всего лишь прислугой в этом доме – такой же, как и он. А потом она услышала в спину:

– Польские шлюхи! Понаехали тут.

Варя часто сталкивалась с поразительной двойственностью этих людей. С одной стороны, они постоянно старались угождать, они готовы были холуйствовать перед кем угодно, хотя их к этому никто не принуждал. С другой стороны, они ненавидели всех чужих и готовы были вонзить нож в спину в любой момент. Такое поведение объяснялось тем, что у этого народа веками не было собственной государственности, эти земли всегда были под кем-то, они переходили из рук в руки, иностранные захватчики каждый раз устанавливали свои порядки, заставляя жителей подчиняться им. И людям в целях собственного самосохранения приходилось принимать условия поработителей и жить по их правилам, но при этом иметь свои взгляды на происходящее и в глубине души ненавидеть всех вокруг. Бедность и убогость рождали продажность и холуйство.

 
Граф Собчак искренне считал польскую нацию наивысшим творением на земле. И, соответственно, русских и малороссов он считал специально созданными Всевышним для служения им, полякам. Историческая несправедливость, что поляки сами оказались завоеванием в русском государстве, конечно же, волновала пана Анджея, но вслух говорить он об этом не решался, ибо дух генералиссимуса Суворова ещё не выветрился с польской земли. Едва шляхтич намеревался сказать какому-нибудь русскому, что он о нём думает, как тут же рядом незримо возникал образ Александра Васильевича Суворова, и пан Анджей отказывался от замыслов дурно отзываться о русских.

Попав на своё подворье в Лемберге, пан Анджей увидел, что работают на него одни малороссы. Это и было, пожалуй, их уделом – быть холуями, работать в услужении. Малороссы – нация конюхов и пастухов, так считал пан Собчак. Вот на них-то и можно было сорвать зло за то, что накопилось за годы пребывания под русским царём. Русских трогать было нельзя, это поляки уже твёрдо усвоили. А вот малороссов – пожалуйста. Кто за них заступится – русский царь, любитель защищать всех униженных и оскорблённых? Так он далеко, в Петербурге, а Лемберг ему не принадлежит. Габсбурги? Чихать они хотели с самого высокого дерева в Вене на каких-то малочисленных украинцев в Лемберге.

Поляки не могли смириться с тем, что Малороссия – часть их империи Речи Посполитой – безнаказанно отошла к России и ничего нельзя было сделать, даже шведский король со своей армией не помог. А следом и сама Польша оказалась в руках русского царя. Но вот теперь Анджей Собчак получил полное право относиться к своей украинской прислуге так, как они того заслуживали.

– Прочь с дороги, быдло! – кричал он на слуг. – Почему стоишь без дела, скотина? Без надсмотрщика работать не можете, над вами обязательно надо с палкой стоять! Сейчас же берись за дело – быдло должно работать!

Он таскал по двору за косы Орысю, Олэну и Дарыну, бил плетьми Хведьку и Мыхайла, а зазевавшегося Олэксу саданул сапогом в лицо.

– Нация холопов! Вы ничего делать не умеете, вы можете только пользоваться тем, что создают другие! И чтоб я вашей холуйской мовы[21] здесь не слышал! Всем по-польски говорить!

Зычный голос Собчака разносился далеко по округе.

– Что глаза вылупил, болван? С вас, малороссов, только и толку, что навоз из конюшни носить можете, на большее вы не способны[22]!

 
Само понятие украинской нации было спорным. Слово Украина происходило от «окраина», то есть применялось ко всему, что окружало Московское государство и разделяло его и Дикое поле – кочевой мир. Например, говорили: татарские украины. Такое же термин имелся и у поляков, когда они писали: «Замки и места наши украйные».

Русский и украинский народ вышел из одной колыбели – Киевской Руси. «Северный и Южный русский народ есть одно и то же племя» – писал известный писатель того времени Пантелеймон Кулиш, представитель как раз южной ветви народа. Разделение их было выгодным прежде всего врагам. Это пыталась делать Польша, но она потеряла территории, называемые ею Украйною именно из-за непримиримо злобного отношения к жителям этих земель. Австро-Венгрия была заинтересована в расчленении Русской державы, дабы ослабить её. Славян на территории Австро-Венгерской империи, которые потом будут названы украинцами, здесь называли русины (или рутены на австро-венгерский манер).

 
Название «украинцы», изначально имело другое значение. Попервоначалу, до 18 века, в Московском государстве так прозывались жители пограничных земель – украин, окраин, и воинские люди, нёсшие службу на них, то есть пограничники. Украинцы означало окраинцы. После присоединения Малороссии, к концу 17 – началу 18 веков так стали зваться малороссийские казаки, а затем и все жители Малороссии. Затем некоторые писатели и представители вечно бунтующей, недовольной существующими порядками интеллигенции стали употреблять слово «украинцы». Однако это были лишь попытки, которые подготовили почву и по-настоящему укоренились только в будущем[23].

Таким образом, слово «украинцы», возникнув не позднее 16 века и обозначавшее пограничных служилых людей, постепенно распространилось на Малороссию до Закарпатья и, поменяв смысл, стало указывать на национальность.

Традиция различать Великую и Малую Русь пришла из Византии. Как известно, русская православная церковь подчинялась Константинополю. Тамошние церковники зорко следили за всем происходящим с их подопечными. Когда часть русской православной территории была поглощена в 14 веке католическими Польшей и Литвой, то византийцы для удобства назвали её Малой Русью, в отличие от оставшихся неприкосновенными земель Великой Руси. Так что понятия Великой и Малой Руси были введены в обиход вовсе не русскими людьми и не являлись их имперскими амбициями. Это была византийская церковная традиция.

 
Анджей Собчак был разъярён. Он вернулся домой в своё имение после прогулки по Лембергу и метался по дому, как разъярённый лев. Он, польский шляхтич, благородный потомок рода Собчаков, как собака, бродил по городу и кругом к нему было отношение такое, как будто он какой-то украинец. Он не знал немецкого языка, но пытался сказать, объяснить, что он – польский аристократ, а его никто не понимал. А может, наоборот, понимали, оттого и гнали.

– Weg![24] Pole?[25] Weg! – отмахиваясь рукой, словно от назойливой мухи, прогоняли его отовсюду. Он никуда не смог попасть за весь день.

Ко всем прочим неприятностям сегодняшнего дня добавились и встречи с батярами. Это слово пришло во Львов-Лемберг из венгерского языка вместе с венгерскими поработителями: бетьяр – разбойник, авантюрист. Поначалу это были хулиганы, карманные воришки, праздные гуляки, а потом они стали следить за собой, прилично одеваться, они ходили с тросточкой и высмеивали власть, порядки, именитых и богатых людей. Они цеплялись и к нему: под хохот зевак батяры что-то ему говорили с издевательскими ухмылками. Над ним явно издевались, но он ничего не мог взять в толк. Он выглядел смешно, нелепо и глупо. Его шляхетское чванство и спесь потерпели здесь унизительное поражение.

Сегодня он побывал в шкуре украинцев – здесь его презирали так же, как он презирал их. Немцы и австрийцы не считали поляков достойными их уровня, тем более, после раздела Польши между разными государствами. Польскому графу Собчаку дали понять, что тут, на территории Австро-Венгерской империи он, поляк, – никто и звать его никак. Он просто мусор под ногами уважаемых людей. Даже какие-то уличные батяры – и те имеют здесь больше прав и уважения, чем он. Чтобы снова стать уважаемым человеком, ему надо вернуться домой, в Российскую империю. Только там он может ходить, выпятив грудь колесом и напоминая всем, что он – польский шляхтич.

Анджей Собчак на следующий же день отбыл из Лемберга, даже не предупредив супругу о своём отъезде. Жену и сына он, не колеблясь, оставил в чужой стране.

 
Данута, едва начавшая приходить в себя после переезда и смены обстановки (что пошло ей только на пользу), снова сорвалась на безудержные рыдания и истерики.

– Почему он опять уехал? Чем я ему не хороша? – рыдала она дни и ночи напролёт. – Почему он оставил здесь меня одну?

Варя совершенно не знала, что с ней делать. Но вот однажды она вошла в её комнату и решительно сказала:

– Пани Данута, собирайтесь, мы едем к мольфарам!

– Что? – подняла от подушки заплаканное лицо Данута. – Куда мы едем?

– Через горы и полонины[26] мы поедем к мольфарам. Это колдуны карпатских гор, маги, ясновидящие, шаманы-целители, знатоки человеческой и небесной природы. Они лечат болезни плоти и души, а также помогают в любовных проблемах.

Вуйко[27] Мыкола посоветовал ей обратиться к мольфарам – здешним магам, это была местная гуцульская достопримечательность. А уж Варя сообразила показать им Дануту, уж они-то найдут, как её вылечить. Варя попросила его посодействовать – отвезти к мольфарам. Мыкола сам сел на козлы и повёз девушек далеко в горы, где обитали мольфары и мольфарки.

Мольфар – от слова «мольфа», то есть заговорённый предмет, с помощью которого они управляли силами природы – останавливали дождь и ветер, лечили от болезней, занимались магией, делали заклинания и причаровывали. Они повелевали силами природы; судачили, будто без них реки не текут, дождь не идёт и ветер не дует. «Знае чары» – так говорили о мольфарах.

Данута с воодушевлением приняла рекомендации о поездке к мольфарам, но с трепетом ждала предстоящей встречи. Ведь ей придётся рассказывать всё о себе и своём муже, и надо будет признать, что супруг всё время уезжает от неё, возможно, к другим женщинам. Как можно сказать постороннему человеку: «Мой муж мне изменяет»?

Они проезжали мимо лугов, где мирно паслись овечки. Полонинное животноводство было основным занятием гуцулов. Проехали мимо маленькой деревушки с разбросанными по окрестностям домишками и даже стали свидетелями какой-то церемонии: наряженные люди пришли к дому, о чём-то говорили, а потом оттуда вышла девушка и протянула молодому человеку тыкву.

– Это обряд сватанья, – объяснил Мыкола, – сваты пришли, а барышня не хочет замуж за этого парня, она выносит ему гарбуз[28]. Когда девушка даёт жениху от ворот поворот, у нас это называется «дать гарбуза».

Они миновали несколько населённых пунктов, где у каждого дома копошились газда[29] и газдыня[30].

Чому розплетена коса,
А на очах бринить сльоза? —



напевал себе под нос Мыкола украинскую народную песню.

Затем на их пути встретился красивый и величественный старинный замок.

– Это Подгорецкий замок[31], – объяснил им их провожатый.

Трёхэтажный замок-дворец был построен в форме квадрата со смотровыми башенками по углам. С трёх сторон замок окружал ров. Во дворе замка находилась большая терраса. Был тут большой парк с редкими растениями, а также скульптуры и фонтаны. Здесь были даже солнечные часы. Нынешний облик дворец приобрёл в 1646 году, когда он был перестроен из существовавшего тут с 1530 года прежнего замка. Он постоянно переходил от одних хозяев к другим. Одним из хозяев замка был польский король Ян III Собеский, но он продал подаренный ему замок, так как тот требовал больших материальных затрат. Замок подвергался частым разрушениям из-за постоянных боевых действий[32].

Когда-то здесь устраивались грандиозные празднества и пиршества, гремели фейерверки, но со второй половины XIX века замок пришёл в запустение, неухоженный парк зарастал бурьяном, фонтаны не работали, статуи были повалены, некоторые разбиты.

– Слышал, будто тут теперь живут привидения[33], – понизив голос, сообщил Мыкола.

И вот наконец повозка остановилась у горной речушки. Девушки осторожно вышли. Оглянувшись, они увидели небольшой домик, пристроившийся на пригорке, на дворе возле которого сидела старая женщина. Микола подтолкнул их к ней, шепнув, что это и есть старая мольфарка. Они нерешительно пошли к ней.

– Знаю, знаю, зачем пришли, – поднялась она им навстречу, – заходите в дом.

Гуцулка была в своём национальном наряде: белая сорочка, расшитая красными, чёрными, синими нитями, сверху был надет такой же расшитый жилет, внизу – вышитая юбка. На груди висело множество разноцветных бус. В зубах она держала большую курительную трубку.

– Слава Йсу[34]! Як ся маешь[35]? – поздоровался с мольфаркой Микола.

– Навеки слава. Дякую, добре[36], – ответила женщина сразу на приветствие и на вопрос.

Она ни о чём не спрашивала приезжих, ей это было не нужно – она всё знала о них сама.

Они зашли в тёмное помещение, которое после солнечного света показалось им тесным и тёмным. На стенах висели пучки засушенных трав кронами вниз. Мольфарка показала Дануте место, куда она должна была сесть для обряда. Она послушно опустилась на указанное место и приготовилась к происходящему.

Мольфарка достала дрымбу – старинный гуцульский музыкальный инструмент и приступила к ритуалу. «Умие в дрымбу» – так говорили о тех, кто умел играть на этом музыкальном инструменте. Она играла, молилась, бормотала, а Данута была словно в забытьи. Варя, наблюдавшая за этим действом, уже и не знала, будет ли тут помощь или же вред приключится для Дануты.

А мольфарка тем временем начала окуривать помещение какими-то палочками. Громовица – это слово имело здесь разные значения: и гроза, и поражённое молнией дерево. Именно из такого дерева и получались лучшие музыкальные инструменты, а щепки от него использовались для окуривания людей с нервными расстройствами. Потом старая гуцулка взяла громовые камни – ядра шаровых молний, чтобы с их помощью продолжать обряд.

После этого она взялась за траву, собранную ею здесь же: верхнюю часть – в первой половине дня, а корни она брала после полудня. Она достала горечавку жёлтую или джинджуру, как её здесь называли, считавшуюся карпатским женьшенем, и мандрагору – королеву любовной магии.

– Я вылечу тебя, – сказала она Дануте. – Ты не будешь больше страдать нервами. Но что касается любовной проблемы, а ведь ты из-за этого пришла, правда? – Данута кивнула. – Так вот что я тебе скажу: ты сама во всём виновата.

Девушки недоумённо воззрились на неё.

– Да, ты сама виновата, потому что вышла не за своего человека. А ведь твоя судьба была рядом, а ты и не заметила, не распознала, прошла мимо. Ты никогда не будешь счастлива с мужем. Твой шанс для счастья – вернуть свою судьбу, свою настоящую любовь. Получится ли это, сможешь ли – зависит только от тебя.

Проезжая домой от места мольфарского обитания, они видели вдали пастухов-гуцулов, дудевших в длинные дудки. Такого девушки ещё не встречали, поэтому с интересом смотрели на них и вслушивались в звуки карпатской трембиты. Трембита – это пастушеский духовой музыкальный инструмент из громовицы длиною свыше 13 футов[37] и диаметром до 1,2 дюйма[38]. Это была деревянная труба без клапанов, обёрнутая берёзовой корой. Из-за попадания молнии в дерево инструмент имел уникальное звучание и создавал неповторимый гуцульский колорит. Варя так заслушалась, что Данута, глядя на неё, спросила с улыбкой:

– Может, выйдешь за вуйко с полонины?

– Нет, – улыбнувшись в ответ, сказала Варя. – Гарбуза ему дам.

 
Поздно вечером Варя перед сном решила проверить, как спится молодой маме с ребёнком. Маленький Янек уже крепко спал, видя десятый сон, но вот Дануты не оказалось в постели. Встревоженная Варя кинулась по дому искать её. Нигде в комнатах она не могла обнаружить Дануту.

И только бросившись на поиски на улицу, она увидела хозяйку. Та сидела на пороге дома и слушала крестьянских девушек, поющих в темноте на украинском языке.

– Тсс! – приложила она палец к губам.

Варя тоже присела рядом и прислушалась к девичьим голосам.

Нiч яка мiсячна, зоряна, ясная,
Видно, хоч голки збирай.
Вийди, коханая, працею зморена,
Хоч на хвилиночку в гай.

Сядем укупочцi тут пiд калиною,
I над панами я пан!
Глянь, моя рибонько, – срiбною хвилею
Стелиться в полi туман.

Став чарiвний, нiби променем всипаний,
Чи загадався, чи спить?
Ген на стрункiй та високiй осичинi
Листя пестливо тремтить.

Ти не лякайся, що нiженьки босії
Вмочиш в холодну росу,
Я ж тебе, милая, аж до хатиноньки
Сам на руках однесу.

Ти не лякайся, що змерзнеш, лебедонько,
Тепло – ні вітру, ні хмар,
Я пригорну тебе до свого серденька,
А воно палке, мов жар.[39]



После такой нежной песни не хотелось нарушать тишину, девушки ещё долго сидели в молчании.

– Вот так любят настоящие мужчины, – сказала Данута. – А знаешь, я теперь совершенно точно могу сказать, что не люблю своего мужа. Скажу даже больше: я не хочу его видеть. Он испортил мне всю жизнь.

Варя боялась спросить, что же следует из сказанного Данутой. А следовало вот что:

– Я хочу немедленно уехать отсюда, – твёрдо сказала Данута. – Навсегда. И никогда больше не видеть своего мужа.

– А как же?… – растерялась Варя. – Куда же вы?…

Данута долго молчала. Казалось, она не услышала Варю.

– Я вот всё думаю: о ком мольфарка мне говорила, что я видела свою судьбу, свою любовь, но не распознала её? Не могу никого вспомнить. Не было у меня таких встреч.


Часть 2 


Савелий шёл по дороге, улыбаясь своим мыслям. Подумать только, он стал причастен к великому делу! Ему доверили тайну, которую знают от силы несколько человек в стране. Он, простой крестьянский мальчик Савелий Прохоров, станет большим человеком. Сколько поколений простых работящих людей задавалось вопросом: почему так несправедливо происходит на свете: одни работают от зари до зари не разгибая спины, а другие знают лишь балы, брильянты да шампанское. Его предки могли только нарекать на несправедливость бытия, а он, Савелий, исправит эту ошибку. Все люди имеют право на счастье и безбедное существование и все должны зарабатывать себе на хлеб насущный, а не жить за счёт других.

Он и его новые друзья – они изменят эту систему, они сломают такой порядок и построят новый мир, справедливый для всех.

Недавний знакомец Савелия, Абраша Коган, сын часовщика, уже не раз делился с ним новостями. Оказывается, есть люди, которые готовы жертвовать жизнью и свободой ради счастья всех. Они объединились в социал-демократическую партию и провели съезд. И эти люди скоро устроят революцию, которая и наведёт порядок.

– Состоялся первый съезд РСДРП, – полушёпотом рассказывал Абраша. – Теперь мы на верном пути. Мы объединились и знаем, куда нам идти.

Первый съезд Российской Социал-Демократической Рабочей Партии состоялся в марте 1898 года в Минске. На нём было всего 9 делегатов: Казимир Петрусевич (Екатеринослав), Павел Тучапский (Киев), Александр Вановский (Москва), Степан Радченко (Петербург), от киевской «Рабочей газеты» Борис Эйдельман и Натан Вигдорчик, а также от Бунда[40]: Абрам Мутник, Арон Кремер, Шмуэль Кац.

– Мы весь мир перекроим! Мы устроим революцию, свергнем царя и разгоним всех богатеев, – заверял его Абраша, оглядываясь по сторонам, чтобы не попасться полиции. – Ты с нами?

– Конечно! – воскликнул переполненный гордостью за оказанное доверие Савелий.

– Тише, тише, – утихомирил его собеседник. – Спасибо, товарищ, – он пожал руку и продолжил: – Нам нужна помощь. Ты готов рисковать ради всеобщего благоденствия?

– Да! – снова воскликнул Савелий, чем вызвал волнение Абраши, который долго молчал и смотрел во все стороны, ожидая подвоха.

– Для нашей подпольной работы нужны деньги. Нам надо выпускать газеты за границей, чтобы распространять их здесь, ведь людям надо знать правду.

– Но у меня нет денег! – откровенно признался Савелий.

– Никто не заставляет тебя отдавать свои, – успокоил его Абраша. – Ни у кого из нас нет денег. Надо просто их отнять у тех, у кого они есть – у богатых.

– Украсть? – ужаснулся Савелий.

– Ну почему «украсть»? Просто взять у них то, что они сами украли у трудового народа. Экспроприировать экспроприаторов. Так ты готов выполнить ответственное поручение?

Ещё минуту назад заколебавшийся было юноша, услышав непонятные слова, с готовностью ответил:

– Да.

– Ну так слушай, – Абраша понизил голос до шёпота, – товарищи решили доверить тебе ответственное задание: грабануть банк. Пойдёшь с нашими людьми, они знают банк хорошо, ты будешь только на подхвате у них. Это станет твоей проверкой, увидим, как ты покажешь себя.

Он ударил парня по плечу. У Савелия даже плечи распрямились – ему доверили такое дело! Правда, сразу где-то внутри что-то стало саднить – его с детства учили, что чужого брать нельзя.

– Это не для хулиганства, а для дела, – словно прочитав его мысли, отозвался Абраша. – Не для себя ведь берём, а для великой организации, которая выступает за интересы всех униженных и оскорблённых. Мы хотим, чтобы люди труда жили достойно. Это ведь и твоей семьи касается.

Да, Савелию нечего было возразить. С тех пор, как умер отец, семья, оставшись без мужчины в доме, бедствовала. Старшая сестра Варя, уйдя на заработки в город, так и пропала бесследно, никто ничего о ней не знал, куда она делась. У Савелия от безвыходности и жалости к матери, безнадёжно ждущей дочь, всякий раз сжимались кулаки. «Проклятые капиталисты! Это из-за вас рушатся судьбы, ломаются жизни и теряются близкие люди».

Да, он будет бороться с этим укладом жизни. Надо построить новое общество, свободное от прежних изъянов. И, если надо, он положит жизнь на алтарь победы.

 
Всё, что совершалось с ним в ту ночь, было словно во сне. Савелий двигался, будто под гипнозом. Его сообщники, имён которых он не ведал, а знал лишь их партийные клички, прекрасно ориентировались в темных помещениях банка, Савелий только податливо выполнял их отрывистые команды, сказанные шёпотом. Они подобрали отмычку к банковским замкам, в темноте прошли по извилистым внутренним подземным коридорам банка, добрались до сейфов. Там он посветил своим новым знакомым свечкой, они быстро подобрали код к сейфам, перебросили их содержимое в мешки, которые держал Савелий, и бросились наутёк. Выбравшись наружу, все заскочили в ожидавший их экипаж и возница мгновенно рванулся с места.

Всё это произошло так быстро, что Савелий, вспоминая потом об этом, толком не смог бы рассказать, как именно всё происходило. Сердце бешено колотилось, он понимал, что делает нечто запрещённое, за что можно вполне оказаться на пожизненной каторге в Сибири. Но тем не менее, глаза боятся, а руки делают – деньги для деятельности подпольной организации были добыты.

Его вклад во всеобщее дело был одобрен, проверку он прошёл. Он даже получил кличку – Серый. И всё же Абраша Коган через неделю вновь заговорил о новом ограблении.

– Нашим людям, находящимся на нелегальном положении, нужны средства для жизни. Дело сделаем так: скоро купец один поедет сдавать выручку в банк. Наш человек у него работает, он сообщит, когда и где его ждать. Надо будет отнять у него деньги, когда он остановит карету у банка. У нас такие операции уже отработаны, тебе надо только влиться в нашу организацию.

Савелий хотел было заметить, что проверку он прошёл, не стоит требовать от него участия в новых грабежах. Но, видя, как сосредоточен его новый друг на этом деле, промолчал. Наверное, и впрямь важное дело, нужно кому-то помочь с финансовыми вливаниями.

Купца первой гильдии Эммануила Горина ограбили красиво. Едва он подъехал к зданию банка, не успев даже выйти из кареты, как к нему кинулись, словно из-под земли появившиеся, пятеро здоровенных мужиков в чёрных повязках на лицах. Они мгновенно вытащили мешки с наличностью из недр кареты и так же мгновенно исчезли. Когда зазвучал свисток городового, никого уже не было. Даже зеваки, оказавшиеся случайно на месте преступления, не могли потом ничего толком засвидетельствовать: ни примет, ни откуда эти налётчики взялись и куда и как пропали, в какую сторону направились. Все очевидцы давали разные свидетельства, показывали в разные стороны, прибывшая на место преступления полиция не могла составить картины преступления.

Савелий и сам не успел понять, как он стал постоянным участником подобных происшествий. В полиции росли стопки бумаг с попытками расследования ограблений, а он гордо ходил по улицам, глядя в лица стражей закона: «Смотрите, вот он я, тот, кого вы ищете, но только не возьмёте вы меня – доказательств у вас нет».

Мойша Кацнельсон, руководитель ячейки, внимательно следил за всеми происходящими событиями и одобрил выбор Когана.

– Хорошего парня ты привёл к нам, Абраша, – задумчиво сказал он. – Этот Серый – недурственный исполнитель наших планов. Он поможет нам в нашей борьбе. Замечательный кадр для нас. Как, впрочем, и все мы.

Савелий уже стал настоящим профессионалом своего дела, его посылали в разные города, где он осуществлял подобные операции. От взятых богатств и ему кое-что перепадало. Однажды Абраша сказал:

– Товарищи торжественно поручили тебе наказать кровопийц Радзивиллов. Устроишься к ним на работу в Несвижский замок, присмотришься, что можно взять ценного, а потом вынесешь оттуда всё, что пригодится для нашей работы. Говорят, там богатства несметные. Это будет твоё первое партийное поручение. Если справишься, мы тебя в партию примем. А Радзивиллы ещё наворуют себе, у них не убудет.

Услышав фамилию самих Радзивиллов, Савелий едва не поперхнулся. Это был знаменитый литовский княжеский род, известный с 16-го века, владевший огромными землями, замками, местечками, городами и даже Слуцким княжеством. Несвижский замок был резиденцией магнатов Радзивиллов. Баяли, будто там, в замке, золотых слитков – до потолка. Это и должно было стать целью Савелия.

 
Для достижения цели – Несвижского замка Радзивиллов – надобно было Савелию отправиться на земли Чёрной Руси.

История даёт ответы на многие вопросы. Например, каков был ареал расселения русских людей и где же были наши границы. Помимо Киевской Руси, а также Великой, Малой, Литовской, Белой и Червонной Руси, в анналах истории содержатся такие сведения:

Чёрная Русь – Гродно, Слоним, Волковыск, Несвиж, Здитов, Мозырь. Была под властью Миндовга, коронованного королём Литвы, потом – Данилы Галицкого и снова отошла к Миндовгу. В 1260-м Чёрная Русь стала языческой и надолго потеряла право называться христианским королевством. С 14 века совместно с литовскими землями образовалось Полоцкое княжество, входящее в Киевскую Русь.

Новая Русь – земли, прилегающие к Азовскому и Чёрному морям.

Западная Русь – юго-западные русские земли и Белая Русь.

Юго-западная Русь – Червонная Русь и Галицко-Волынское княжество.

Галицкая Русь – юго-западные земли и восточная Галиция.

Северо-восточная Русь – междуречье Волги и Оки (9-15 века).

Карпатская Русь – Закарпатье[41], восточная Словакия (Прешовский край), юго-восток Польши – регион проживания русинов в центральной Европе.

Подкарпатская Русь – Чехословакия.

Прешевская Русь – Словакия.

Угорская Русь – район проживания русинов в Венгерском королевстве, затем в Австро-Венгрии.

 
По легенде, Несвиж был получен Радзивиллами от самого Миндовга. Княжеский титул Радзивиллы испросили для себя в Священной Римской империи в 1518 году. Старший в роду носил титул герцога Оликского. В 1805 году они принесли присягу на верность российскому императору. Их девизом было: «Нам советует Бог». Радзивиллы имели и другие замки: Биржайский, Олыцкий, Мирский, Любчанский, Золочевский, Бело-Подлясницкий, а также замок в Берлине и Большой и Малый замки в Варшаве.

Дворцово-замковый комплекс Несвиж в 1706 году в ходе Северной войны был захвачен шведами, вернулся Радзивиллам лишь в 1860-х годах.

Резиденция магнатов Радзивиллов покоряла воображение с первого взгляда. Потрясающей красоты Несвижский замок был в то же время и неприступной цитаделью на случай осады неприятеля. Он был похож на средневековую крепость. Савелий, подняв голову, увидал над входными воротами год закладки замка – 1583. А рядом – родовой герб Радзивиллов – три охотничьих трубы в золотой оправе на лазурном щите, в нашлемнике над короной семь страусиных перьев.

 
Савелий кротко обратился к служащим дворца с просьбой о работе. Его провели к дворецкому, который внимательно расспросил гостя обо всём, что считал нужным. Затем сказал, что возьмёт его на службу с испытательным сроком. Его обязанностью для начала было выполнять самую грязную работу и быть у всех на подхвате.

– Посмотрим, как покажешь себя, – сказал дворецкий. – Проявишь усердие, получишь повышение по службе, переведём тебя на другие работы.

Проходя по залам дворца, Савелий изо всех старался не глазеть по сторонам, хотя это плохо у него получалось. Деревенский мальчик был ослеплён сказочным великолепием дворца. Что он прежде видел? Лишь деревенские избы, где скопом жила вся семья, где все спали на печке да на полатях. А здесь – 12 огромных танцевальных залов, множество комнат (потом он узнал, что их 365 – ровно столько, сколько дней в году), кругом королевская мебель, коллекции оружия, хрусталя, монет, орденов и медалей…

Так Савелий Прохоров абсолютно законно оказался в резиденции Радзивиллов. Он мог свободно гулять по окрестностям замка, он полюбил здесь всё: Замковый парк, Старый парк, Новый парк, Английский парк и Японский сад. Пожалуй, он готов был остаться здесь до конца жизни, но дело требовало действий. Революция ждала его.

Натирая полы в Каминном и Бальном залах, он представлял, как он мог бы тут ходить, заложив руки за спину и чувствуя себя хозяином. И почему он не родился богатым?

Работая в состоятельном доме, он слышал много разных историй о причудах богатых. Например, как-то один из Радзивиллов влюбился в известную в Европе английскую авантюристку Елизавету Кингстон[42]. Она была фрейлиной принцессы Уэльской, была до брака обесчещена и прославилась двоемужеством – вырвала из церковной книги страницы о своём браке и вторично вышла замуж. Она дарила картины Екатерине II, имея в мыслях стать её фрейлиной, но та отказала ей. Едва не женила на себе она и Радзивилла. Её встречал кортеж из сорока экипажей и тысячи «хлопов» с факелами. Ей подарили арабского скакуна с золотой отделкой, украшенного каменьями, устроили потрясающий салют. Но брак не состоялся.

Хозяева появлялись в Несвиже редко, они жили где-то в других замках. Савелий подчинялся дворецкому и всем, кто раньше него начал там работать. Ему надо было заработать безупречную репутацию.

Не раз он подвергался проверкам. Ему подбрасывали деньги и даже золотые украшения. Но Савелий всякий раз честно отдавал их дворецкому. Так он вошёл в неограниченное доверие. Ему стали доверять даже уборку в подземельях с золотом.

Когда он впервые попал туда, то чуть не ослеп от сияния золота. Золотые слитки были уложены ровными рядами до потолка – их было сотни пудов. Помимо слитков здесь было много золотых и серебряных украшений с драгоценными каменьями. Но самой большой гордостью Радзивиллов были золотые скульптуры 12 апостолов в человеческий рост из Константинополя.

Всё это Савелий брал на заметку и передавал своим сообщникам. Теперь оставалось выбрать момент, когда можно было вынести всё из дворца.

Ключи от подземелья имелись лишь у хозяина и дворецкого, который единственный имел право спускаться туда. Савелий сумел добиться полного доверия – такого, что ему позволили туда заходить.

Умелые крестьянские руки – и дубликат ключей готов. Савелий подготовил план, ключи – оставалось только ждать удобного момента.

 
Этот момент наступил, когда церковь отмечала Пасху. Обитатели радзивилловского дворца отправились на всенощную. С ними пошёл и Савелий. Он громко шутил и делал всё, чтобы его присутствие запомнили. Потом в темноте он отделился от толпы и незамеченным двинулся назад.

Во дворце стояла тишина. Те, кто оставался сторожить, были с вечера заботливо напоены чаем со снотворным и мирно спали. Савелий ринулся собирать намеченные им вещи. С улицы послышался шумок – это подъехали подводы за вещами. Его пособники вошли в дом и помогли перенести награбленное на подводы. Слитки золота, коллекции оружия, старинных денег, наград, скульптуры апостолов – всё это перекочевало в руки мошенников. Кони едва сдвинули с места тяжёлый груз. Но уезжать надо было быстро. Поэтому пришлось поторопить лошадей и как только они набрали бег, на случай погони все три повозки разъехались в разные стороны и двинулись каждая своим путём, чтобы в конце пути встретиться в Двинске.

 
Савелий вернулся в Двинск. Он блестяще справился с заданием и потому справедливо надеялся на поощрение.

Но в полиции уже были приметы Савелия Прохорова. Их разослали по всем городам и весям Российской империи. Молодой человек, работавший в Несвижском замке и исчезнувший в ночь ограбления, был единственным подозреваемым.

К тому же, полиция получила сведения об ограблениях банков от тайных информаторов, внедрённых в преступные сообщества. И вот что они сообщили: организация бомбистов собирала таким образом финансы для своей деятельности. То есть некая политическая антигосударственная шатия-братия, пытающаяся свергнуть существующий строй, занималась и грабежами – обыкновенной уголовщиной. И среди названных ими имён значилось и имя Савелия Прохорова.

Поэтому, когда Савелий прибыл в Двинск, его данные и даже примерный портрет, набросанный специально вызванным художником, уже не только значились в полиции, но и были развешаны на всех углах и перекрёстках.

* * *
Уездный город Двинск Витебской губернии был основан Иваном Грозным в 1577 году. Он носил разные имена: Невгин, Борисоглебск, Динабург. С 1722 года он находился в Псковской губернии, а с 1802-го стал частью Витебской. По численности населения Двинск опережал даже Минск.

Постоянная агрессия со стороны Польши и Швеции вызвала необходимость заложить здесь русскую цитадель – Динабургскую[43] крепость. В преддверии нашествия Наполеона по повелению Александра I для защиты и укрепления границ началось строительство фортификационного сооружения, находящегося по обеим сторонам реки Западной Двины[44]. Русские батальоны из Тобольска, Минска, Вильно, Волынска, Кременчуга и других городов в 1810 году начали возведение форта. Он был сооружён в стиле ампира и классицизма, система обороны его находилась на правом берегу Даугавы, а предмостные укрепления – на левом, две части крепости, находящиеся на разных берегах соединял мост. Здесь было 7 линий обороны, 11 полевых фортов, 7 редутов, 6 контргардов, 5 бастионов, 6 полубастионов. Высота крепостных валов достигала 36 футов[45], заполненный водой ров был шириной до 30 футов[46].

На крепостных валах стояли пушки и стрелковое оружие. Система огня предусматривала сквозной прострел артиллерией из казематов.

Крепость имела ворота, выходящие на разные стороны света. Они были названы в честь основателя крепости государя-императора Александра I и его сыновей Николая, Михаила и Константина: Александровские – на северо-восток, Николаевские – на юг, Михайловские – на юго-восток, Константиновские – на запад.

Крепость строилась в виде укреплённого города с мощными сводами и целыми кварталами. На её территории находились двух- и трёх этажные здания, из известкового раствора с яичным белком: штаб, казармы, дома для офицеров и служащих, госпиталь, инженерный и артиллерийский арсеналы, двухбашенный костёл, дом коменданта, а также равелины и казематы. В центре форта располагалась плац-парадная площадь.

Французы пытались взять крепость в 1812 году, чтобы выйти на Петербург, но укреплённая цитадель не сдалась. Правда, в результате боевых действий она была повреждена, восстановление заняло годы.

В казематах этой крепости в 1827–1831 годах находился Вильгельм Кюхельбекер. Здесь же отбывали наказание участники польского восстания 1830 года.

В 1833–1841 годах были построены дамбы для защиты от наводнений. Они начинались у 7-го бастиона, огибали форштадты и упирались в возвышенность. Вторая часть шла к пригородному району города Погулянке, от 1-го бастиона и вниз по течению реки до высот за лагерными полковыми бараками.

 
Озябшего, дрожащего от холода мальчонку привёз в крепость штабс-капитан Иван Дерябин. Он заметил его, когда возвращался ночью на место службы.

– Ты кто таков будешь? – спросил он ночного странника.

– Филипп Прохоров я.

– А что делаешь тут? Почему домой не идёшь?

Пацанёнок вкратце рассказал свою историю и том, как они с сестрой искали работу, сестра Варя определилась, а он так и не нашёл себе места. Домой, в деревню, возвращаться пораженцем не хотел.

– А что ты умеешь делать? За лошадьми ходить можешь?

Филипп радостно закивал. Это как раз то, что он делал лучше всего! В деревне он этим занимался с большой охотой и любовью к животным.

– Ну, поедем со мной, – предложил штабс-капитан, – будешь служить при конях.

Так Филипп оказался в Двинской крепости. Он ухаживал за лошадьми, чистил конюшни, содержал в порядке конную упряжь. Однажды так стряслось, что занедужили сразу три коня. Филиппок самостоятельно выходил лошадок. За это сам генерал Прокофьев пришёл выразить ему признательность. Познакомившись с парнишкой, побеседовав с ним, он поразился его смышлёности.

– Толковый оголец-то у нас, – поделился он своим мнением с офицерами. Все согласились.

Ещё не раз потом генерал заходил в конюшню, чтобы проверить, как смотрят за лошадьми. И всякий раз он заводил с Филиппом разговоры и поражался эрудиции деревенского мальчишки.

– Откуда ты всё это знаешь? – спрашивал он.

– В книгах читал, – деловито отвечал Филипп.

– Неужто ты столько книг прочёл?

– Да, все, что были в деревне, а потом наш учитель из города привозил и нам с Варей давал читать.

Когда однажды Филипп рассказал генералу Прокофьеву всё, что он знал о сражениях русской армии, где участвовал генералиссимус Суворов, а также он сам, генерал Прокофьев, то у вояки дрогнуло сердце. Он понял, что такого паренька нельзя оставлять в конюшне. Институт денщиков, когда можно было брать обслугу из самых низших слоёв населения, был отменен в 1881 году. Зато ординарцы могли быть не только офицерами или унтер-офицерами, но и рядовыми.

– Пойдёшь ко мне ординарцем? – предложил он. – Будешь в форме ходить. Начнёшь с рядового, а потом, даст Бог, проявишь радение и выучку, станешь подниматься по званию.

Судьба Филиппа Прохорова сделала крутой поворот. Он стал военным человеком – носил форму, имел выправку и вскоре получил погоны.

* * *
Данута вернулась в тот город, откуда она выходила замуж – Двинск. А куда ей было ещё ехать, ведь у неё нигде никого не было. Здесь, по крайней мере, она знала город и было с кем словом перемолвиться. Оставаться с опостылевшим мужем у неё не было сил. Дядя и тётя, пусть и неродные, всё же были её единственной роднёй и были ей ближе, чем чужой холодный мужчина, который звался её мужем.

Они приняли её, хотя долго выясняли, расспрашивали, спорили о чём-то. Варя не прислушивалась, она была занята с Янеком, ей было не до выяснений отношений. Она мало понимала, почему вдруг Данута так резко порвала с мужем и уехала. Ведь она так долго пыталась быть счастливой, так преданно ждала мужа во время его долгих отлучек и так податливо выполняла его волю. Она всегда прислушивалась к его мнению, а теперь вот словно резанула по судьбе – и рассталась с ним.

Варя никогда не спрашивала её ни о чём, хотя и понимала, что, скорее всего, граф Собчак будет искать их. Пусть разбираются сами, справедливо рассудила она. Сама она занималась Янеком, часто гуляла с ним, любимым местом их прогулок была Погулянка – район лечебницы в пригороде Двинска. Сюда она уводила его подальше от города, от железной дороги с её шумом, сажей от паровозов и людской кутерьмой. Здесь был чистый воздух, мало прохожих, ребёнку можно было бегать, прыгать, скакать, петь и делать всё, что угодно, чего нельзя позволить себе дворянским детям в приличном обществе.

А в самом Двинске, ежели непременно надобно было совместить прогулку с неотложными хозяйственными попечениями, она старалась пройти по центральной площади, где стоял величественный собор Александра Невского. И всякий раз ёкало сердце. Да, вот если ей тут венчаться с Гришей, она была бы невестой в белоснежном подвенечном наряде, он – в чёрном облачении с белым свадебным цветочком на лацкане. И-э-эх…

Однажды во время такой прогулки она вдруг услышала за спиной:

– Варюша, ты?

Она оглянулась. Перед ней стоял статный офицер с неуловимо знакомыми чертами лица. Боже, неужели это её Филиппок?…

Они бросились друг другу на шею. Янек смотрел снизу вверх на объятия двух взрослых людей. А они без умолку расспрашивали друг друга о том, как у кого сложилась жизнь.

– Это твой? – спросил Филипп, глядя на Янека.

– Нет, это пани Дануты сынок, я нянчу его. Своих ещё нет. Жила в Польше, не нашла там свою половинку, не нравятся мне поляки…

Филипп проводил сестру до дома, где жила Данута со своими родственниками. Они рассказали друг другу всё, что произошло с ними за эти годы и обещали держать связь и больше не терять друг друга из виду.

С тех пор, как только выпадала возможность, Филипп встречался с сестрой. Они долго разговаривали, бродя по улицам Двинска, шурша осенней листвой под ногами, обсуждали последние новости и вспоминали прочитанные в детстве книги… Янек любил гулять с ними, потому что видел перед собой офицера, мужчину, которого ему так не хватало, ведь с тех пор, как его мать ушла от мужа, в его жизни не было отца.

Однажды Данута выглядывала в окно, ожидая с прогулки Варю с Янеком, и вдруг увидела их с незнакомым мужчиной в военной форме. Варя с незнакомцем непринуждённо болтали, как давние старые знакомцы, Янек, похоже, хорошо его знал, а Данута из окна не сводила глаз с молодого человека. Он был статен, пригож и очень приглянулся ей.

Когда Варя зашла домой, Данута словно невзначай спросила её:

– Варя, это твой кавалер?

– Господь с вами, – махнула рукой девушка. – Это братец мой младшенький, Филиппок, вы его видели раньше, мы же когда-то заходили к вам вместе с ним, работу искали. Меня взяли, а его нет. Так он теперь офицер, в Двинской крепости служит.

Данута что-то стала смутно припоминать, как накануне свадьбы привели деревенскую девчонку ей в услужение. С ней какой-то парнишка был, она уже плохо помнила черты его лица. И вдруг ей будто озарение пришло: тот вечер в ярко освещённой гостиной, двое подростков на пороге и слова мольфарки: «Ты сама виновата, твоя судьба была рядом, а ты не заметила, не распознала свою настоящую любовь, прошла мимо. Твой шанс быть счастливой – вернуть свою судьбу, свою любовь».

 
Данута с первого взгляда тогда, из окна, почувствовала, что этот человек – родной для неё. Откуда пришло это чувство, это убеждение – она и сама не знала. Но ощущение родственной души рядом объяло её собственную душу и закрутило…

Когда они держали друг друга за руки, Филипп не мог поверить, что его мечта – вот она, в его руках. Та необыкновенной красоты девушка теперь с ним. Разве мог он, деревенский паренёк, во все глаза смотревший на великолепную светскую красавицу, представить тогда, что однажды она будет с любовью смотреть в его глаза? Он помнил те минуты, когда ему казалось, что от неё идёт сияние – и она была недосягаема для него. Она оставалась в его памяти все эти годы сиянием далёкой звезды. Но за это время он сумел продвинуться по служебной лестнице исключительно благодаря своим собственным способностям, знаниям и умениям. Филипп уже не тот деревенский мальчишка, каким он был раньше, ныне он – офицер русской армии. Он сам уже стал завидной партией для барышень. Пусть у него не было замков и поместий, не было титула и счетов в чужеземных банках, но он самостоятельно, своим умом, заработал путёвку в иную жизнь, о которой прежде и мечтать не смел. Он талантливо шёл по жизни, поднимаясь по ступенькам судьбы, отвоёвывая у неё то, что она недодала ему при рождении.

Они были красивой гармоничной парой. Варя, с радостью взиравшая на них, отмечала про себя, что они даже похожи и потому их можно смело назвать двумя половинками единого целого. Хотя по сложившимся обстоятельствам они были бесконечно далеки друг от друга: она – замужняя женщина, графиня, он – из холопов, у них разное вероисповедание и даже возраст – она была чуть старше него. Но какое это всё имело значение, если оба знали, чувствовали, что они родные друг другу люди?…

Данута рано осталась сиротой, без родительской любви и ласки. Потом жила с нелюбимым и нелюбящим мужем. Позади – целая жизнь, пустая и бессмысленная. А в её сердце – вулкан бушующих эмоций, нерастраченная любовь, накопившаяся за прошедшие годы. И желание быть любимой, прильнуть к мужскому плечу, опереться на него, спрятаться за чьей-то спиной от превратностей своей судьбы. И даже смена декораций – вместо роскошных дворцов теперь у Дануты была скромная съёмная квартирка – не остановила её. Ради своего любимого, обожающего её мужчины она готова была пожертвовать многим.

Чувства заполонили их. Да, она должна была прежде получить развод, потом один из них должен принять другую веру: либо Данута должна была стать православной, либо Филипп должен был принять католичество. Впрочем, как офицер царской армии, вряд ли он мог это сделать. Выходило, что этот долг выпадал Дануте.

У них так быстро всё произошло, что они сблизились прежде исполнения этих формальностей. Они сняли квартиру в доходном доме вдовы Климкиной. От родичей Дануте пришлось уйти: они не одобряли её разрыва с мужем и уж тем более её встречи с новым мужчиной. Ей всё время напоминали о долге перед мужем и сыном, о её католической вере и невозможности быть с другим человеком, пока она состоит в венчанном браке с графом Собчаком.

Филипп тоже не мог привести любимую в свою квартирку в Двинской крепости. Воинское начальство порицало подобные поступки и связи. В крепость нельзя было привести невенчанную жену, которая к тому состоит в нерасторгнутом браке с другим мужчиной.

Любовь опровергла все условности общества. Они стали жить вместе, рядом с ними – Варя, которая не могла нарадоваться, глядя на любимого брата и дорогую хозяйку. А Данута, побывав в браке, могла сравнить бывшего мужа, графа Собчака – холёный, откормленный, самоуверенный, презирающий всех, не ставящий ни во что чужую жизнь и достоинство, и Филиппа – не знавшего достатка в юные годы и оттого словно стесняющегося своей нынешней жизни и своих успехов, трогательного, нежного… В эти объятия она шла, забыв о покинутом супруге, о людской молве, о том, что когда-то решила для себя, что никогда не пойдёт по пути Анны Карениной.

В первое их утро на новой квартире она, поцеловав Филиппа, проводила его на службу. Глядя в окно ему вслед она тихо сказала себе:

– Вот ты и стала Анной Карениной.

А ведь не собиралась вовсе. Почему же так вышло? Ведь это не было её собственной прихотью, лишь поведение её мужа толкнуло её на этот шаг.

 
Весть о бегстве Дануты настигла графа Собчака спустя несколько месяцев. Сначала никто не понял, что Данута сбежала – мало ли куда отлучилась хозяйка поместья в Лемберге, поэтому известие о её побеге от мужа долго шло до его варшавского поместья, потом ожидало его, пока он вернётся из своих странствий по чужим юбкам. Вернувшись домой, он узнал об уходе жены и пришёл в ярость.

Единственное чувство, которое он испытывал к жене, было чувство собственности – моё. И это «моё» посмело сбежать от него. Он тут же снарядился в погоню, рассудив, что более ей некуда было деться, кроме как в тот город, из которого он её взял замуж.

Анджей Собчак предстал на пороге родственников Дануты. Они приняли незадачливого мужа, посочувствовали рогоносцу и сообщили, что его жена была у них, потом нашла себе мужчину и ушла от них в неизвестном направлении.

Ему ничего не оставалось, как, скрипнув зубами, покинуть их дом и самостоятельно заняться поисками сбежавшей жены.

 
Савелий прибыл в Двинск ночью. Отныне он должен был находиться на нелегальном положении, так как он засветился при краже из Несвижского замка и, понятное дело, его будут искать.

Товарищи предоставили ему маленькую квартирку, где он мог днём спать, а ночью выходить на улицу подышать воздухом. Все его передвижения отныне могли быть только по ночам. Савелий был пунктуальным исполнителем – сказали сидеть здесь, значит, он будет сидеть тут столько, сколько надо. Но однажды, некстати проснувшись, он услышал тихие голоса за стеной:

– Может, грохнуть его? Он слишком много знает.

– И правда! Наведёт легавых на нас.

– Да нет, вы что! Он хорошо выполняет наши задания, таких нам ещё поискать придётся, – это был голос Абраши Когана. – Он нам ещё пригодится.

Молниеносно в мозгу Савелия пронеслось – надо уносить ноги отсюда, пока его не «убрали». Только вот куда – идти ему было некуда. Домой, в родную деревню Полянка, к матери, нельзя – там его найдут и полицейские и эти…

В одно мгновение, взяв одну только курточку, Савелий выбрался из полуподвального помещения старого одноэтажного дома в предместье Двинска и пошёл в темноту улиц.

Отныне ему надо было прятаться от своих и от чужих. Снять жильё – об этом не могло быть и речи. Жалких копеек, звеневших в его кармане, хватало только на еду. К тому же, его запросто могли сдать полиции.

Савелию пришлось долго скитаться, прятаться от людей. Он пытался устроиться на работу, но повсюду, как ему казалось, на него смотрели с подозрением и требовали документ. Лишь однажды, когда он совсем потерял надежду, ему посчастливилось устроиться на фольварк[47]. Он работал там на самых тяжёлых работах. Казалось, жизнь наладилась, можно жить и так. Но однажды хозяин послал его в город за покупками. Получив список нужных вещей и необходимую сумму, Савелий отправился в Двинск. Первый же встретившийся городовой, полный мужчина в летах, вытиравший платочком лоб от жары, обратился к нему:

– Милостивый государь, соблаговолите, пожалуйста, предъявить паспорт, ежели таковой у вас имеется. А ежели нет – пожалуйте в участок для установления особы.

Так Савелий Прохоров оказался арестованным в участке. Он пытался уверить, что он всего лишь работник с хутора, но он был сличён с имеющимися розыскными бумагами. Да, несомненно это был находящийся в розыске обвиняемый в ограблении нескольких банков и Несвижского замка Савелий Прохоров.

О поимке государственного преступника было доложено в губернию. Из Витебска от губернатора поступило распоряжение: «Во избежание побега особо опасного преступника, а также в целях недопущения попыток освобождения его сообщниками предписываю содержать злоумышленника в каземате Двинской крепости».

Савелия перевезли в крепость. В кандалах он был доставлен во двор крепости. Когда его вывели на плац, чтобы отвести в темницу, он обречённо скользил взглядом по подтянутым фигурам с военной выправкой. Это были последние моменты перед тем, как за ним закроется дверь тёмного равелина. Ещё немного, и он окажется в каменном мешке. Может быть, навсегда. Может быть, ему суждено будет никогда не выйти отсюда. По плацу сновали офицеры, солдатики, у всех были какие-то дела… И вдруг он увидел знакомую фигуру. Да ведь это был его родной брат Филипп! Он здесь!

В какой-то момент, словно почувствовав взгляд на себе, Филипп оглянулся и вдруг увидел Савелия. Их глаза встретились. Савелий, поймав взгляд брата, воодушевился. Значит, ещё не всё потеряно, у него есть надежда выйти отсюда. Ведь брат не посмеет отказать ему в помощи, он всенепременно пособит ему бежать.

 
– Я никогда не вернусь к тебе! – страстно завершила свою речь Данута.

– Так и будешь жить во грехе? – осклабившись, спросил пан Собчак. – Перед сыном-то не совестно?

– Я во что бы то ни стало разведусь с тобой, – уверенно ответила Данута. – Я исправлю все ошибки судьбы и свои тоже.

– Я никогда не дам тебе развода, – уверил её супруг. – Ты никогда не сможешь пойти под венец со своим… с этим деревенским мальчишкой. Стыдно сказать кому-то: моя жена, графиня Собчак, живёт с плебеем! В Варшаве уже начали шептаться об этом. Так низко пасть! Графиня, вы вообще в своём уме? Может, у вас рассудок помутился? Может, вам лекарь требуется?

– Хватит, Анджей, не надо упражняться в остроумии. У тебя это плохо выходит. Я ушла к тому мужчине, который любит меня и бесконечно дорожит мною. Только сейчас я узнала, что такое быть любимой. И я тоже люблю его, а тебя никогда не любила. Я не могу быть с тобой, потому что ты мне неприятен.

– Да он просто альфонс!

– Он не живёт за мой счёт, он зарабатывает сам и содержит нас. Он сумел подняться с самых низов и достиг определённого уровня благодаря своим достоинствам, а не деньгам отца, как ты. Если бы тебе пришлось так добиваться успеха, ты бы ничего не достиг, потому что ты ни на что не способен! Ты всю жизнь жил на деньги своих предков, а собственных усилий никогда не прилагал. Ты – ничтожество по сравнению с Филиппом!

– Хватит! – резко оборвал её Собчак. – Верни мне сына, он не может видеть беспутство своей матери.

– Никогда! Мой сын будет жить со мной!

У пана Анджея ноздри ходили ходуном от ярости.

– Запомни! – он ткнул пальцем в Дануту, – ты приползёшь ко мне на коленях! Ты никогда не получишь развода! Ты всё равно вернёшься ко мне!

 
Генерал Прокофьев не мог нарадоваться на своего адъютанта. Тот делал успехи на ратном поприще. Он мог стать выдающимся полководцем – у него были все данные для этого. У его подопечного были стратегический ум и эрудиция, деловая хватка, возможность просчитывать ходы наперёд. Он много читал, мог поддержать любую светскую беседу, и не только светскую, но и разговор по существу дела. Пожалуй, Филипп Прохоров при его природных задатках и постоянной работе над собой мог стать видным военачальником, может быть, даже командующим всей армией Российской империи.

Даже то, что в него влюбилась блистательная графиня Собчак, говорило о многом. Видать, обладает этот парень умом и шармом, сводящим с ума дам из высшего общества.

Иногда генерал видел в окно, как эта дамочка приходила в костёл при крепости. Когда она, осторожно ступая каблучками, шла по плацпарадной площади в направлении костёла, глубже пряча руки в муфточку, то невольно все обитатели Двинского форта оборачивались на неё, едва не сворачивая шеи. Такую красоту, такую изумительную грацию невозможно было пропустить. Офицеры и солдатики разных годов, забывая о своих делах, неотрывно смотрели вслед ей.

Да, с такой женой можно показаться на любом приёме самого высокого уровня. Она украсит собой какую угодно официальную встречу или аудиенцию.

«Что ж, Филипп Прохоров, твоя карьера в твоих руках. Всё, что я мог, я для тебя сделал – ввёл тебя в этот круг, поддержал на первых порах. Всё, что нужно для успешной военной карьеры, у тебя есть. Теперь только от тебя зависит, как ты пойдёшь дальше», – подумал генерал. А он, генерал Прокофьев, может гордиться тем, что нашёл такой бриллиант для армии. Да что там он, когда-нибудь этим парнем будет гордиться вся Россия.

 
– Братишка, помоги! Только ты можешь мне помочь! – умолял Савелий. – Больше мне некого просить! Я не хочу на каторгу, я не выдержу её!

Он уже потерял счёт времени. Он измерял пространство одиночной камеры шагами – четыре в длину и два в ширину. Маленькое зарешёченное окошечко высоко вверху, единственное и недосягаемое окно в большой свободный мир, много раз озаряло его узилище светом и много раз дневной свет гас, оставляя узника в совершенных потёмках. Сколько прошло дней, недель или месяцев здесь – он уже и не знал. Воображение рисовало ему жуткие картины будущего: заснеженная Сибирь, тёмные подземные шурфы, обросшие бородами страшные мужики, каторжный труд в кандалах… Или виселица – его выводят на виду у любопытствующего люда, собравшегося сюда со всех окрестностей, набрасывают на шею петлю… Нет, нет, это не для него! Надо любыми путями выбраться отсюда. И вот он, выход, – родной брат в Двинской крепости – свой человек. Ему открыты все двери, он может всё. Как же не помочь родному-то брату в беде?

Филипп молчал. Он понимал, что Савелий вырос без отца, без его твёрдой и направляющей руки. Но ведь и он сам, Филипп, тоже вырос без отца и смог пробиться в жизни. Смог устоять от соблазнов лёгкой наживы, от дурных компаний, от кривой дорожки. Почему же Савелий не устоял, попался на чужую удочку?

– Помоги мне, ты же мой брат! Ведь меня могут приговорить к высшей мере. Неужели ты это допустишь? Помоги мне бежать отсюда, никто об этом не узнает.

– Почему ты только сейчас вспомнил, что я твой брат? Почему ты не пришёл ко мне, своему брату, когда ступал на скользкий путь? Почему ты слушал какого-то Абрашу, но не пришёл ко мне, своему старшему брату? Тогда я не нужен был тебе, мои советы тебе были ни к чему. Ты считал себя умнее меня, ты нашёл способ добывать лёгкие деньги. Чего ты сейчас хочешь от меня? Чтобы я ради непутёвого братца, государственного преступника, нарушил присягу?

Савелий видел, что Филипп не склонен к тому, чтобы помогать ему бежать. А ведь это его единственная и последняя надежда.

– Слушай, ты же не хочешь быть Каином? – пытался достучаться он до братского сердца. – Мы сейчас с тобой, как Каин и Авель. А если матушка узнает, что ты предал меня, не помог мне спасти жизнь?

Филиппа даже передёрнуло от таких слов. В ответ на сказанное он чётко произнёс:

– Запомни: я тебя не предавал. И никого никогда не предавал. И присягу свою на верность царю и Отечеству не предам.

– Хорошо тебе! Пристроился возле чужой жены, графини, вот и делаешь вид, что ты уже высшего сорта человек. А ты – наш, Прохоров, из нашего двора вышел, один хлеб на всех делили. А у меня нет такой графини, мне самому надо на жизнь добывать.

Филипп едва сдержался, чтобы не ударить Савелия. Но как только мог спокойно ответил:

– Ты ни разу не пришёл ко мне с просьбой помочь. Я бы нашёл тебе способ зарабатывать. В крайнем случае, начал бы, как я – конюшни чистил бы, навоз носил. Но ты не хотел моего совета, моей помощи. Ты слушал какого-то Абрашу. Вот и иди теперь к нему, проси помощи, пусть он тебя вызволяет.

Уже подойдя к двери, он твёрдо сказал на прощание:

– Ты выбрал свой путь сам и не надо меня обвинять в нежелании помочь. Я честно служу Родине и не пойду на преступление даже ради тебя.

Филипп вышел, а Савелий, оставшись один, взвыл по-звериному. Его последняя надежда рассыпалась в прах.

 
Данута долгое время страшилась выходить на улицу, опасалась выпускать Янека – чтобы Анджей Собчак силой не увёз их в Польшу. Но проходило время – дни, недели, месяцы – и ничего не случалось. Никто нигде их не караулил, никто не подстерегал, не ловил их в подворотнях.

Данута устала бояться. К тому же, время излечило страх. Они без боязни ходили по улицам города. Пустые угрозы Анджея уже не пугали Дануту. Она охотно гуляла с сыном по Двинску или же она отпускала мальчика на прогулку с Варей.

Как-то раз Янек заговорил о гимназии.

– Варя, ты мне покажешь, где я буду учиться? – спросил он после завтрака.

– Конечно, милый. Тебе же скоро надо готовиться к поступлению в гимназию, на будущий год будешь туда поступать. Вот и пройдёмся сегодня, я покажу тебе её.

Они ушли на прогулку. Так было всегда. К обеду они должны были вернуться. Часы в столовой тикали, а Янека с Варей не было. Внутри у Дануты неприятно заныло. Она нервно ходила по комнате и поминутно оглядывалась на дверь. Та не отворялась. Что делать?

Хуже всего было то, что Филипп находился на службе. У них там был аврал, какой-то преступник сбежал из-под стражи. Посоветоваться, попросить помощи не у кого.

Внезапно она оделась, схватила зачем-то зонтик, хотя дождя не было, и бросилась на улицу. Она собиралась искать своих пропавших, хотела бежать по улицам и бульварам и спрашивать у прохожих, не видели ли они мальчика с няней.

Проносясь из квартиры мимо дворника, старательно подметавшего двор, она услышала:

– Ах, вы дома, госпожа Данута! А ваших-то забрали!

– Кто? – похолодев, обернулась к нему Данута.

– Да вот намедни барышня ваша с мальчонкой возвертались домой-то, а тут карета подъехала, схватили их архаровцы какие-то, запихнули туда и всё. И увезли.

Данута почувствовала, что теряет опору. Ей надо было сесть. Она вернулась домой, упала на кровать и разрыдалась. Стук в дверь заставил её вскочить. Неужели вернулись? Или это была выдумка дворника?

Она открыла дверь. На пороге стоял мальчишка.

– Вам просили передать, – буркнул он и сунул ей в руки послание.

Это было корреспонденция от Анджея Собчака. Он сообщал, что увозит сына домой, в Варшаву. Если она хочет видеть сына, а заодно и любимую свою Варю, пусть последует за ними. Своим ходом. Пусть сама теперь думает, как ей добраться до Польши, это не его забота.

На второй день Данута решилась обратиться к руководству Двинской крепости. Она, конечно, понимала, что служба превыше всего и в любом другом случае готова была ждать, сколько надо. Но сейчас ей очень нужен был совет и поддержка Филиппа. Она совершенно не знала, что ей делать, как поступать.

Тщательно напудрившись перед зеркалом, чтобы не были видны следы её слёз, она направилась к Двинской крепости.

Попав на аудиенцию к генералу Яшмину – единственному, кто мог её сейчас принять, Данута скромно попросила отпустить к ней мужа хоть на несколько часов.

– Я понимаю, что у вас тут служба, что он занят, но у меня такие обстоятельства сложились, что мне нужно срочно увидеть Филиппа Прохорова, адъютанта генерала Прокофьева.

Генерал Яшмин внимательно посмотрел на неё.

– Сударыня, боюсь, вы не скоро сможете его увидеть.

– Почему же?

– Он арестован по подозрению в государственной измене.

– Что?! – изумлению Дануты не было предела. Она могла ожидать чего угодно, только не этого.

– Он оказался родным братом государственного преступника, находящегося у нас под арестом, и скрыл это. А теперь злоумышленник бежал и все подозрения ложатся на него, Филиппа Прохорова. К тому же, своим поступком он поставил под удар генерала Прокофьева. Вашего мужа ждёт трибунал.

 
Данута была в отчаянии. К Филиппу её не пускали. Она не понимала, что происходит. Как ужасное подозрение могло пасть на него? Ведь он не способен на предательство. Служение Отчизне было для него превыше всего.

Разлука с сыном выматывала душу. Ещё ни разу за всю жизнь они не расставались с ним. Что делать, что делать? Рядом не было ни одного родного человека. Некому было сказать подбодряющее слово. Она ходила по Двинску, по жухлым октябрьским листьям, не зная, куда и зачем идёт. Возвращалась в пустые холодные стены, где не было никого из тех, кого она любила и хотела видеть.

Данута попыталась обратиться к родственникам, но жена её дяди на пороге заявила, что ей следует воротиться к мужу и не позорить свой род. Даже внутрь не пустила, поговорила с ней, как с какой-то кухаркой.

Придя домой, Данута долго рыдала на кровати, сжимая в руке ожерелье из авантюрина, подаренное ей Филиппом на день ангела в первый год их совместной жизни. Оно было тёмно-синего цвета с золотыми вкраплениями, словно ночное небо в звёздах, и назывался этот камень «Ночи Каира». А потом так и заснула, не раздеваясь.

 
Казимир Полонский был крайне доволен местью. Узнав от друга, что его жена сбежала к какому-то солдафону из простолюдинов, он сказал, что сам возьмётся за возвращение её домой. И сделает это так, что унизит её перед всем городом. Ей придётся уехать оттуда, потому что жить там она не сможет. Она не смоет с себя пятно позора.

– Такого срама и бесчестия ещё не знала наша фамилия! Как можно было так опуститься!

– Успокойся, Анджей, она, конечно, у тебя шалава, но я её верну. Если, конечно, ты оплатишь мне дорожные расходы.

Прибыв в Двинск, он увидал развешанные на столбах листовки о розыске Савелия Прохорова. Совпадение фамилий? Он тщательно изучил это вопрос и узнал, что Филипп Прохоров, сожительствующий с графиней Данутой Собчак и несущий службу в Двинской крепости, и государственный преступник Савелий Прохоров, разыскиваемый полицией всей Российской империи – родные братья. Казимир стал захаживать в костёл на территории крепости, завёл знакомство с ксёндзом. Он хорошо заплатил ему и тот стал навещать Савелия в его камере. На вопрос, почему вдруг католический священник зачастил к арестованному православному, он мудро изрёк:

– Бог един, он любит всех своих детей. Особенно милостив он к раскаявшимся грешникам. Я должен молиться за оступившихся, поддерживать их в трудную минуту.

Когда на имя коменданта Двинской крепости пришло анонимное послание о том, что адъютант генерала Прокофьева является родным братом находящегося у них под стражей государственного преступника, Савелия там уже не было.

 
Когда в дверь постучали, Данута пошла открывать. Едва она повернула ключ в замке, как дверь снаружи резко распахнулась, к ней ввалились какие-то люди, скрутили её и через минуту она уже была в карете. Она увидела Казимира с кривой ухмылкой. Да, он не простил ей отказа и поквитался. Правда, тела её он всё равно не получил, даже когда она оказалась в его руках. Но он сделал вид, что она ему уже не нужна – зачем ему униженная женщина?

Она поняла, что её везут в Польшу. Воспротивиться этому? Но там её ребёнок, там Варя.

А Филипп?…

 
И вот снова – красавица Варшава, раскинувшаяся на берегу Вислы. Мимо проплывали дворцы – украшение этого города: Чапский, Вилянувский, дворцы Потоцких, Острожских… Особый статус имел Королевский замок на Дворцовой площади. В 13 веке это была деревянная крепость, затем она была перестроена во дворец, вокруг которого вырос Старый город. На площадь выходили Шляхетские западные ворота с башней, на которой были часы. Поговаривали, будто в Королевском дворце водятся привидения: Сигизмунду Августу мерещился здесь призрак жены, а Станиславу Понятовскому виделась белая дама. По легенде, некий князь Казимир заблудился на охоте и набрёл на бедную рыбацкую хижину на берегу Вислы. Там как раз у рыбачки родились близнецы Варш и Сава. Его хорошо приняли и он даже стал крёстным отцом детям. Он щедро одарил рыбака за гостеприимство. А рыбак построил на эти деньги хороший дом, вокруг которого стали селиться другие рыбаки. Так была основана Варшава.

С 1596 года, после вавельского пожара, Варшава стала столицей Польши. Она была резиденцией польских королей и великих князей литовских до 1795 года, когда была ликвидирована Речь Посполитая.

В городе были развиты мануфактуры, которые начали появляться здесь после того, как Варшава стала столичным городом.

Данута впервые за весь путь подняла глаза. Красота Варшавы не могла оставить её равнодушной даже теперь, когда её сердце рвалось на куски, а в висках билось одно родное имя: Филипп. Глядя в окно кареты, она узнавала знакомые улицы и здания города, где ей приходилось бывать частенько, когда они выезжали из имения, и это отвлекло её от дурных мыслей. Она невольно залюбовалась улочками этого города, вспоминая при этом, где она уже побывала и где ещё предстояло побывать. Городские пейзажи отвлекали её от собственных проблем, навевали хорошее настроение, к тому же Данута страшилась приезда в графский дом, не зная, как её встретят, что скажет ей муж и что она должна говорить при сложившихся обстоятельствах. Кто знает, что придумает граф Собчак – может, захочет её наказать? Самым страшным для неё наказанием было бы запрет видеть сына. А ведь только ради него она и возвращалась в ненавистный дом. Она чувствовала, что сердце выскакивает из груди. Ей хотелось хоть немного оттянуть роковую встречу. Кажется, она ещё не готова к ней. Поэтому Данута попросила возницу повозить её по городу, чтоб немного успокоиться.

Они проехали по Свентояньской улице мимо собора святого Яна – старейшего костёла Варшавы 13–14 веков, мимо ренессансного костёла ордена святых отцов-мезуитов, посвящённого Божьей Матери, покровительнице Варшавы.

Рынок – центр старого города, его сердце. Отсюда открывается живописный вид на крепостные стены, готические костёлы, фасады старинных построек. Здесь стоял самый высокий на площади дом № 36, называемый «Под негритёнком». Его построил итальянец Якуб Джанотти и на фасаде была голова негритёнка.

К Висле вела самая маленькая варшавская улочка – Каменные ступеньки. Неподалёку, на улице Кривое колесо, были крепостные сооружения с остатками древней круглой башни. Отсюда открывался живописный вид на Вислу. Здесь же находился символ Варшавы – русалка. Будто бы в старину она предсказала рыбакам, что здесь будет великий город.

Данута окликнула кучера и сказала, чтобы он проехал по красивейшей варшавской улице – Королевский путь. Это был давний торговый шлях из Краковского предместья. Они проехали мимо памятника Адаму Мицкевичу, поостренному на пожертвования горожан. Далее стоял дворец Радзивиллов. С 1818 года здесь располагалась резиденция наместника Царства Польского.

У дворца Сташица начиналась улица Новый свет, она вела к площади Трёх крестов, на которой возвышались две колонны с позолоченными крестами и фигура Святого Яна, покровителя дорог и мостов. Здесь же был костёл святого Александра, возведённый в начале 19 века в честь приезда Александра I.

Затем начинались Уяздовские аллеи, а рядом – Уяздовский парк, где проходили народные гуляния. Аллеи заканчивались на площади «На распутье» – перекрёстке четырёх дорог. Они поехали по утопающей в зелени улице Агрикола, мимо памятника Яну III Собескому, мимо дворцово-паркового ансамбля Лазенки (он был одним их крупнейших в Европе), мимо дворца Бельведер[48].

Но сколько ни кружи по Варшаве, сколько ни тяни время, а свидания с мужем не избежать…

 
Данута вновь переступила порог дворца своего мужа графа Собчака. Здесь было всё, как прежде, словно она и не уезжала. Те же лица, те же стены, та же роскошь графской усадьбы.

– Езус Мария! Графиня пожаловали! – разносилось по этажам графского дворца. Невозможно было понять – слуги удивляются или радуются. Впрочем, ей было всё равно.

Единственной отрадой была для неё встреча с Янеком и Варей. А вот рандеву с мужем было не столь приятным.

– Что, вернулась, гулящая? Как погулялось? Где же ваш, простите, кобель в погонах? Ах да, я слышал, он в острог за государственную измену посажен. Забавная история, – произносил он, оттачивая каждое слово, чтобы ей было больнее, – и что же вы далее думаете делать, как жить с клеймом падшей женщины? Скоро вся Варшава будет говорить о твоём падении.

Данута молчала. Она тщательно пыталась не заплакать перед Собчаком. Справившись с эмоциями, она произнесла:

– Беру пример с тебя. Ты же тоже месяцами отсутствуешь, где-то проводишь время с чужими женщинами. Вот и получи. А если Варшава и будет что-то говорить, то не столько о моём падении, сколько о твоих рогах.

Лицо графа побагровело, налилось кровью, он закричал:

– Под замок! Больше ни шагу за порог! Никуда не выйдешь! И ребёнка мне родишь, чтобы, пузатая, не бегала по любовникам!

 
Малгоша тихонько шла по устланному коврами коридору графского дворца. Как обычно, она подслушивала под дверями то там, то сям, чтобы быть в курсе всех дел. Вернулась графиня после долгого отсутствия, было интересно, что же происходит между ними. Она подошла к дверям кабинета графа, откуда доносился разговор, и прильнула ухом. Ей явственно послышались голоса – один принадлежал Собчаку, второй… Нет, это была не Данута. Это была мать Малгоши, пани Ванда.

– Я решил отдать нашу дочь замуж, – твёрдо сказал он.

– Но, Анджей…

– Молчи, Ванда. Я так решил и так будет. Я подобрал ей хорошую партию, это сын нотариуса из Люблина. Я куплю ей свадебное платье, дам немного приданого, но большой свадьбы делать не будем. Тихонько повенчаются и поедут к себе в Люблин. Ты ей ничего обо мне не говори, а то разнесут новость по всей округе, каждая собака будет знать, что она – моя дочь. Скажи только, что свадебное платье – подарок от меня за твою многолетнюю службу в этом доме.

Вот это да! Малгоша скоро станет невестой! Ей уже и жених нашёлся! Малгоша чуть ли не вприпрыжку понеслась по ходам и переходам дворца. А мамаша-то, мамаша – пыталась прекословить, ну это же надо – она хотела возразить против её замужества. Хорошо, что отец настоял на своём.

Она весь вечер ждала, что мать расскажет обо всём. Но ничего не произошло – они поужинали и легли спать. Разговор не состоялся.

Зато на следующий день Малгоша едва зашла домой, как увидела белоснежное свадебное платье с длинной фатой. Это была такая удивительная красота, что у неё перехватило дыхание. Малгоша не сводила глаз со своего венчального наряда. Потом она осторожно дотронулась до него, словно боясь испортить. Наощупь оно оказалось ещё притягательнее.

Дома никого не было. И тогда Малгоша решила примерить платье. Уже когда она натягивала его на себя, то почувствовала, что оно маловато на неё. Эх вы, родственнички, кто ж так покупает одежду – без примерки, наобум? Ладно, успокоила она себя, это же только на один день, точнее, на несколько часов. Переживу, решила она. Жаль, конечно, что такая красота не совсем подходит. Но свадебный наряд – не главное. Главное – выйти замуж.

С трудом она выбралась из платья, ещё раз с сожалением провела рукой по ткани. В конце концов, можно и поголодать несколько дней, чтобы влезть в это платье без проблем.

После ужина пани Ванда сказала как бы между прочим:

– Малгоша, мне надо с тобой поговорить.

У той сердце зашлось. Вот сейчас оно случится! Она официально будет объявлена невестой.

– Зося, пожалуйста, оставь нас, – попросила она младшую дочь.

Вот правильно, так и надо – гнать эту девку в шею, нечего ей слушать про чужое счастье, ещё сглазит. Зося вышла.

– Видишь ли, доченька, – начала пани Ванда. – Уж и не знаю, как сказать… – растерялась она.

– Да уж говори, как есть, – благодушно порекомендовала ей Малгоша. Она уже приготовилась к главному, улыбка не сходила с её уст.

– Понимаешь, Малгоша, так сложились обстоятельства… Вообщем, мы выдаём замуж Зосю. Есть жених, назначен день венчания…

– Что?… Что?… – казалось, Малгоше не хватало воздуха. Она, словно выброшенная на лёд рыба, ртом хватала воздух.

– Я понимаю, что нехорошо получилось, нельзя младшую сестру выдавать прежде старшей. Но так распорядился граф Собчак. Он и жениха нашёл Зосеньке, и платье купил, и немного приданого за ней даёт. Ты должна понять, это всё-таки твоя родная сестра.

– Как?! Как это могло произойти? – у Малгоши не было слов от возмущения.

– Я пыталась ему сказать об этом, но он и слушать не хотел. Сказал, Зося – и всё.

По народному поверью, если младшая сестра выходит замуж раньше старшей, то старшая считается забракованной и её могут вообще не взять замуж. Об этом и толковала пани Ванда. А Малгоша – о другом. Это ведь она – дочь графа Собчака, а вовсе не Зоська. Так могла произойти такая подлая подмена? Как эта гнусная Зоська влезла на её место?

Малгоша была в ярости. Слёзы отчаяния, злости и ненависти текли по её щекам.

– Почему она? Почему она? – вскрикивала между рыданиями Малгоша.

Пани Ванда по-всякому пыталась успокоить дочь. Видя, что эти попытки не приносят успеха, она произнесла то, что граф ей категорически запретил говорить:

– Понимаешь, деточка… Мы тут ничего не можем сделать. Дело в том, что Зося – дочь пана Анджея. И он сам решает её судьбу.

После этих слов Малгоша разрыдалась ещё сильнее. Проклятая Зоська и тут её обошла. Почему дочерью графа оказалась она, а не Малгоша? Не могла её мамаша лечь под графа раньше, чтобы и она, Малгоша, оказалась ребёнком Собчака?

– Дура! Дура! – всхлипывала она.

– Ну что ты, нельзя так о своей сестре говорить, – убирая ей волосы со лба, тщилась остудить её пыл пани Ванда.

– Да не Зоська дура, а ты! Что, не могла раньше перед Собчаком ноги раздвинуть? Я тоже хочу быть дочкой графа и получить свадебное платье и приданое!

На следующий день, когда Зося пришла домой и открыла входную дверь, то увидела, что от её свадебного платья остались одни лоскутки. Малгоша разодрала его в клочья: она яростно рвала его руками и резала ножницами.

 
Зося благополучно обвенчалась в новом платье и отбыла к месту постоянного проживания своего мужа. Малгоша осталась у разбитого корыта. Она чувствовала себя обманутой. Почему судьба так несправедлива? Ведь она достойнее Зоськи, а потому она имеет больше права на счастье, к тому же, она старшая сестра. А младшая не только заняла её место в звании дочери графа Собчака и отняла её жениха, так ещё и забраковала её!

Малгоша ходила по графским коридорам и, скрывая слёзы, пыталась найти себе новую цель в жизни. Не вышло быть дочерью графа, так надо что-нибудь другое придумать. А то ведь придётся работать ей, в конце концов, всю жизнь!

Нет, такая перспектива её не устраивала. Она прислушивалась ко всем звукам из-за дверей в надежде услышать что-нибудь этакое, чтобы можно было использовать в своих интересах. Но компромата ни на кого не находилось.

По ночам она не спала, ворочалась и обдумывала свою судьбу. И вдруг её осенило! Если она не дочь Анджея Собчака, значит, его сын Адам Собчак ей не брат! Следовательно, этим можно воспользоваться.

Она не спала до рассвета, продумала всё до мельчайших деталей. Есть два пути: либо женить его на себе, либо, ежели он откажется от неё, погубить его.

 
Не успели у Адама сойти юношеские прыщи, как он уже стал заядлым карточным игроком. Преферанс, бридж и покер манили его за зелёный стол. Не получая внимания от отца, он, имея деньги, стал частенько заглядывать в игорный дом. В его понимании именно так должен был выглядеть современный денди из состоятельной семьи: в цилиндре, с тросточкой и на пороге игорного дома. Именно там он самоутверждался среди толстосумов, не знающих, куда деть деньги и свободное время. Он сидел в клубах сигарного дыма, развалившись на стуле, показывая всем своим видом: я такой же, как вы. Адаму очень важно было держать планку и доказывать всем непрестанно, что он – достойный среди достойнейших. Ему казалось, что доказывать это можно лишь за карточным столом.

Он часто и много выигрывал, но, случалось, и проигрывал крупные суммы. Тогда приходилось обращаться к отцу, чтобы он покрывал его проигрыши. Если поначалу он воспринимал азартные игры сына как невинную забаву богатого сыночка, то потом отношение стало меняться.

– Ты меня хочешь по миру пустить? – кричал он на Адама. – Почему я должен платить твои карточные долги, да ещё такие суммы? Научись сначала зарабатывать, приумножать наше богатство, а потом садись играть.

Малгоша частенько подслушивала под дверями, как отец бранит сына. Но всё же карточный долг был долгом чести и граф вынужден был отдавать проигранные Адамом деньги.

 
Варя вышла из графского дома и направилась в сторону деревни. Ей надо было зайти в местный магазин, купить нитки для вышивания. Данута, её госпожа, сидела под домашним арестом, если это можно так назвать. Никуда за порог она не имела права выйти, за этим строго следили. Заняться было нечем, поэтому она только вышивала и музицировала. Хотя Варя уже знала, что графиня носит под сердцем новую жизнь, а по народным поверьям это означало, что рукоделием заниматься нельзя.

– Варя, ну ты сама подумай, если мне даже это запрещено, то что тогда мне делать? Я сижу в четырёх стенах, никуда не могу выйти, ни с кем не общаюсь – я так сойду с ума. Я перечитала все книги в домашней библиотеке. Мне надо чем-то отвлекаться от моей безрадостной жизни, – увещевала её Данута.

И вот Варя направилась к магазину. Она шла по дороге и почему-то по спине у неё бежал холодок. Казалось, будто кто-то наблюдает за ней. Что за чушь! Кому нужно следить, какие нитки она будет покупать для своей госпожи?

Она живо проскользнула мимо кузни, где стучал молотом Кшиштоф Сикорский. Когда они вернулись из Двинска, пан сделал ей предложение.

– Панна Барбара, станьте моей женой, – сказал он. – Я так ждал вас, надеялся, что вы вернётесь сюда и не ошибся. Вы таки воротились.

Варя не испытывала нежных чувств к кузнецу, но не знала, как деликатно отказать ему. Поэтому, неловко улыбнувшись, она произнесла:

– Пан Кшиштоф, я православная, веру менять не намерена. Католичкой не стану.

После этого она поспешно удалилась. Парень он хороший, даже замечательный, но вот не лежит к нему сердце – и всё тут. И на Гришу совсем не похож. Она испытывала чувство вины перед ним, поэтому с тех пор старалась не попадаться ему на глаза.

Зайдя в магазин пани Катаржины, она тщательно выбрала нитки мулине, ещё купила свежих газет и две новые книги, чтобы графине было что почитать. Они обменялись с продавщицей мнениями о появившихся новых узорах для вышивания, и Варя с покупками вышла на улицу. Снова идти мимо кузни, где можно встретить отвергнутого ею жениха, Варе не хотелось. Поэтому она решила сделать крюк, чтобы обойти стороной кузню и пройти по пустынной стороне за деревней. И при этом она не могла отделаться от ощущения, что за ней следят. Может, и правда, кто-нибудь по поручению графа присматривает за ней – куда ходит, что делает, не отправляет ли писем полюбовнику от Дануты.

Варя шла вперёд, но иногда оглядывалась – здесь, на безлюдной местности всякое может случиться. Но сзади никого не было. Она почти успокоилась, когда вдруг услышала торопливые шаги. Они слышались настолько явственно, что девушка, не оглядываясь, с бьющимся быстрее обычного сердцем, припустилась вперёд.

– Стой! – донеслось до неё. – Варя, стой!

Варя от неожиданности остановилась. Сказать, что голос был ей знаком, она не могла, но какие-то нотки она всё же узнала.

– Варя, это же я! Ты меня не узнаёшь?

Девушка медленно повернула голову назад. Перед ней стоял худой, измождённый молодой парень, одетый почти в лохмотья. Черты лица, несомненно, ей были знакомы, но всё же она не узнавала его.

– Вы кто? Откуда вы меня знаете? Почему вы идёте за мной?

– Варюша, да это же я – твой брат Савелий! Неужели ты меня не узнаёшь?

Ну конечно же, теперь она его признала – младшенький братишка Савушка. Она помнила его ребёнком, потому и голос не узнала – его мужского голоса она ещё не слышала. Они обнялись. Но почему он здесь и в таком виде?

Дело в том, что находясь в Двинске, ни Варя, ни Данута не читали объявлений о розыске особо опасного государственного преступника – приличные дамы не читают бумажек на столбах и на заборах. Поэтому они ничего не знали о том, что Савелий сидел под стражей в Двинской крепости. Как и о том, что именно из-за него Филипп был арестован.

– Я бежал… понимаешь, я был в тюрьме, меня посадили, а я сбежал… Помоги мне, я пришёл сюда, чтобы укрыться здесь. В вашем графском дворце меня не найдут. Даже искать не будут.

Ошеломлённая Варя долго не могла прийти в себя.

– Ты был в тюрьме? Что ты натворил?

– Да так, пустяки, – махнул он рукой. – Это была моя ошибка, которую я никогда больше не повторю. Но умоляю, помоги мне! Я специально шёл сюда, к тебе. Ты – моя единственная надежда!

– Но как ты себе это представляешь? – Варя понимала, что не в силах помочь брату. – Я же не хозяйка в этом доме. А граф Собчак никогда не позволит беглому узнику жить в его доме.

– Вот такие у меня родственнички, – обречённо произнёс Савелий. – Ни на кого полагаться нельзя.

Варя, помня, что Данута с некоторых пор в немилости у графа, разумела, что появление сбежавшего арестанта может вызвать ярость у Собчака и дальнейшее развитие событий непредсказуемо.

– Пойми, меня могут выгнать, если увидят тебя, – объясняла она. – Я и тебе помочь не смогу и сама пострадаю.

– Все вы только о себе думаете, никто о ближнем не переживает. Вам неизвестно, какая у меня сейчас душевная боль. Вы только о себе печётесь. А каково мне, как мне дальше жить, куда идти – вам и дела нету.

– Ты же сам виноват, сам себе дорожку выбрал. Я тебя на неё не толкала.

– Хватит меня учить! Только укорять и умеете. Кусок хлеба дать – это вам в голову не придёт, а попрекать, что не тем хотел заработать себе на хлеб – это сколько угодно.

Варя поняла, что брата надо покормить. Она предложила пойти с ней.

Они зашли во дворец с чёрного хода, Варя оставила его у дверей и прошла на кухню.

– Тёть Дусь, есть у нас что-нибудь дать скитальцу? Стоит у дверей, надо бы ему дать что-нибудь, а то он давно в пути, проголодался.

Тётя Дуся сразу же позвала его к столу.

– Пусть сюда зайдёт, я его горяченьким накормлю. Супчик пусть поест.

Савелия провели в кухню, усадили за стол. Евдокия от души подкладывала ему добавки, приговаривая, что в пути надо хорошо питаться.

Когда трапеза была окончена, путник с неохотой поднялся из-за стола и… И тут в кухню вошёл граф Собчак. Видно, ему кто-то доложил, что в доме находится чужой. Он увидел незнакомца и строго спросил:

– Это кто в моём доме?

Варя готова была провалиться сквозь землю. Она знала, что граф её недолюбливает. Теперь, когда он узнает, что её родной брат – сбежавший из тюрьмы колодник, выгонит немедленно. И перед тётей Дусей неудобно – выходит, обманула её. Теряя слова, она попыталась что-то сказать:

– Это… это мой братец младший, Савушка.

– Кто его сюда впустил? Почему он такой оборванный?

– Он сейчас уйдёт, – поспешила заверить хозяина Варя.

– Ты кто? Как ты посмел войти в мой дом? – Собчак тряс Савелия за шкирку. – Я тебя сейчас в полицию сдам!

– Мне нельзя в полицию, – попробовал отбиться нежданный гость.

– Это ещё почему? Ну-ка, признавайся, – и граф обратил выразительный взгляд на Варю.

Пытаясь выровнять сбивающееся дыхание, она, поправляя складки на форменном платье горничной, произнесла, не узнавая своего голоса:

– Он из тюрьмы сбежал.

Тётя Дуся охнула и всплеснула руками. Анджей Собчак уже представил, как он сдаёт полиции беглого преступника и получает за это заслуженную награду. Он перевёл тяжёлый взгляд на Савелия и на всякий случай поинтересовался:

– Что ты натворил?

– Я это… против царя. Мы царя хотели скинуть…

Он уже приготовил покаянную речь о том, что более никогда, ни-ни, никаких свержений самодержавия, но граф вдруг опередил его.

– Против царя, говоришь? – как истинный поляк, он ненавидел русское самодержавие, а царя вообще считал личным врагом – ведь он, польский шляхтич, должен ему служить и покоряться.

– Оставайся в моём доме, – барственно похлопал он Савелия по плечу. – Отныне ты будешь под моей защитой.

Он приказал позвать пани Ванду. Когда та явилась, он распорядился:

– Пристрой этого молодого человека. Найди ему работу в поместье и крышу над головой. А ты молчи о своих «подвигах», а то длинные языки приведут сюда жандармов.

 
Адам осторожно прикоснулся губами к плечику Малгожаты, потом – к её нежной шейке, где под его губами билась тоненькая жилка.

– Какая ты дивная и притягательная! – прошептал он со срывающимся дыханием. – И кожа у тебя мягкая и бархатистая…

Он опустился губами чуть ниже.

– Какая у тебя красивая грудь, – сказал он.

Малгоша, словно ожидая этих слов, тут же, будто невзначай, проронила:

– Моя грудь будет ещё красивее, если на ней будет бриллиантовое колье.

– Нет! Для мужского глаза женская грудь прекрасна именно обнажённая, откровенная, безо всяких прикрас.

«Вот болван! Тупой мужлан», – со злостью подумала Малгоша. Он не понял намёка.

 
Аист принёс в дом Собчаков маленькую девочку. На следующий день после этого события граф вошёл в комнату Дануты. Он сел напротив её постели. Оба молчали, говорить им было не о чем. Каждый ждал, что говорить начнёт другой.

– Ну что, дорогая супруга, – первым заговорил граф, – поздравляю с рождением нашей доченьки. Надеюсь, она принесёт долгожданный мир в нашу семью. Я снимаю с тебя домашний арест. Отныне ты можешь выходить за пределы дома. Но без детей! – он выразительно поднял указательный палец. – А за дочь я хочу преподнести тебе подарок.

Он взял жену за руку, другой рукой достал из кармана и надел ей на палец золотое кольцо с бриллиантом в двенадцать карат. Вообще-то, он хотел заказать ювелиру камень побольше, но подумал, что Данута всё-таки провинилась перед ним, поэтому обойдётся и таким.

– Будем считать, что я простил тебя, – сказал он, не отпуская её руки. Потом добавил: – наполовину.

Это чтоб не расслаблялась и помнила, что гнев его страшен. И не вздумала искать своего ненаглядного.

Девочку назвали Златой. Анджей Собчак понимал, что именно этот ребёнок примирил его с женой и принёс умиротворение в их семейство. Поэтому дочь стала его любимым ребёнком, он уделял ей много времени, тетёшкался с ней – впервые за все годы отцовства. Это дитя получило отцовского внимания больше, чем все остальные дети графа Собчака, вместе взятые. Теми он вообще почти не интересовался.

И только Варя, одна-единственная душа на всём белом свете, знала тайну своей госпожи: Злата была дочерью Вариного брата Филиппа.

 
– Отец тебя недооценивает, – говорила Малгожата Адаму. – Он не допускает тебя к семейным делам и запрещает тебе быть собой. А ведь ты уже не маленький, ты имеешь право делать то, что хочешь.

Она намекала ему на его игорные страсти. Угрозы отца подействовали, он перестал играть. Он сумел подавить в себе тягу к зелёному сукну – так ему казалось. Когда Малгожата стала подталкивать его к тому, чтобы он делал то, что хочет – первым его желанием было увидеть партнёров по игре. Адам даже не заметил, что вновь попал в тенета игры.

А Малгожата тем временем не дремала. Она знала, что Данута не любит пасынка, а это означало, что надо было найти ещё и падчерицу Еву – дочь Каролины, водворённой назад в монастырь. Уж тогда Данута и вовсе с ума сойдёт от бешенства. И пусть они за наследство глотки друг другу перегрызут.

Малгоша не раз ездила на поклонение святым мощам в монастырь, где находилась Каролина, а ныне – сестра Тереза, содержавшаяся под особым надзором после побега. Она пообещала ей, что найдёт девочку, нужны лишь хоть какие-то зацепки – куда её могли отдать. Сестра Тереза, оглядываясь по сторонам (ведь ей не разрешали общаться ни с кем), шептала, что ей ничего о том неизвестно.

Тут мог помочь только Казимир Полонский. Ему Малгоша пообещала, что вернёт Адама за игорный стол – он так легко и много проигрывал, что его отсутствие очень сказывалось на других игроках.

– Я хочу, чтобы он снова сел играть, – поставил условие Казимир. – Он самоуверенный глупец, молокосос, считает себя равным нам, опытным игрокам, а потому проигрывает большие деньги. Папа его усердно оплачивает все долги. Нам такие олухи нужны.

В обмен на это Казимир обязался найти Еву. Для этого требовалось немного – некоторое количество денег для матушки-настоятельницы. Она наверняка должна знать, кому тогда отдали новорождённую девочку.

 
Получив долгожданную свободу, Данута сразу попросила Варю найти ей хорошую вещунью. Она очень хотела знать, что происходит с Филиппом, но другого способа для этого у неё не было.

Варя разузнала, что есть в Варшаве некая пани Беата, которая гадает, вызывает духов, видит будущее. Вот к ней-то они и направились промозглым ноябрьским днём.

Данута оделась во всё чёрное, чтобы, насколько это возможно, скрыть свою персону. Она высоко подняла воротник пальто и одела шляпку с чёрной вуалью. Лица практически не было видно. Так, она надеялась, её никто не узнает.

Они прибыли к гадалке под вечер, когда на небе уже вспыхивали первые звёзды. В комнате ворожеи было абсолютно темно, даже окна были задрапированы чёрной тканью, и лишь свечи горели на её столе, скудно освещая пространство. Когда глаза привыкли к темноте, Варя стала различать очертания разных магических приспособлений в комнате. Но больше всего привлекал внимание хрустальный шар.

Сначала пани Беата, вся в перстнях и позванивающих на ней цепочках с подвесками, окуривала Дануту какими-то ароматными палочками. Потом дала ей выпить кофе, чашечку затем забрала, пошептала над ней и перевернула её вверх дном. На блюдце бесформенной массой осталась кофейная гуща. Она долго присматривалась к ней, крутила блюдце так и эдак, затем глубокомысленно произнесла:

– Была у тебя любовь большая. Это было не здесь, далеко отсюда. Но вы расстались. Очень тоскуешь по нему.

Потом гадалка широко раскинула карты по столу. Рассматривая свои бубны, пики, червы и трефы, она вдруг воскликнула:

– А ведь у тебя ребёночек от него имеется. И это твоя тайна от другого мужчины. Похоже, ты замужем за другим.

Молчавшая всё время Данута, внимание которой сосредоточилось на черепе на одной из подвесок на груди гадалки, смогла наконец оторвать взгляд от черепа и сказала:

– Я это всё и так знаю. Мне надо знать, как он там сейчас, что с ним. И самое главное – встретимся ли мы когда-нибудь с ним.

Пани Беата взяла в руки хрустальный шар и впилась в него глазами. И тут дверь распахнулась и кучер, привезший их сюда, воскликнул:

– Ох, лихо, пани графиня! Сам граф сюда едет!

Девушки тут же вскочили и направились к выходу. А экипаж графа Собчака уже подъехал.

– Что, неверная жена, про любовничка приехала узнать? Никак не успокоишься?

– Тихо, Анджей, не кричи, люди смотрят.

– Ты зачем сюда пришла?

– Я… понимаешь… я хотела тебя приворожить, чтобы ты к другим женщинам не ездил.

Собчак так громко расхохотался, что даже стайка воробьёв, копошившаяся у лужи, вспорхнула от неожиданности. Отсмеявшись, он обнял её:

– Ладно, жена, будем считать, что я опять тебя простил.

 
Данута часто сидела за клавиатурой рояля. Она играла для успокоения души. Когда на сердце было неспокойно, она садилась за рояль. Перебирая пальчиками клавиши, она возвращала себе спокойствие и умиротворение. Граф Собчак любил слушать, как играет его супруга. Он часто просил, чтобы она сыграла ему полонез Огинского, но она всякий раз категорически отказывалась исполнять самую любимую поляками мелодию, написанную в конце 18-го века и здесь, на его родной земле, называвшуюся «Прощание с родиной». Дело в том, что однажды польский граф Михал Клеофас Огинский, обуреваемый антирусскими душевными порывами, продал имение, снарядил на вырученные деньги отряд и 3 августа 1794 года напал на Динабург – так раньше назывался город Двинск, где выросла Данута. Он предал её родной город огню и мечу. Даже спустя десять лет численность населения не восстановилась, здесь жило вполовину меньше жителей, чем до нападения композитора. В огне погиб архив города, поэтому потомкам не осталось исторических свидетельств о его истории. Сам Огинский после учинённого погрома бежал в Италию. Впрочем, через несколько лет он появился в Петербурге, получил прощение и содеянное не помешало ему оказаться на службе у Александра I. С 1815 года он вновь покинул Россию, поселился во Флоренции и предался занятиям музыкой.

Не один Огинский после свершения военных преступлений был прощён и облагодетельствован русским царём. Таков и польский национальный герой Тадеуш Костюшко[49]. Он родился в семье помещика, который за жестокость был убит собственными крестьянами. Они с братом окончили военную академию, но места им не нашлось: в то время в Польше должности покупали. У братьев денег не было. Тадеуш едва устроился репетитором к дочери магната Юзефа Сосновского. Молодые люди полюбили друг друга, но отец девушки был против их отношений. Обстоятельства сложились так, что Тадеушу пришлось бежать от разгневанного папаши в США. Там он применил свои знания, полученные в военной академии – участвовал в войне за независимость США от Великобритании и прославился в этой стране.

В 1792 году он вернулся на родину и воевал против Российской империи, а в 1794 году провозгласил Акт восстания. Был активным участником этого восстания. Когда его взяли в плен и поместили в Петропавловскую крепость, он жил в доме коменданта крепости на правах гостя и свободно перемещался в пределах крепости.

Когда в 1796 году умерла Екатерина II, на престол взошёл Павел I, который освободил польского мятежника. Костюшко принёс ему верноподданническую присягу. Павел I даровал ему 12 тысяч рублей, карету, соболью шубу и шапку, меховые сапоги и столовое серебро. Кроме того, он подарил бывшему врагу имение, от которого тот отказался, тогда Павел I выплатил ему стоимость имения – 60 тысяч рублей.

Тем временем его под свои знамёна позвал сам Наполеон. Он собирал польское войско. Костюшко тут же отрёкся от присяги, данной русскому царю, о чём и сообщил ему письменно. (Вернул ли он подарки – об этом история умалчивает). Однако вскоре он понял, что Бонапарт лишь использует поляков в своих целях, не планируя возрождения суверенной Польши. Тогда он отказался от участия в военной кампании Наполеона – предал и его. Наполеон Бонапарт тут же высказался о Тадеуше Костюшко, что он мнит о себе гораздо больше, чем он есть на самом деле.

Скончался польский национальный герой в Швейцарии, похоронен в Вавеле.

Малгоша, проходя мимо гостиной, где Данута играла на рояле, фыркнула. Пусть эта расфуфыренная графиня демонстрирует ловкость пальцев, а она, Малгожата Войцеховская, продемонстрирует им всем ловкость своего изощрённого ума. Подумаешь, научилась пальчиками по клавишам бить! Пусть она бы лучше научилась сама зарабатывать себе на жизнь, подумалось Малгоше. А то ведь можно и на улице остаться без гроша, если за это дело берётся она, Малгожата.

Входные двери отворились и в дом вошёл Адам. На нём не было лица. Он бросился к ней, как за последним спасением.

– Я проиграл! Я опять проиграл! – отчаянно забормотал он, словно пытаясь спрятаться от проблем у неё на груди.

Она почувствовала влагу на своём платье и с брезгливостью отодвинула его от себя.

– Не надо паники, юный граф, – успокоила она его как могла бодро. – Ещё не всё потеряно.

– Как не всё? Отец больше не даст денег! Он выгонит меня из дома!

– Отыграешься, – спокойно парировала Малгоша.

– Как? – безнадёжно воскликнул он. – Мне нечем отыгрываться!

– А я тебе подскажу, – она подняла указательный палец. – Слушай и запоминай. Есть такой камень – авантюрин, это камень игроков. Он помогает им в игре. Имея этот камушек, можно переиграть всех конкурентов. У твоей мачехи есть ожерелье из авантюрина «Ночи Каира», тёмно-синее с золотыми вкраплениями. Оно у неё в алмазной шкатулке с драгоценностями. Тебе надо завладеть им и взять на игру. Камень тебе поможет отыграться, вернёшь всё проигранное, ещё и обыграешь своих соперников.

– Спасибо! – Адам поймал её руку и поднёс к влажным губам. Она с отвращением вырвала её.

– Ступай и займись делом, нечего тут сопли разводить. Ты всё-таки сын графа Собчака, а не псаря какого-нибудь.

У Дануты было много разных драгоценностей. Малгоша не сомневалась, что неисправимый игрок, обнаруживший ценные вещи, которые можно продать и пустить деньги на зелёное сукно, не устоит перед искушением.

После этого она нашла Варю. Делая вид, что не очень-то и хотела говорить, она всё же, не глядя на собеседницу, произнесла:

– Слушай, подруга, мы с тобой никогда особо друг друга не любили, но сейчас мне надо тебе кое-что сказать. Я тут в окно случайно услышала разговор, будто кто-то хочет стянуть шкатулку с драгоценностями твоей хозяйки. Мне не видно было, кто говорил, но они шептались, что у графини есть перстень необыкновенной красоты, подаренный ей мужем за рождение дочери. Ну и всякие другие цацки дорогие. Так что будьте наготове, могут нагрянуть незваные гости. Можно даже известить полицию.

Варя внимательно посмотрела ей в лицо, потом сказала:

– Спасибо за сообщение. Я передам графине. Пусть она сама решает, что предпринять.

После этого Малгоша с чувством выполненного долга направилась домой. Выйдя на крыльцо графской усадьбы, она с удовольствием потянулась и с улыбкой сказала тихонько:

– Минус один.

 
Грянул грандиозный скандал. На шум сбежалось всё семейство. Адам был пойман при попытке завладеть шкатулкой с драгоценностями графини Собчак. Данута требовала освободить её дом от вора.

– Анджей, я ни минуты не буду оставаться с ним под одной крышей! Я требую сдать грабителя в полицию!

– Я согласен с тобой, дорогая. Либо ты уйдёшь сам из этого дома, либо я вызываю полицейских.

Пани Ядвига, на редкость трезвая, пыталась образумить младшего брата.

– Что ты делаешь, Анджей! Это же твой сын! Ты хочешь, чтобы об этом скандале говорила вся Варшава?

– Я не хочу держать в своём доме вора, – парировал Анджей.

– А что ты сделал для этого мальчика? – наступала пани Ядвига. – Ты же никогда не уделял ему внимания. Он вырос без тебя. Это твоё упущение.

Пан Ежи поддержал сестру.

– Как бы там ни было, это член нашей семьи. Мы должны всё держать втайне от общества. Разберёмся сами как-нибудь.

– Он много проиграл, – признался граф. – Я платил его долги, он обещал мне больше не играть, но, как видите, не сдержал слова.

– Анджей, либо он, либо я! – воскликнула Данута. – Он уже начал воровать мои вещи! А что дальше будет?

– Не надо выносить сор из избы, – снова вступилась за племянника пани Ядвига.

– Да он всё проиграет в этом доме! – негодовал граф. – Если не сор из избы выносить, так он всё отсюда вынесет на продажу за долги, потом и нас вперёд ногами. Убирайся из моего дома туда, откуда пришёл!

Адама отправили назад, к его деду и бабке по материнской линии. Его долги отец оплачивать отказался.

* * *
Княгиня Алёна Некроткова уже десять лет была молодой вдовой и имела при этом безупречную репутацию. Ни один мужчина за это время ни разу не коснулся её тела. Но не только её незапятнанное реноме привлекало к ней женихов разных мастей. Главной приманкой было баснословное наследство, доставшееся ей от покойного старого князя Некроткова. Вокруг молодой княгини постоянно крутились ловцы удачи, но она никого не замечала, никому не отвечала взаимностью и никому не давала надежды.

Её отдали замуж пятнадцатилетней. Жениху было под восемьдесят. Никто и не скрывал, что брак этот был по расчёту ради титула и наследства. И хоть она рыдала целые дни напролёт, её мнения не спрашивали.

– Ничего ты не теряешь, – втолковывала ей матушка. – Старик долго не протянет, не сегодня-завтра отойдёт, а ты за это время станешь наследницей всего состояния князя. Всё одно, что дома бы просидела это время в ожидании подходящего суженого, что с Некротковым поживёшь, зато будущее своё обеспечишь. Нынче женихи перебирают, носом крутят, а как станешь наследницей князя, так отбою от них не будет, потом все на тебя, как пчёлы на весенние цветы, слетаться станут.

Вот так и отдали родители собственными руками свою юную неопытную дочь старику. Когда они находились в разных концах большого княжеского дома, это вполне устраивало её. Когда им приходилось вместе выходить в свет, это было ещё терпимо для неё. Но как только приближался вечер, у Алёны начиналась тихая паника. Она не хотела идти с ним в одну постель. Но отказать князю не имела права. В смятении ложилась она на супружеское ложе и с ужасом ждала дальнейшего. Как только она чувствовала сухую жилистую руку мужа на себе, ей казалось, что дыхание её останавливается. Старческая рука по-хозяйски перемещалась по её телу, останавливаясь в самых сокровенных его уголках. Потом старый князь решительно прижимал её к своему стариковскому телу и тогда Алёна крепко зажмуривала глаза, чтоб не видеть его и не знать, что он с ней делает. Ей хотелось оттолкнуть его от себя, убежать подальше от этой спальни, спрятаться в каком-нибудь дальнем укромном месте, чтоб он её никогда там не нашёл…

Матушкины надежды, что старик долго не протянет, не оправдались. Молодая жена, словно родниковая вода, подпитывала ослабшее старое тело. Князь Некротков будто помолодел, окреп, посвежел и умирать не собирался. По ночам, лёжа в постели возле по-детски безмятежно посапывающего престарелого мужа, юная Алёна рыдала в подушку, иногда даже впиваясь в неё зубами от безысходности. После каждой «ночи любви» она едва сдерживала рвотный рефлекс. Она уже чувствовала физическую невозможность находиться рядом со старым князем. Чем дальше, тем он был ей более омерзителен, она не могла смириться с тем, что должна принадлежать ему и покорно сносить всё, что он с ней делает. Она не могла безропотно и послушно находиться в его руках и отдавать в его власть своё тело. Но и запретить мужу прикасаться к ней она тоже не могла. Она была его женой и потому он имел полное право на её тело. Как она, боясь кому-то в этом признаться, мечтала стать вдовой! Как она просила Всевышнего забрать его! Но Господь никак не прибирал его. Почти три года супружества, сравнимого для неё разве что с муками ада, стали горьким уроком ей – нельзя выходить замуж просто так, без любви. Став свободной, Алёна обещала себе, что отныне всё будет по-другому. Она имеет право на счастье и теперь она выйдет замуж только по страстной большой любви. Но оказалось, что прежнее замужество, словно клеймо, оставалось на её теле и в её памяти. Едва какой-нибудь мужчина, ещё секунду назад бывший для неё желанным, прикасался к ней, как тут же всплывала в памяти старческая рука, тянущаяся к её телу и стремящаяся к самому потаённому… И сразу же возвращались и отвращение к совершающемуся, и желание немедленно прервать происходящее и убежать, а драгоценный минуту назад мужчина становился ей неприятен. Молодая женщина понимала, что старый муж оставил ей в памяти такую зарубку, которую она преодолеть не может. Она не могла находиться рядом ни с одним представителем сильного пола. Это пугало её саму, и она снова плакала по ночам в подушку.

Но никто из посторонних не догадывался о внутреннем состоянии молодой княгини. Общество полагало, что Алёна Некроткова – дама весьма строгих правил и потому не замечена в любовных интрижках. Это добавляло ей шарма и повышало её себестоимость в глазах потенциальных женихов. Они крутились вокруг неё целыми стаями, почитая за честь облобызать подол её платья, а она вела себя так, словно не замечала творящегося вокруг неё ажиотажа.

Чем недоступнее цель, тем она желаннее. Так полагал и пан Анджей Собчак, когда решил поучаствовать в игре под названием «совратить княгиню Некроткову». Опытный ловелас, он знал уйму способов увлечь женщину. Однако ни один из них не срабатывал. Собчак так вошёл в роль влюблённого, что не заметил, как влюбился по-настоящему.

У него было много женщин, он имел длинный список побед. Но никогда, ни с кем, в том числе и с собственными жёнами, он не испытывал настоящего чувства. И вот теперь, когда оно впервые пришло к нему в зрелом возрасте, он увидел, как прекрасен мир и понял, как ему хочется жить. Жизнь обрела доселе неведомые краски. Он позабыл о жене и детях и с головой погрузился в свою любовь.

 
Граф Собчак зачастил в город Витебск, где жила княгиня Некроткова. Это был великий старинный град на реках Витьба и Западная Двина, имеющий долгую историю, стоящий на месте, где когда-то жили кривичи. Основан в 974[50] году. В 11 веке он входил в Полоцкое княжество, первое его упоминание в «Повести временных лет» встречается в 1021 году. С 1101 года он уже становится центром Витебского княжества. Его преимуществом было то, что находился он по пути из варяг в греки. Он успешно вёл торговлю с Ригой и немецкими городами. С 1320 по 1569 годы Витебск становится частью Великого Княжества Литовского, здесь княжили сыновья Ольгерда – Андрей, Ягайло и Свидригайло. Однако из-за княжеских междоусобиц Свидригайло и Витовта город получил большой урон и фактически превратился в пустыню. Этот период жизни города один из самых тяжёлых. С 1502 по 1536 годы витебские посады и поместья выжигались каждые семь лет, это продолжалось и далее. Городу пришлось подниматься из руин.

В 1569 году по Люблинской унии Витебск попадает в Речь Посполитую. Горожане не желали жить под польским игом и потому Витебск был одним из первых городов, который открыл городские ворота русскому царю в 1654 году во время русско-польской войны за Украину и Белую Русь. Однако в 1667 году Витебское воеводство вместе с Польским, Литовским и Мстиславским воеводствами вновь отходит к Польше. Белорусы массово бегут в Россию.

В 17 веке Витебск остаётся под бременем польских магнатов, здесь усиливается национальный, экономический и политический гнёт, из-за этого город не развивается.

В 1708 году здесь произошёл пожар, который уничтожил целый город. Несчастья продолжались и дальше: пожары, эпидемии, моровые язвы… И только в 1772 году, после 450-летнего польско-литовского ига, Витебск возвращается под крыло России.

После третьего раздела Польши он входит в Белорусскую губернию, а с 1802 года он образует уже собственную Витебскую губернию. Вместе с Виленской, Ковенской, Гродненской, Минской губерниями они составляют Северо-Западный край. Крупнейшим городом губернии становится Двинск. Также в состав губернии входили Невель и Себеж[51], Велиж[52], а также Режица и Люцин[53]. Губернский город Витебск начинает стремительно развиваться. В частности, здесь была построена железная дорога, а в 1889 году открылась льнопрядильная фабрика «Двина». В 1898 году проложили трамвайную линию – одну из первых в Российской империи. До Витебска трамвай появился в Киеве, Нижнем Новгороде и Екатеринославе.

Земли Белой Руси на протяжении веков переходили из рук в руки. В 862 году впервые в летописях упоминается Полоцк – столица Полоцкого княжества. Полоцкое княжество входило в Киевскую Русь, хотя князь Рогволд не относился к династии Рюриковичей – его дочь Рогнеду взял в жёны киевский князь Владимир. Затем литовский князь Миндовг присоединил белорусские земли к Великому княжеству Литовскому, впоследствии они стали частью Речи Посполитой. По Брестской церковной унии 1596 года православная церковь на территории Речи Посполитой подчинялась Папе Римскому. Белорусов насильно стали переводить в католичество и униатство, преследовали за православную веру, запрещали белорусский язык, разжигались национальные притеснения. Войны, мор, глад, эпидемии, бегство населения – вот результат политики Речи Посполитой в Белой Руси. За годы хозяйничанья поляков белорусское население сократилось наполовину.

С 16 века здесь существовала фольварочно-барщинная система, когда продукция, полученная с фольварочной[54] земли, шла на продажу и приносила прибыль феодалу. Однако из-за малоурожайности почв, особенно на востоке Белой Руси, доходы стали падать, и тогда Сигизмунд II Август, польский и литовский монарх, ввёл реформу землепользования, целью которой был более полный учёт и распределение земли, унификация крестьянских повинностей и закрепление зависимости крестьян от феодалов. Эта реформа называлась волочная помера. Общинное землепользование было заменено подворным. Провели обмер земли и раздел на волоки. Волока – это 19,5 десятины[55]. Одному фольварку принадлежало семь волоков. Крестьяне были прикреплены к своим волокам, главной их повинностью являлась барщина. Это увеличило прибыльность фольварков, но усиливало эксплуатацию крестьян и разоряло их, поэтому они сопротивлялись аграрной реформе. «Хлопы» массово бежали в Россию.

После третьего раздела Польши Белая Русь отошла к России. Полонизированная белорусская шляхта не хотела подчиняться российским властям, поэтому польское восстание 1863 года затронуло и Белоруссию.

Однако Российская империя грамотно подошла к накопившимся за годы польского владычества проблемам крестьян и стала проводить реформы в сельском хозяйстве, которые ускорили социально-экономическое развитие Белоруссии и способствовали её становлению. В результате проводимых реформ 1860–1870 годов экономика Белоруссии стала оживать, вливаться в огромный общероссийский рынок. Прекратились национальные преследования и насильственное обращение в католицизм. Белорусы смогли приобщаться к родственной русской культуре.

 
Граф Собчак испытывал нечто доселе неведомое ему. Ему хотелось не просто обладать телом женщины, чтобы потом в мужской компании небрежно кинуть, что и она побывала в его объятиях, как это бывало с ним прежде. Ему хотелось жить общей жизнью с этой женщиной, переживать общие радости и печали, жить её мыслями и заботами, делить её горести, если таковые имеются. Графу хотелось, чтобы княгиня Некроткова, прячась от своих проблем, искала утешения у него, приникая к его груди, а он бы закрывал её собой от всех её горестей и от целого мира. Он готов был положить весь мир к её ногам, готов был защитить её от всего и от всех, готов был жизнь отдать за мановение её пальчика. Но княгине Некротковой вовсе не нужен был этот ухажёр со всеми его жертвами в её честь. Она даже не смотрела в его сторону. Обычно она на балах и приёмах гордо и неприступно шла мимо, даже не глядя в сторону потенциальных кавалеров, которые глаз с неё не сводили. Ей вообще никто не был нужен. Если другие дамы открыто флиртовали с мужчинами, то Алёна могла ехидно отшить даже самого завидного жениха.

Именно это и заставило однажды поздним вечером её крепко задуматься над своим будущим. Неужели Алёна так и останется одинокой до конца своих дней? Неужели она не оставит потомства после себя и никто не придёт поплакать на её могилу? Неужели из-за ошибки молодости (нет, не её ошибки, а матушкиной), теперь перечёркнута вся её жизнь? Неужели она не имеет права на счастье – если не дано ей испытать его с мужчиной, то пусть хотя бы материнское?

Княгиня посмотрела на себя в зеркало. Она ведь ещё в самом соку. Но радоваться этому не стоит – женская красота быстро увядает. И даже её миллионы, оставшиеся ей после мужа, не помогут – тогда ей останутся только молодые и бесстыжие ловцы богатых невест и охотники за чужими состояниями. А если им посчастливится поймать на удочку такую состоятельную суженую да ещё и повести её под венец, то они очень быстро становятся вдовцами и владельцами жёнушкиного капитала и они вновь в поиске.

Нет уж! Такого будущего княгиня Алёна Некроткова себе не желала. Надо менять своё отношение к жизни, сказала себе она. Надо присмотреть хорошего мужчину, с которым можно спокойно вить семейное гнёздышко.

* * *
В четвёртое воскресенье Великого поста поляки проводили обряд утопления Мажанны. Это было их любимой забавой. Мажанна была соломенной куклой, символизирующей уходящую зиму. Сначала её торжественно наряжали, носили по всем домам, а потом раздевали, разбрасывая одежду далеко вокруг, и затем топили в речке. Это подразумевало, что зима, унося с собой холод, уходит, уступая место теплу, солнцу, весне, а затем и лету.

Данута наблюдала из окна, как крестьяне с радостными возгласами таскали соломенную куклу по деревне. Сколько радости, счастья, веселья, смеха приносила им нехитрая народная потеха. А что может принести счастье ей? Что может вызвать у неё улыбку? У неё полным-полно золота и великолепных бриллиантов, она кушает серебряными вилками с фарфора 18 века, у неё есть платья неимоверной стоимости, каких нет ни у кого в Варшаве. Счастлива ли она от этого? А может ли быть она счастлива, когда рядом с ней мужчина, который совсем её не ценит, который ей неприятен? Может ли быть она счастлива, когда один-единственный, тот самый, что однажды и на всю жизнь, так далеко от неё и она не знает, что с ним?… И лишь маленькая Злата рядом – когда Данута обнимала её, то ей казалось, что она обнимает Филиппа.

«Для чего я родилась?» – не раз задумывалась Данута. Ведь так много людей на земле, одним больше – одним меньше… Что могло поменяться на этой планете с её появлением? Неужели её рождение кому-то было нужно? И только встретив Филиппа, она поняла, для чего пришла в этот мир – для счастья, для любви, для него, одного-единственного. А теперь, когда его нет рядом, оказалось, что всё в этом мире ей не нужно. Нет, конечно, Янек и Злата – её маленькие крошки – тоже смысл жизни, но Филипп – это главное.

– Варя, – позвала Данута, – приведи мне детей.

Как хорошо, что она вспомнила, что со вчерашнего дня не целовала своих чад. Варя принесла на руках маленькую Злату и привела Янека. Графиня поцеловала сына и дочь, спросила у Янека, что он читает. Целых полчаса она провела с отпрысками и почувствовала, что утомилась. Она отправила их. Янек пошёл к себе, а девочку Варя отнесла в её спаленку, уложила в кроватку и убаюкала. Она видела, что её госпожа не в своей тарелке, даже дети надолго не могут отвлечь её внимание.

– Варя, иди сюда, – позвала её молодая графиня. Она готова была метаться по своим покоям, но всё же старалась держать себя в руках. Только дрожание рук, когда она перебирала бусы «Ночи Каира», выдавало её состояние.

– Варя, я хочу с тобой поговорить о человеке, который нам обеим очень дорог – о Филиппе.

– Графиня, вы… Неужели… Я думала, что вы уже нашли успокоение в своей семейной жизни.

Варя и впрямь насторожилась: при тех усилиях, которые были положены, чтобы унять её прежние нервные припадки и вернуть её в нормальное состояние, такие эмоции ни к чему. Как бы не повторилось всё сначала.

– Плохо ты меня знаешь, – улыбнулась Данута. Она вовсе не собиралась биться в истериках. У неё были другие намерения. – Если я полюбила, то это навсегда. Мы с ним навек связаны – у нас Злата. Но не могу я без него. Пыталась, училась жить без него – не получается. Особенно тяжело жить и не знать, где он, что с ним. Я тебе вот что хотела сказать: ты всё-таки сестра ему. Не хочешь ли ты на правах сестры поехать в Двинск и узнать, что с ним?

Варя сразу, без колебаний, ответила:

– Я поеду. Но если…

– Если он в Сибири, я поеду в Сибирь, – твёрдо сказала Данута. – На каторге – буду с ним на каторге. Лишь бы был жив.

– Господь с вами, – пробормотала Варя. Она задумалась – ведь и впрямь надо бы съездить, проведать брата.

Видя, что Варя молчит, Данута добавила:

– Ты сомневаешься? А что мне остаётся делать, если даже старый и омерзительный мне муж оставил меня здесь, а сам шляется где-то по девкам? Почему я не имею права бороться за своё счастье? Я всего лишь хочу быть счастливой. Филипп – единственный мужчина, который любил меня, и единственный, кого я любила. С ним я буду счастлива и в Сибири, и на каторге.

 
Малгожата осторожно прошмыгнула чёрным ходом в графский дом. Она была не одна и потому не хотела встретиться с дворецким. Начнёт расспрашивать, как да что, ещё не пустит. И тогда приложенные ею усилия могут пропасть даром.

– Вот это – дворец твоего отца, графа Собчака, – объясняла она юной нескладной девочке-подростку. – Его самого сейчас нет здесь, пойдёшь к его жене и всё ей выскажешь, как я тебе объясняла, – что она заняла место твоей матери, которую упекли в монастырь, а тебя отняли и отдали чужим людям. Это всё твоё, – обводила она рукой вокруг, – смотри, твоё и твоей матери, а вас выкинули и место ваше заняли. И в этом виновата Данута и её дети. Ты иди и скажи ей всё это.

С помощью Казимира Полонского и сговорчивых при виде наличных монахинь Малгоша нашла Еву. Она сразу после рождения была отдана на воспитание пожилой бездетной супружеской паре. Когда Малгоша явилась туда, старики были в удручающем состоянии: больны, стары и беспомощны. На Еву свалились все хлопоты о них. Денежных средств не хватало и потому она не могла помочь приёмным родителям в их страданиях. Глядя на их муки, она и сама неимоверно страдала, что ничем не может им помочь. А те, в свою очередь, терзали себя мыслями о том, что будет с девочкой, когда она останется одна. И тут появляется Малгоша, которая сообщает, что у Евы есть родной отец, большой дом и состояние. Старики подтвердили, что она – приёмный ребёнок и теоретически она может быть дочерью богатого человека.

И вот Малгоша привела законную наследницу в её дом. Знал ли о её существовании сам граф Собчак – об этом плутовке не было известно. Но она всю дорогу наставляла Еву:

– Их тут много, родственников твоих. Кроме новой жены у твоего отца есть ещё брат и сестра, они также живут в этом доме. Ты с ними тоже будь строга: все они виноваты в том, что ты жила у чужих людей и была разлучена с родителями. Ты им обязательно всё скажи, может, они и не знают о тебе.

Ева кротко слушала собеседницу и несмело ступала по дворцовым коврам. Она не знала, правильно ли она сделала, что поверила незнакомке и пришла сюда. Пожалуй, сама бы она не решилась на это. Родители, которых она продолжала считать родными, подтолкнули её на это. Они сделали это исключительно в целях заботы о её будущем.

Придя в богатый, роскошный дом, Ева растерялась и захотела уйти отсюда, но Малгоша не дала ей этого сделать.

– Запомни: это всё твоё, – утверждала она. – Только обо мне ни слова. Я же тебе такое чудо в жизни сделала, ты же не хочешь, чтобы у меня были неприятности?

Ева только глазами нерешительно водила вокруг себя, пугаясь окружающей её роскоши. Она уже готова была бежать прочь из этого дому. Но Малгожата не давала ей это сделать, равно как и времени на обдумывание ситуации. Ей самой не терпелось поскорее завершить дело с Евой и заняться Казимиром. Она заметила, что тот уже потерял интерес к их общему делу и готов был вернуться к прежней своей разгульной жизни. Но ведь Малгоша успела привыкнуть к нему за время совместных интриг и даже продумать их совместное будущее. Полонский тоже был завидным женихом, несмотря на свои загулы и попойки, – пусть делает, что хочет, лишь бы обеспечил ей безбедное существование, чтобы она была спокойна за завтрашний день. А для этого надо не ждать у моря погоды, а самой браться за дело. Как говорят русские, куй железо, пока горячо. Надо затащить его в постель, пока Казимир ещё не остыл от общих вложенных усилий для достижения единой цели, от их козней, устроенных семье графа, которая, вообщем-то, была близка для обоих мошенников, а оттого месть казалась слаще. Теперь у них есть и общая тайна. А если взбрыкнёт, припугнуть его оглаской, дескать, она расскажет, что он, Казимир, подложил свинью (и не одну) лучшему другу. Да, лучшему другу, но при этом – и постоянному сопернику. Ей не терпелось повернуть свою судьбу в новое русло. Вот только дело с Евой надо закончить, и можно начинать строить новую жизнь с Казимиром. Нужно лишь придумать, какой удобный повод найти для встречи с ним, чтобы дворянин не отказал ей в аудиенции, ведь, несмотря на сближающие их предпринятые ковы[56], он может и отказаться продолжать с ней общение.

– Иди, иди, – подтолкнула её Малгоша. – Туда иди, там твоя мачеха. Ты имеешь право занять своё место в этом доме и заяви ей о себе, пусть знает!

Малгоша оставила девочку одну, а сама двинулась к выходу. В предвкушении нового грандиозного скандала в семье Собчаков она радостно сжимала кулачки. Завтра будут ошеломительные новости, думалось ей, когда она быстрым шагом удалялась от места предстоящих событий.

 
Пани Ванда обходила графские владения, проверяя, как работают люди, не надо ли подхлестнуть их, чтобы они трудились ещё усерднее. Она обошла дом, подсобные помещения, побывала в саду, прошла в конюшню. Она заметила, что один их работников, высокий, худосочный, с удлинённым лицом парень, в отличие от других, едва возит метлой по полу. Он явно не усердствовал, даже в присутствии экономки графа Собчака. Пани Ванда присмотрелась к нему. Эта личность была ей незнакома.

– Как тебя зовут? – обратилась она к нему.

– Збигнев, – ответил он.

– А фамилия?

– Бжелинский.

Теперь она уже точно знала – этого человека она видит впервые.

– Кто ты? Откуда ты здесь? – спросила пани Ванда. – Я тебя на работу не нанимала. Что ты здесь делаешь?

Збигнев Бжелинский поднял голову, посмотрел вверх, потом опустил взгляд на неё и произнёс как только мог спокойнее:

– Я здесь работаю.

– Я тебе ещё раз повторяю: я тебя не нанимала. Как ты тут оказался и зачем ты здесь?

Незнакомец молчал. Остальные работавшие в конюшне притихли, перестали работать и обернулись в их сторону. Они ждали разрешения ситуации. Ей надо было проявить характер на виду у всех, показать всем свою власть и силу. И пани Ванда решительно заявила:

– Если ты немедленно не покинешь поместье, то я вызову полицию.

Он ухмыльнулся в ответ.

– Полиция – это хорошо. Пойдём-ка, обсудим это без лишних ушей.

Они вышли из конюшни и проследовали в пустовавший ныне домик для работавшей в доме Собчаков обслуги: сейчас здесь работали, в основном, местные, которые жили у себя дома в деревне, а те немногочисленные, кто издалека, как Варя, жили в графском доме. Едва они вошли в пустую комнату, как Бжелинский вдруг без предисловий с размаху ударил её своим кулачищем в лицо. Пани Ванда с тихим стоном осела по стене.

– Ты знаешь, кобыла, кого ты прикрываешь? Вы со своим хозяином укрываете государственного преступника!

С этими словами он достал из-за пазухи снятое со столба где-то далеко отсюда объявление о розыске особо опасного государственного преступника Савелия Прохорова.

– Где он? Говори, собака!

Удары сыпались на беззащитную женщину. Она упала на пол, и Збигнев стал бить её ногами. Поняв, что он может довести её до обморока, а тогда она вообще ничего не скажет, он перестал её избивать. Взяв её за грудки, он поднял её, поставил на ноги и снова стал допрашивать:

– Где преступник? Где вы его прячете?

Пани Ванда только покачала своей растрёпанной причёской.

– Я ничего не знаю…

Разве может она подставить под удар графа Анджея Собчака, который собственнолично приказал ей устроить парня в поместье, дав ему заработок и кров над головой? Кто он там и что натворил – ей безразлично. Она лишь выполнила распоряжение графа. А признаться сейчас в этом означало подписать приговор Анджею – ведь он укрывал преступника, которого ищет полиция всей Российской империи! Нет, никогда она ничего не скажет!

Но и Збигнев не собирался отступать. Он тыкал пальцем в бумагу о розыске преступника и кричал:

– Ты видишь, какое вознаграждение за него дают? Сто тысяч серебром! Да за эти деньги я вас всех тут закопаю, но преступника найду! Прежде я видел его в вашем имении, я знаю, он здесь! И ты, язва старая, мне его покажешь, иначе я тебя прикончу здесь!

Пощёчины обрушились на пани Ванду. Она и не пыталась защищаться. Только бы выстоять и не проговориться, а то Анджей пострадает!

Збигнев прижал её рукой к стенке и стал давить ей на горло. Она уже задыхалась, но молчала.

– Ты скажешь, ты всё скажешь, старая ведьма! Я тебя заставлю, я всё из тебя выдавлю!

…Когда избитая, задыхающаяся и взлохмаченная пани Ванда чуть ли не ползком вошла в свой дом, Малгоша опешила от изумления.

– Эй, мамаша, ты чего? Пьяная, что ли?

Пани Ванда подняла к ней окровавленное лицо.

– Беги, дочь, ищи Савку Прохорова. Предупреди, что его разыскивают, чтоб сдать в полицию – он беглый преступник. Если найдут, всех нас загребут за укрывательство опасного государственного преступника. А особо граф Собчак пострадает.

Малгожата вышла во двор и пошла… нет, вовсе не на поиски Савелия. Менее всего её интересовала судьба беглого злодея, а тем паче, графа Собчака и даже собственной матери. Пусть их всех посадят, увезут на каторгу, четвертуют или посадят на кол. Казимир будет рад, когда она сообщит ему, что у семьи Собчаков новые неприятности. И это будет прекрасным поводом для их встречи. Полонский не откажется с ней встретиться, чтобы выслушать её рассказ о новейших и свежайших фактах из жизни графа. Это и будет её первой ступенькой к новой жизни – встретившись с ней, Казимир получит доступ к её телу. Она уже это твёрдо решила. Только так можно проложить себе путь в сытое и богатое будущее.

Именно поэтому Малгоша вместо того, чтобы выискивать Савелия, пошла рассматривать цветочки на клумбе у графского дома.


* * *
Княгиня Некроткова никому не могла признаться в том, что она бывает в святых местах и просит высшие силы лишь об одном: чтобы они помогли ей преодолеть отвращение к мужчинам. На балах и приёмах она отшивала от себя всех докучливых воздыхателей, а после бежала в храм, ставила свечи и молилась. Как она хотела однажды оказаться в крепких мужских объятиях, слиться в поцелуе с любимым, а потом остаться с ним в своём алькове под балдахином и позволить ему всё, всё, всё… К сожалению, это у неё не получалось, и она прекрасно знала, что причина этого – она сама. Как только мужская рука касалась её тела, она немедленно вырывалась и убегала. Не могла она позволить никому дотрагиваться до себя. А ведь мысленно она только этого и желала, страстно, пылко, так, как может пожелать женщина, имеющая только один шанс на своём коротком женском веку – последний.

Именно поэтому княгиня Алёна Некроткова молилась истово и яростно. Она оставляла свою карету дома, чтоб горожане не смекнули о каких-то её проблемах, уходила из дому пешком, в темное время суток, закутавшись в платок так, чтоб лица не было видно. Она стояла у икон и просила любви, чтобы и к ней, рабе Божьей, однажды она пришла и осталась с ней навсегда. Но для этого надо было растопить холод, поселившийся в её сердце. И она вновь и вновь возносила молитвы небу, чтобы Господь и все святые помогли ей справиться с собой и дали ей то, что имеют все люди. Ведь даже любая крестьянка может наслаждаться жизнью, а княгиня Некроткова почему-то лишена всех радостей жизни.

Когда она одиноко бродила по княжескому дворцу (ради которого и состоялось её первое неудачное замужество), по гулким сиротливым анфиладам комнат и широким лестничным пролётам, среди пышности и великолепия золота, античных скульптур и полотен кисти творцов эпохи Возрождения, Алёна с тоской думала о том, как было бы хорошо, если бы она сейчас ступала об руку с любимым, единственным, дорогим… Она бы рассказывала ему о фамильных реликвиях, а он бы не сводил с неё влюблённых глаз и шептал на ушко нежные слова… Как жаль, что её никто не видит, когда она дома одна, без великосветской помпезности, и становится самой собой! Никто не знает её душу, её устремления, её боли и радости…

Она и сама не знала, почему она вдруг обратила внимание на заносчивого польского шляхтича. Может быть, потому что он был полной противоположностью её покойному мужу. Гонористый поляк заинтересовал её после долгих ухаживаний. Прежде граф Собчак её раздражал своей настырностью. Уж он-то никак не мог рассчитывать на руку княгини Некротковой – слишком самовлюблён и напорист. Такие нахалы ей категорически не нравились. А потом что-то произошло внутри неё: не зря же говорят, что от ненависти до любви (и наоборот) – один шаг. Может быть, потому, что постоянно крутился рядом и был на глазах, может быть, потому, что чаще всего из своих обожателей она думала именно о нём – каков наглец, что себе позволяет в отношении самой княгини Некротковой. Вообщем, какова бы ни была причина, а только поняла Алёнушка, что попалась.

Она пригласила его к себе на воскресный обед. Где-то она читала, что влюблённые теряют рассудок и глупеют. Кажется, именно это с ней и происходило. Ожидая гостя, княгиня решила, что негоже показать ему, что она ждала именно его одного и готовилась к встрече собственно с ним. Она приказала сервировать стол на семь персон. Пусть не думает, что она одинока и у неё нет друзей. Пусть знает, что кроме него у неё есть ещё те, кто заглядывает к ней на огонёк. А польский граф – это всего лишь её новый знакомый, один из многих её друзей. Пусть не думает ничего раньше времени и не строит планов относительно неё.

Посмотрев на шикарно сервированный стол, княгиня представила, как она встретит гостя, скажет, что ждёт ещё приглашённых на обед. Они сядут вдвоём за сервированный на семь персон стол и Собчак увидит, что никто, кроме него, к ней не пришёл. Он подумает, что ею пренебрегли, и перестанет её уважать! От такой мысли её бросило в жар. Обмахиваясь веером, она приказала убрать лишние пять приборов. Как только их унесли, она с бьющимся сердцем поняла, что стол при сервировке на двоих выглядит сиротливо. Княгиня приказала нести их назад. Но тут дворецкий сообщил, что граф Собчак прибыл. Алёна почувствовала, что у неё подрагивают руки. Как давно к ней в гости не захаживал мужчина! Она уже и забыла, как разговаривать с ними, мужчинами, как строить глазки (и что это вообще такое?). Ей очень хотелось показать себя в выгодном свете перед мужчиной, но при этом она боялась переборщить – чтоб не открыть перед ним душу больше, чем положено при первом свидании тет-а-тет; чтоб не показаться ему глупой или вульгарной; чтобы он потом мог вспомнить о ней только в наилучших радужных тонах. Конечно же, дворянское воспитание давало ей основы поведения в самых различных ситуациях, в том числе и во взаимоотношениях с мужчинами, но она убеждалась в мудрости прочитанного ею однажды, что от любви теряют разум. Да, теперь, когда граф Собчак стоял на пороге, княгиня Некроткова поняла, что рассудок окончательно покидает её. Ей хотелось броситься ему навстречу, и она едва сумела сдержать этот порыв. Когда Анджей вошёл, Алёна лишь сдержанно кивнула ему.

– Я рада приветствовать вас в моём доме, – сказала она как можно холоднее.

Похоже, гость тоже был не в своей тарелке. Он переминался с ноги на ногу, не знал, куда деть руки, что говорить. Он знал многих женщин – и тех, что сами шли в его объятия, и тех, которых надо было завоёвывать, а теперь он чувствовал себя мальчишкой, который впервые увидел женщину. При этом его никогда не отягощали мысли о прежних жёнах и о нынешней супруге он тоже не вспоминал.

– Граф, вы уже ознакомились с достопримечательностями нашего города? – осведомилась княгиня за столом. – Побывали ли вы на Замковой горе? Видели ли Взгорский замок и Нижний замок? А остатки Верхнего замка?

– Ах, княгиня, если вы рекомендуете, то непременно осмотрю их, – ответил Собчак.

Наверное, молитвы, вознесённые в храмах княгиней Некротковой, подействовали. Да, она влюбилась. Впервые и по-настоящему. Она готова была открыть графу душу, тело и кошелёк. Ей было очень весело в тот вечер, когда они непринуждённо беседовали. Анджей рассказывал ей интересные истории из жизни, она смеялась, пожалуй, даже громче, чем положено великосветской даме. А почему бы и нет: ведь она у себя дома, с милым её сердцу человеком, за которого она вполне могла и замуж выйти. Да, она готова была к этому. Так Алёна думала ровно до того момента, когда он коснулся её руки. Вмиг пелена сошла с её глаз, она вырвала руку и строго сказала:

– Запомните, граф: прикоснуться ко мне имеет право только тот мужчина, которому я в церкви скажу «да». Может быть, вы прежде имели дело с другого сорта женщинами, но я не принадлежу к их числу.

Оскорблённый в своих наилучших помыслах, Анджей Собчак воскликнул:

– Так за чем же дело стало? Я прошу вашей руки! Станьте моей женой! Назначайте день свадьбы!

В тот миг он был абсолютно уверен, что готов жениться на Алёне Некротковой. Влюблённый по уши, он совсем позабыл о своей законной супруге Дануте.

Впрочем, это не было для него большой проблемой, ведь он уже имел опыт избавления от предыдущих жён.

 
Прислуга княгини Некротковой только и обсуждала новость: хозяйка, после многих лет одиночества и полного отказа от всех радостей жизни, выходит замуж. Жених подарил ей необычайной красы дорогой перстень, сделанный по особому заказу лучшим варшавским ювелиром. Золотой перстень в виде трёх лилий, окружающих лазурного цвета аквамарин двадцати одного карата, уже красовался на руке невесты. Все вокруг привыкли видеть её недоступной для мужчин, а потому решили, что причина замужества – необычный подарок.

– Это ж надо, за брякотушку какую-то готова ляху отдаться, – рядила и судачила челядь в доме.

– Все вы, бабы, такие, – приговаривал истопник на кухне поварихам, – всякий вас любой стекляшкой поманит – и побежите за ним.

– Так и помани, – засмеяли его женщины. – Подари нам такой перстень, и мы все твои будем. Отчего ж не даришь?

В свете тоже было много разговоров о помолвке. Это было новостью номер один во всех салонах – ледяная и неприступная княгиня Некроткова выходит замуж!

Первое появление пары на людях состоялось на представлении в городском театре. Местные сплетницы только и ждали, когда поляк переедет из нумеров гостиницы «Бристоль», где он проживал, во дворец княгини на Замковой улице.

– Поняла, наконец, недотрога, что этим только распугала всех мужчин вокруг себя, – злобно шипели одни.

– Увидела, что никого вокруг неё не осталось, вот и кинулась на первого попавшегося, какого-то польского графьишку, – злословили другие.

– Сыскался мужчина, который нашёл путь к её сердцу, – говорили третьи.

И невдомёк им всем было, что новоявленный жених состоит в законном браке. Интересно, что бы они все сказали, если бы знали об этом?

* * *
Путь предстоял неблизкий, поэтому Данута с раннего утра была готова к дальней дороге. Она поторапливала всех вокруг, чтобы не медлили.

– Ева, пожалуйста, займи своё место, – обратилась она к падчерице.

Ева скромно села в карету на самый краешек сиденья, готовая в любую минуту вспорхнуть с него. Она ещё до сих пор не привыкла к мысли, что у неё новая жизнь в шикарном дворце отца – графа Собчака, новая семья и новая судьба. Она ещё побаивалась мачехи, ожидая каждую минуту какого-нибудь подвоха.

А Данута, оставив дома собственных детей на попечение нянек, поехала с Евой на поиски её родимой матери.

С тех пор как Варя уехала в Двинск, Данута ожидала перемен в личной жизни. Она молилась, прося счастья себе и любимому, а также успеха Варе в её миссии, ведь сейчас всё зависело только от неё.

В ожидании счастья Данута стала терпимее к людям. Все хотят счастья, все стремятся к нему, но не ко всем оно приходит. А почему? Она долго искала ответ на этот вопрос и нашла его. По крайней мере, это был её собственный ответ: надо делать добро и тогда судьба-злодейка может смилостивиться над тобой. Надо помогать всем, кому можешь помочь. Словно проверка для её теории, в графском доме появилась Ева. Данута ничего не знала о её существовании. Она внимательно выслушала дочь своего мужа. Ей понадобилось время, чтобы привыкнуть к мысли, что есть Ева и есть какая-то неведомая ей мать девочки.

Данута даже ходила к пану Ежи и пани Ядвиге. Она расспросила их о прошлом своего мужа. Пока что она знала лишь о Монике, матери Адама.

Сначала те ничего не хотели говорить, так как Анджей им запретил это делать. Но когда они узнали, что у Каролины, прежней жены их брата, есть дочь, которая ныне находится в покоях Дануты, не стали ничего скрывать и раскрыли всю подноготную своего младшего брата, а потом изъявили желание увидеть новоявленную племянницу.

Для Дануты было большим открытием то, что она оказалась четвёртой женой у своего мужа – она этого не знала. Ещё более её поразил тот факт, что прежнюю жену он собственноручно отправил в монастырь.

Она три дня не выходила из своих покоев, ни с кем не разговаривала, смотрела в одну точку, пытаясь понять, как она оказалась женой такого скверного человека. Вари не было рядом, поделиться было не с кем и оттого ей всё казалось ещё страшнее, чем оно есть на самом деле.

А потом она вдруг поняла, что не стоит зря переживать и лить слёзы – ведь она давно решила уйти к Филиппу. Что ей теперь этот человек – её бывший муж?

Для себя она уже решила вопрос об отъезде. Данута уже знала, что она непременно уедет к Филиппу, где бы он ни был. Она навсегда простится с Польшей. Осталось уладить формальности, связанные с её жизнью здесь. Надо уехать так, чтобы не оставить здесь долгов – не денежных, а моральных.

Данута взяла себя в руки. Она почувствовала себя большой и сильной, способной решать не только свои собственные проблемы, но и помогать другим.

Ева была первой, кому она должна прийти на выручку. Она с душой подошла к судьбе девочки – разрешила ей жить в графском доме, выделила комнату. Потом послала их семейного доктора к приёмным родителям Евы, чтобы он помог их поставить на ноги. А главное было – найти Каролину, мать Евы. Пани Ядвига сообщила тайную информацию, которая держалась в секрете ото всех, в каком именно монастыре находилась третья жена графа под именем сестры Терезы.

Туда они сейчас и направлялись. Данута тревожилась перед предстоящей встречей, но старалась скрыть это от падчерицы – та была сама не своя от волнения. Хоть одна из них должна быть спокойной и сильной.

Матушка-настоятельница с подозрением воззрилась на прибывших.

– А вы кто ей будете?

– Родственницы, – уклончиво ответила Данута.

– Были уже одни родственники тут, – недовольно пробурчала матушка. – Она у нас на особом режиме – склонна к побегу. Как раз после визита «родственников» и сбежала. Они взбаламутили её, одежду ей передали и деньги, подбили на побег. Теперь она у нас под надзором.

Дануте пришлось долго увещевать недоверчивую монахиню, что они вовсе не собираются передавать сестре Терезе вещи для побега. В конце концов, им разрешили увидеться.

– Но только в келье, – строго предупредила матушка. – Ей за порог нельзя.

В келье так в келье. Они прошли в сопровождении смешливой молоденькой монашки в келью, где коротала свои дни сестра Тереза. Убогая обстановка монашеского жилья удручала. Здесь было мало места, мало света и мало воздуха. Когда Данута входила в тесное помещение, то ей пришлось сдвинуть набок шляпку, потому что её поля задевали проём входной двери кельи.

– Вы кто? – удивлённо спросила монашка, отвыкшая от людей «с воли».

– Каролина, это ваша дочь Ева, – ответила Данута, поражаясь окружающему её аскетизму: небеленые голые стены и нечто, похожее на кровать или, скорее, лежанку. – Она нашлась. Вообщем, вы тут общайтесь, я там подожду…

Она, вновь сдвинув шляпку, вышла. Нет, находиться здесь было выше её сил. Надо как можно скорее покинуть это унылое место. Только вот Еву надо дождаться. Изнутри слышались восклицания, всхлипывания… И вдруг у Дануты перехватило дыхание. Ей пришла в голову мысль – ведь муж может запереть в монастыре и её! Это скорбное место может стать и её пристанищем! Она может навсегда остаться в такой же келье и уже никогда не выйти из неё. Да, граф Анджей Собчак на это способен. Найдёт себе другую – и навсегда прощай, свобода.

Сердце Дануты выстукивало рваный ритм. Бежать, бежать от Собчака, пока он не приехал и не сдал её, как Каролину, в монастырь. А ведь может, с него станется.

Где же Филипп? Только он может защитить её от Собчака. Скорее к нему, она спрячется у него на груди, Филипп закроет её от всех бедствий, от Собчака и от монастырской неволи.

* * *
Малгоша с наслаждением потянулась. Её план сработал – она стала жить в покоях Казимира Полонского. И кто сказал, что быть содержанкой унизительно? Очень даже замечательно: она ест с барского стола, спит на шёлковых простынях, ходит в дорогих нарядах. Что ещё надо? Ах, да, ещё бы ребёночка баронету Полонскому родить – и это будет их связующим звеном на всю жизнь. Он всегда будет их содержать. И, кажется, что-то намечается. У Малгоши были основания подозревать о своей беременности.

И почему она так долго колебалась, выжидала? Когда она явилась к Казимиру с рассказом о скрывающемся в поместье графа Собчака государственном преступнике, разыскиваемом полицией всей Российской империи, он очень заинтересовался этим. Подробно расспрашивал обо всём, интересовался, не знает ли она, где он может прятаться от полиции.

– Сто тысяч серебром за него дают, – с придыханием произносила Малгоша, не сводя глаз с собеседника. Она долго гипнотизировала его своим взглядом, потом подсела рядом и, взяв его руку, положила себе на ногу. Гладя его руку на себе, она расстегнула две верхние пуговки на своём платье…

Вот так она стала возлюбленной Казимира. Хорошо, что мамочка вовремя научила, как надо мужчин обрабатывать. Теперь ей море по колено, можно не бояться жизненных невзгод – она позаботилась о своём будущем.

Казимир частенько отсутствовал: бывал в отъезде или встречался с друзьями. Малгоша относилась к этому спокойно – должны же быть у мужчины какие-то дела. Бывало, как сейчас, его с постели поднимали какие-то важные сообщения. Он вскочил, едва успев одеться на ходу. Малгоша осталась в постели одна. У неё было много времени подумать о жизни, порадоваться за себя. Можно было, однако, ещё и поспать.

Едва она задремала, как в спальню ворвался Казимир.

– Вставай, – скинул он с неё одеяло.

– Что случилось? Куда идти?

– Быстро вставай, ты мне нужна.

– Одну минуту, я оденусь…

– Некогда! Быстро за мной!

Малгоша кое-как на ходу успела обмотаться простынью. Казимир тащил её за локоть. Он вывел её в гостиную, заполненную какими-то людьми.

– Смотри, это он?

Малгоша ничего не могла понять. Кто эти люди, зачем он её сюда притащил, что она должна сказать?

– Это он? – снова спросил Полонский.

Она увидела трясущегося от страха Савелия. Он долго скрывался, прятался, но ищейки Казимира всё же напали на его след. Его держали два дюжих мужика и ещё несколько человек сопровождали их. Кажется, она начала что-то понимать. Они нашли Савелия, и она должна подтвердить, он ли это. Савелий с надеждой взирал на неё, ведь только от неё зависела его жизнь. Если Малгоша его не опознает, то его отпустят. Глядя ей в глаза, он осторожно дважды отрицательно качнул головой – чтоб она его не опознала.

– Да, – с готовностью ответила она, – это Савелий Прохоров, которого ищет вся полиция.

– Ведите его в сарай, – распорядился Казимир. – Сдадим его сегодня утром в полицию.

Он распорядился позвонить в полицию, чтобы вызвать полицейских для ареста преступника.

Савелия увели, Малгоша тоже пошла в спальню.

– А ты куда? – грубо спросил её Полонский.

– Милый, я посплю. Ночь же ещё.

– Ты что, и впрямь решила, что останешься у меня? Больше ты мне не нужна! Ты помогла мне заработать сто тысяч серебром, я теперь могу отдать долги и снова делать ставки. Я тебя для того и держал, чтоб ты узнала преступника. А теперь всё, ты выполнила свою миссию. Возвращайся к своей мамочке!

Малгоша не видела свою мать с того дня, когда та была избита и просила найти Савелия, чтобы предупредить его об опасности. Тогда Малгоша как ушла к Казимиру, так у него и осталась. Что происходило дома, её не волновало. И теперь идти туда?… Особенно сейчас, когда её видели мужики в доме Полонского в одной простыне?…

– Казимир, любимый, ну как же? Что ты такое говоришь?

– Ты мне не нужна. Ты знаешь, что я женюсь? Да, я помолвлен, скоро свадьба и мне не нужны людские пересуды и кривотолки.

– Ночь на дворе…

– Пошла вон!

Малгоша покорно направилась к спальне, чтоб переодеться. Но не тут-то было.

– Куда пошла? Я же сказал, иди домой!

– Я же не могу идти в таком виде. Я хочу взять свои вещи.

– Твоего тут ничего нет. Те вещи, которые ты носила, я покупал для таких, как ты – до тебя их одевали другие девицы лёгкого поведения, приезжавшие ко мне.

Малгоша ещё стояла посреди гостиной в раздумьях – может, он сменит гнев на милость, разрешит ей одеться, не идти же ей тридцать километров в имение Собчака, завёрнутой в простыню.

– Пошла вон! – окрик заставил её встрепенуться.

Казимир схватил её за волосы, потащил к выходу и вышвырнул из дверей.

– Чтобы больше не попадалась мне на пути, – крикнул он ей вслед.

Не зря говорят, что нет злее врага, чем обиженная женщина. Оказавшись на улице, Малгоша уже знала, как она отомстит Полонскому.

От сарая, в котором заперли Савелия, ключи были у управляющего, который носил их с собой. Но был и запасной ключ. От подсобных помещений усадьбы имелись запасные ключи, на случай потери главного ключа они находились в комнатке садовника. А садовник с женой уехал на свадьбу её кузины. Оставалось только проникнуть в домик садовника. Но ведь у неё есть великолепная практика, когда она тайком пробиралась в кабинет графа Собчака.

Идя по траве, она наткнулась на какую-то железяку. Рассмотрев и пощупав её, она решила, что это ей подойдёт. С её помощью она аккуратно выставила окно садовничьего домика. Забравшись внутрь, на подоконнике она обнаружила спички и свечу. Малгоша зажгла свечку, огляделась и увидела шкафчик со стеклянными дверцами. Там были все ключи, в том числе и нужный ей. Ничего не было проще, чем разбить стекло, взять ключ и отправиться к сараю.

Она вставила ключ в прорезь и отомкнула замок. Дверь распахнулась. Савелий замер от ужаса.

– Что, за мной уже приехали? – слабеющим голосом спросил он.

– Какие вы, мужики, слабые! Уже и перепугался, – насмешливо отозвалась Малгоша. – Беги быстро отсюда, пока полиция не приехала.

Савелий заметался, он верил и не верил в происходящее. Боясь, что это какая-нибудь проверка или провокация, он не спешил выходить из помещения.

– Да беги уже! Скорее, а то поймают!

– Может, ты со мной? – нерешительно предложил он Малгоше.

Она задумалась. Может, действительно, лучше бежать с этим парнем, чем возвращаться к матери? И Казимир может догадаться, кто выпустил узника. Приедет потом разбираться, полицию впутает. И с мамашей надо как-то объясняться…

– Но мне нечего надеть, – несмело стала возражать она. – Ты же видишь, в каком я виде.

– Найдём мы тебе одежду! Снимем где-нибудь с верёвки у зазевавшейся хозяйки. Бежим вместе, вдвоём веселее!

И Малгоша, махнув на всё рукой, пошла с ним. Хотя вряд ли она тогда понимала, что отныне она для него, человека, которого ищет вся полиция и которому нечего терять – его щит, его заложница.

* * *
Когда Варя ехала в поезде из Варшавы в Двинск, то у неё было много свободного времени, чего раньше с ней не случалось. Она смотрела в окна купе и думала о своей жизни и о том, правильно ли она сделала, что ждала Гришу, с которым давно утрачена связь. Столько лет потеряно, женская судьба её не устроена. Но ведь она ему обещалась! А он уехал и ни словечка от него не было. Потом и Варя уехала, может, он её и искал, да только где – ведь он не знал, где она, а она не знала, где он. Так и потеряли они друг друга.

В глубине души Варя могла признаться самой себе: были у неё мысли о поиске нового кандидата в супруги. Присматривалась она к разным мужчинам. Только вот равного Грише так и не нашла. Она всегда всех сравнивала с ним, и они неизменно проигрывали. Второго такого, как Гриша, не было. Ведь он такой красивый, такой замечательный, такой родной… Эх, Гриша, Гриша, где ты сейчас? С кем ты? Наверное, давно женился, детишками обзавёлся. А Варя так и будет сравнивать с ним встреченных ею мужчин и вздыхать: Гриша лучше…

Варя понимала, что ей ведь недосуг было заниматься устройством личной жизни, потому что свою жизнь она посвятила Дануте. Все лучшие годы она отдала литовке, живя её заботами, горестями и радостями, а о своих собственных не было времени подумать. Варя прочитала много книг и знала, что таков удел русского человека: заботиться о благе других, утешать чужие боли, исцелять чужие недуги и обиды, поднимать из руин чужие города, защищать обиженных, помогать отверженным, восстанавливать справедливость там, где она попрана. К России припадали целые народы, ища в ней поддержки и опоры в тяжелые для себя времена. А сами-то уж как-нибудь. Ведь Россия – великая держава, а русские – великая нация, они выдюжат, выстоят, им помощь не требуется, они сами кого хочешь поддержат и спасут. Варя, будучи частью России, маленькой её молекулой, как русский человек тоже была способна жить ради других, страдать во имя обделённых, нести чужую боль как свою, облегчать страдания. Так уж устроены русские люди.

Подъезжая к Двинску по железнодорожному мосту через Двину, глядя на раскинувшийся перед ней город, она решила первым делом съездить в родную Полянку, проведать матушку и братьев-сестриц. Там она и разузнает, что слышно о Филиппе, где он ныне, не женился ли он, часом, на другой.

 
Встреча с матушкой была несказанною. Они очень давно не виделись, радость была неописуемой. Варю усадили за стол; гремя ухватами, мать вынула из недр печки горшочек со щами. Расспрашивая дочь о её жизни, мать замесила тесто на скорую руку и вскоре достали из печи каравай. Тут же поставили самовар.

– Давай-ка, наедайся досыта, а то оголодала небось, – приговаривала мать, суетясь у печи.

– Мама, а где все наши-то? – интересовалась Варя меж ложками щей.

– Да известно где! Все уж замуж повышли да оженились. Здесь все, в Полянке, живут. Окромя вас: тебя, Филиппка и Савушки – вы, как уехали, так и остались там, на чужбине. Домой носа не кажете. Филиппок, правда, изредка бывает наездами. Переночует на сеновале – и назад, на службу.

– Так он на службе? – Варя даже ложку отложила.

– Ясно дело, а где ж ему быть-то? Ахфицер он теперича.

– Он в Двинске?

– Ну да! Он там и был.

– Женат?

– Нет, – вздохнула мать. – Была у него какая-то из благородных, так сбежала от него в Польшу, кажется. Вот он по ней и убивается, никак забыть не может. На других девок и смотреть не хочет. Я говорю ему, что в деревне-то у нас какие красавицы девки: здоровые, румяные – кровь с молоком, работящие. Выбирай любую, женись и радуйся. Нет, вот ему ту подавай, которая сбежала.

– Да не сбежала она. Её насильно увезли.

– А ты откуда знаешь?

– Хозяйка это моя, Данута.

Варя вкратце рассказала историю Дануты и Филиппа.

– Она ещё и мужняя жена? – озадачилась мать. – Как это его угораздило в такую-то влюбиться?

– Она тоже его забыть не может. И решила вернуться к нему. Меня на разведку послала узнать, как тут обстановка. Значит, Филиппок наш по-прежнему в крепости служит?

– Да-да, именно там, – подтвердила мать.

Потом разговор зашёл о младшеньком Савушке. Варя не стала вдаваться в подробности его злоключений, сказала только, что он работает у них в имении.

– Ох, а я тебе забыла сказать самое главное! – торжественно заявила мать. – Гришка-то ведь твой объявился!

– Как? – оторопела Варя. Она часто думала о нём, вспоминала их прежние встречи, грезила о новых, но когда услышала о нём, то это застало её врасплох. Казалось, они потеряли друг друга навсегда и остались только давние воспоминания о нём, как о фантоме. Она смирилась с тем, что Гриша ушёл из её жизни. И вдруг – такое известие!

– Женат? – с замирающим сердцем спросила она.

– Нет! Тебя спрашивал. Тобой интересовался.

Варя почувствовала, как учащённо заколотилось её сердце. Приехал – и что? Ведь столько лет прошло, они тогда были подростками, а теперь она, наверное, изменилась, захочет ли он видеть её повзрослевшей? В её голове появилось так много вопросов, на которые она страшилась получить ответы. А ну как не захочет Гриша видеть её в новом образе? Ведь он помнит её девчонкой, заливающейся краской от мужских взглядов. А теперь он увидит её другой, новой, совсем ему незнакомой. Она-то, Варя, готова признать Гришу любым, лишь бы после стольких лет ожидания он оказался рядом. Или это ей только так кажется? Ведь и она помнит его совсем молоденьким, а каким он стал – ей неведомо. Вдруг и она не сможет принять его новым?…

– Так где же он? – с готовностью спросила Варя, хотя прекрасно понимала, что даже если он сейчас в деревне, то ей не положено самой искать встречи с ним, ведь первый шаг должен делать мужчина.

 
Григорий Померанцев когда-то давно посулил Варе взять её замуж, только вот надо было ему прежде обзавестись каким-никаким хозяйством, домишко справить ладный, чтоб не совестно было молодую жену привести. А иначе её родители не хотели отдавать свою дочь ему, сыну деревенского беспорточника, у которого не было даже ладной обувки и одёжи, а прохудившаяся крыша в доме текла зимой и летом.

В то лето он отправился на заработки. Пешком дошёл до Двинска. Стал искать какую-никакую работу, да только не было у него нужных навыков и умений. Был он подпаском у отца, а в городе требовались другие качества, которых ещё не имел вчерашний крестьянин Григорий.

Жить было негде, при хорошей погоде приходилось ютиться даже под мостом. Первое время он помогал на вокзале, был носильщиком, таскал тяжёлый багаж пассажирам прибывающих и отъезжающих поездов. Однажды одна дама попросила сопроводить её до Минска. У неё было много вещей: саквояжи, коробки, сумки, чемоданы. Но она хорошо платила, и Гриша согласился проехать с ней в Минск. Там он доставил даму с багажом по адресу и вернулся на вокзал. Проехавшись по городу, он увидел, что здесь больше возможностей заработать и решил остаться здесь. К тому же, не захотелось тратить заработанные деньги на дорогу, ведь ему надо было откладывать, чтобы купить дом для их совместной жизни с Варей.

Как-то раз он пришёл на рынок, чтобы купить себе чего-нибудь перекусить. Проходя по торговым рядам, он заметил, как воришка стянул кошелёк у добропорядочной торговки. Она тут же подняла крик, вор бросился наутёк. Он пробегал мимо Гриши, и тот подставил ему ножку. Злоумышленник упал, и крепкий, коренастый Григорий вмиг скрутил его. Когда подоспела полиция, он с рук на руки сдал пойманного преступника. За это получил благодарность от стражей порядка. Это его воодушевило и ему захотелось повторить успех.

В другой раз он поймал мошенника, который чистил карманы у честных граждан, совершающих покупки. И вновь доблестный помощник полиции сдал изловленного им вора в руки полицейским. Его узнали, и за вторую успешную поимку грабителя пригласили в полицейский участок, где сам полицмейстер пожал руку Григорию и выразил признательность за проявленную ловкость при поимке преступника и радение во имя торжества справедливости и блага сограждан.

Парню уже понравилось устанавливать справедливость. Когда он в третий раз изловил грабителя, то это оказался давно разыскиваемый преступник, по следу которого неутомимо шла полиция, но он всё время ускользал от неё. Он уходил из умело расставленных силков, оставляя с носом доблестных стражей порядка. Те с ног сбились в попытках изловить его. А Григорий, ещё не зная, какая рыба плывёт к нему в руки, случайно идя по улице, увидал, как грабитель обокрал двух дамочек и бежал от них по направлению к Григорию. Он тут же коронным своим приёмом подставил ему ножку, заломил ему руки и уселся сверху, ожидая полицию. Когда те прибыли, изумлению их не было предела.

– Ба, да это же сам Гнусавый! Долгожданный ты наш! Ну что, голубчик, добегался? Сколько верёвочке ни виться, всё равно конец будет. Добро пожаловать в острог!

Григория вновь привели в участок, где подарили именные часы за поимку опасного преступника и предложили переходить к ним. Так Григорий оказался на службе в сыске.

Наверное, у него и впрямь был талант сыщика. Он распутывал самые сложные и безнадёжные дела, ловил самых отъявленных бандитов, находил самых скрывающихся жуликов. За это он быстро поднимался по карьерной лестнице.

Но даже когда он сам стал полицмейстером, то всегда помнил о Вареньке. Её образ не покидал его никогда. Только бы дождалась, только бы не выскочила замуж за другого! А уж он-то копеечку к копеечке складывал ради их будущего общего дома.

Так проходили годы. Однажды они взяли целую банду, державшую в страхе всю округу и даже дальние города и веси. Операцию готовили долго и тщательно, чтобы накрыть сразу всех. Поодиночке ловить преступников не имело смысла: одного возьмёшь, остальные схоронятся где-нибудь надолго.

Банду взяли на сходке в их доме, куда они свозили награбленное. Арестованных отправили в кутузку, а полицейским предстояло сделать опись изъятого имущества. Здесь, в подвальном помещении, хранились украденные вещи, которые ещё не были пущены в оборот, которым ещё не нашли применения. Они были свалены в бесформенную кучу. Тут было много золотых вещей, пустых бумажников, а также валялись дамские ридикюли с пудреницами, вырванные на улице из рук их обладательниц, и саквояжи, утащенные у зазевавшихся пассажиров. Всё это предстояло описать, задокументировать каждую вещь, каждое золотое изделие. Работа предстояла нелёгкая.

– Давайте, ребятки, набирайтесь терпения, – подбадривал своих подопечных Григорий, – и принимайтесь за дело.

Они тщательно описывали каждую вещицу. Особо много усилий требовалось для описания содержимого саквояжей. На пятом часу описи к Григорию обратились подчинённые:

– Ваше превосходительство! Тут какие-то бумаги, может, это что-то важное.

Он разложил их на столе и стал изучать. Он перебирал документы, письма, векселя, делая пометки у себя в записной книжке. Одно письмо особо привлекло его внимание. Очевидно, это был черновик, так как в нём было много помарок и исправлений.

«Коменданту Двинской крепости генерал-майору Львову Ивану Николаевичу.

Ваше Превосходительство!

Настоящим довожу до Вашего сведения, что в крепости служит некий Филипп Прохоров, являющийся братом особо опасного преступника, находящегося ныне в каземате крепости, Савелия Прохорова, которого разыскивала вся полиция Российской империи. Как стало нам известно, ныне Филипп Прохоров втайне готовит побег своему брату.

С глубочайшим почтением, верный сын Отечества, вечный раб Государя-Императора, пожелавший остаться неизвестным».

Ещё одно письмо лежало в конверте, оно, несомненно, было приготовлено к отправке адресату, но не успело к нему отправиться по причине изъятия его грабителями у автора.

«Дорогой друг Анджей! Спешу сообщить, что жену твою я нашёл. И теперь с уверенностью могу заявить, что очень скоро ты получишь её назад. Я провернул замечательную афёру: твой соперник повержен, он уже не представляет опасности, его закрыли в камере свои же. Его ждёт трибунал и, в лучшем случае, Сибирь. А, может, и казнь. Его обвинили в измене Родине, а у русских с этим строго. Это всё придумал и подстроил я. Теперь ты видишь, какой хороший у тебя друг! Цени!

Кстати, тех средств, что ты предоставил мне на поездку в Двинск, не хватило. Ксёндз оказался не в меру жадным, в ходе переговоров всё время повышал свою ставку, утверждая, что рискует в этой ситуации не только репутацией, но и жизнью. Пришлось уступить, так как его роль в процессе была ключевая. Он и помог бежать преступнику, а в побеге обвинён твой обидчик. Так что жду оплаты долга в самом скором времени, а то я собираюсь ещё посетить Петербург, потому мне нужны финансы.

Обнимаю, твой друг Казимир Полонский».

Была среди бумаг и банковская чековая книжка на имя вышеупомянутого автора письма.

Гриша ещё и ещё раз перечитывал письма. Знакомые имена! Филипп и Савелий Прохоровы – неужто речь идёт о братьях Вареньки? Или это совпадение?

В любом случае, решил Григорий Померанцев, надо вмешаться в дело, чтобы не пострадал невинный человек. И он отправился в Двинск.

Там он встретился с командованием крепости. Оказалось, что речь идёт именно о его земляке, Варином брате, и по данному инциденту идёт серьёзное дознание. И упоминание о польском священнике в письме Казимира Полонского неслучайно. Именно приход ксёндза помог однажды преступнику бежать. Лишь на следующее утро охрана обнаружила, что в одиночной камере находится вовсе не арестованный Савелий Прохоров, а связанный и перепуганный польский ксёндз в одежде Савелия. Сам злоумышленник в облачении священника вышел из крепости неузнанным.

Григорий показал обнаруженные письма. По чековой книжке в банке было установлено, что Казимир Полонский выплатил польскому ксёндзу Брониславу Лещинскому пятнадцать тысяч рублей. Сразу после инцидента ксёндз исчез.

После проведённого расследования и вновь открывшихся обстоятельств все обвинения с Филиппа Прохорова были сняты. Он был отпущен на свободу и приступил к исполнению своих обязанностей по службе.

Казалось бы, живи и радуйся. Однако радоваться жизни Филиппу не приходилось: с тех пор, как из неё исчезла любимая, он не видел причин быть счастливым. Он был уверен, что Данута по собственной воле покинула его узнав, что он под следствием, и вернулась к мужу. Именно по этой причине Филипп не делал попыток разыскать её. Пусть будет счастлива, решил он, пусть даже и не со мной.

А Григорий Померанцев продолжал идти своей дорогой: ловил преступников и откладывал деньги на собственный дом, куда собирался хозяйкой привести Варю. Жаль только, что они так давно не виделись и он даже не знает, где она и как сложилась её жизнь. И ждёт ли она его ещё?…

 
Данута была готова к отъезду. Она знала, что уезжает из этого дома навсегда. Поэтому отдавала там последние распоряжения. Она окружила Еву теплом и заботой. За последнее время они сблизились и сдружились так, словно были родными сёстрами. Им даже не хотелось расставаться. Но Данута уже всё решила.

– Я оставляю тебя на попечение пани Ядвиги, – сказала она. Как ни странно, та очень привязалась к племяннице и даже стала отказываться от прежних привычек. – Но и маму не забывай, навещай непременно.

– Данута, мне так не хочется расставаться, – с сожалением произнесла Ева.

– Мне тоже, – обняла её Данута. – Я бы взяла тебя с собой, но тебе надо дождаться отца, вам есть о чём поговорить, думаю, многое накопилось. Вы должны знать друг друга.

– Пани графиня, – обратилась к ней девушка из обслуги, – пан граф пожаловали.

Вот это номер! Дануте стало тяжело дышать. Она так хотела успеть выехать, пока нет Анджея. А что теперь? Перед глазами встал сумеречный мрак монастырской кельи. Он может, он на всё способен, он запросто отправит её туда, как только узнает, что она решила уйти от него. Нет, она не хочет туда! Она ни за что не поедет!

От ужаса у неё ноги приросли к месту, а горло перехватило и она не могла вымолвить ни слова.

Анджей, подойдя к жене в гостиной, как ни в чём не бывало, словно они расстались только вчера, обыденно произнёс:

– Милая, нам надо поговорить. Жду тебя в своём кабинете.

У Дануты бешено заколотилось сердце. Что он хочет ей сказать? Отправить её, как прежнюю жену Каролину, в монастырь, чтоб не сбежала от него? Так, может, не теряя времени, прямо сейчас, пока он ждёт её в кабинете, бежать?… А как же дети, она не успеет их так быстро и незаметно вывести из дома?

Тем временем граф шёл в свой кабинет, но по пути к нему в отчаянии бросилась пани Ванда.

– Анджей, помоги! Дочь пропала! Её уже полгода нет. Где она – никто не знает. Ты же знаешь в полиции многих, помоги её найти, – умоляла она. – У тебя такие связи… – разрыдалась она вконец.

– Что с Зосей? – встревожился Собчак.

– Да не с Зосей! У Зоси всё в порядке. Муж, дети. Сын Тадеуш, четыре годика, и дочь Эвелинка, ей три года. Так что наша Зося не нуждается в помощи. Малгожата! Моя Малгоша! – вновь разрыдалась пани Ванда.

– Ах, Малгоша! – раздражённо произнёс пан Анджей. – Знаешь, я этой дряни давно хотел запретить вход в мой дом. Только ради тебя я разрешал ей ходить по этим коридорам. Вот и хорошо, что она больше не будет здесь пол топтать. Я ею заниматься не буду. Разбирайся с ней сама. Ты её вырастила такой же, как и ты сама. Она такая же стерва, как и ты.

С этими словами он покинул рыдающую женщину и устремился в кабинет.

Через некоторое время туда несмело вошла Данута.

– Усаживайся, дорогая жена, – он небрежно махнул ей рукой на кресло, – разговор у нас будет нелёгкий.

Данута приготовилась к самому наихудшему. Она присела на кончик кресла с прямой осанкой и молча слушала.

– Я хочу тебе сказать вот что, – начал он, не зная, как продолжить. – Вообщем, так. Подумал я о тебе на досуге, ты ведь хотела развод получить, так? Другого себе нашла?

Данута перестала дышать. Она не могла понять, к чему он клонит и что она должна отвечать.

– Одним словом, я решил так: я даю тебе развод. Или ты уже передумала?

Данута, едва справляясь с набегающими слезами сначала закивала, потом замотала головой. Она не могла взять в толк: неужели всё решится так просто? Или это очередная каверзная ловушка хитрого благоверного?

– Так ответь мне, что ты решила? Ты согласна на развод?

– Да, конечно, – не очень уверенно ответила Данута, боясь, что муж сейчас снимет маску и вновь станет прежним. Таким, каким она его знала на протяжении всех лет совместной жизни.

– Вот и прекрасно, – сказал он. – Я тоже хочу развода. Я намерен жениться. У меня есть подходящая невеста. Будет просто замечательно, если мы с тобой расстанемся без взаимных обид.

Как хорошо, что Данута не собирается ставить ему палки в колёса! Он может свободно подавать прошение о разводе, не боясь того, что вторая половина откажется давать ему развод. Правда, Данута, хоть и не собиралась далее жить с Анджеем, почувствовала себя слегка уязвлённой от того, что ей уже нашли замену. Но этот лёгкий укол судьбы она могла легко пережить – впереди её ждало нечто совсем необыкновенное, долгожданное. Это было её новое будущее!

У обоих поднялось настроение. Потому что каждый получал то, чего хотел – свободу. И при этом никому из них не чинилось препятствий.

– Тогда давай решим будущее наших детей, – предложил Анджей.

– Прежде всего хочу заявить, что Злата – не твой ребёнок.

– Вот как? – теперь уязвлённым почувствовал себя граф Собчак. Но не стал осложнять ситуацию. – Надеюсь, хоть Янек – мой сын?

– Да, Янек твой, – согласилась Данута.

– И как мы будем его делить? – осведомился отец.

Данута, подумав, какую реакцию вызовут её слова, осмелилась заявить:

– Я бы хотела взять его с собой.

И, не давая мужу опомниться, добила его:

– Тем более, что за время твоего отсутствия у тебя появилась ещё одна дочь. Это Ева, дочь Каролины. Она родилась в монастыре, куда ты отправил свою прежнюю жену. Я всё знаю, поэтому не трудись с объяснениями.

– Она была беременна? – удивился Анджей. – Но почему мне никто ничего не сказал?

– Этого я не знаю. Тебе предстоит познакомиться с Евой, твоей дочерью. А ещё я тебе хотела сказать – верни домой Адама. Он твой сын, а я не имела права вмешиваться в отношения отца и сына. Это была моя ошибка. Решайте свои взаимоотношения сами, больше я ввязываться не буду.

Анджей согласился с ней, что ему надо восстановить отношения с сыном и дочерью.

– Я подаю прошение на имя Государя-Императора о разрешении на расторжение нашего брака. Но тогда встаёт ещё один вопрос – наследство. Янек получит его однозначно. Злата, если она останется на моей фамилии, то я оставлю ей некоторое состояние. Если же она будет носить фамилию своего отца – то уж извиняй, пусть он заботится о ней.

Повисшее молчание продолжалось вечность. Потом Анджей вдруг произнёс:

– Чёрт возьми, какой сегодня хороший день! Мы решили всё без скандала, без лишней нервотрёпки. Так и быть, я ведь очень любил эту девчонку, и потому я оставлю ей наследство в любом случае. Жаль, что она не моя.

Они обнялись на прощание. Это были объятия не мужа и жены, не бывших супругов, а просто близких людей, прошедших вместе долгий жизненный путь и немало переживших. Они пожелали друг другу счастья в новых семьях, чтобы новые браки были для них счастливее этого, неудавшегося.

* * *
Данута, обняв Янека и Злату, с нетерпением ждала прибытия в Двинск. Паровоз, пыхтя чёрными клубами дыма, приближался к городу. Они уже видели его очертания, его дома, парки и крепость. И вот уже показался вокзал и перрон. Данута с надеждой вглядывалась в лица людей, встречающих поезд. И вдруг она увидела тех, кого искала – Варю, с нею был импозантный мужчина – её Гриша (об их встрече она знала из Вариного письма), а с ними – Филипп. Её дорогой, любимый, единственный Филипп. Она уже видела черты его лица и поседевшие виски. Встречающие её тоже увидели, замахали руками и побежали по перрону в ожидании остановки поезда. Глаза Дануты и Филиппа встретились. Сердце билось неудержимо. Тот, о ком она могла лишь грезить в своих снах, уже совсем рядом. Можно будет протянуть руку и дотронуться до него. Вот только поезд остановится и она упадёт в его объятия…

 

 

notes

Примечания 



1 


Двинск – ныне Даугавпилс, Латвия.


2 


Ныне город Вильнюс, Литва.


3 


Литовская Русь – земли Руси до Люблинской унии 1569 года, т. е. до объединения Литвы и Польши и образования Речи Посполитой.


4 


Территория Княжества – это территория нынешних Литвы, Белоруссии и Украины.


5 


Данные Википедии.


6 


Григорий Отрепьев принадлежал к знатному, но обедневшему роду Нелидовых из Литвы. Отрепьев – это кличка, полученная им от царя Ивана III.


7 


Марина Мнишек (1588–1614).


8 


По старому стилю.


9 


По старому стилю. По новому стилю это будет 18 января.


10 


Австро-Венгерская империя (1867–1918), в то время второе по величине государство Европы.


11 


228 метров.


12 


Епископом Вавельской кафедры был известный ныне Папа Иоанн Павел II.


13 


Здесь же погребены президент Польши Лех Качинский и его супруга Мария, погибшие в авиакатастрофе 10 апреля 2010 года под Смоленском.


14 


Ныне это территории Украины, Белоруссии, Литвы, Латвии, Эстонии, а также Словакии.


15 


0,68 грамма.


16 


Мария Валевская (Лоньчиньская) – 1786–1817.


17 


Червонная Русь – Львов, Галич, Теребовля, Звенигород, Холм и другие города.


18 


Рада (укр.) – совет.


19 


Во время первой мировой войны галицкие русофилы содержались в военной тюрьме Терезин и в концлагерях Талергоф и Берёза-Картузская. До сих пор невозможно назвать точную цифру погибших в них галицких русофилов: тысячи, десятки тысяч или сотни тысяч.


20 


Лэгинь (зап. укр.) – молодой парень.


21 


Мова (укр.) – язык.


22 


О подобном обращении поляков автору рассказывали очевидцы, жители земель Западной Украины, которые между первой и второй мировыми войнами были под Польшей. Украинский язык был запрещён, школы закрыты. Дети должны были работать. Поляки говорили: «Быдло не должно учиться, быдло должно работать». Лишь с приходом советской власти дети пошли учиться, повсеместно внедрили украинский язык. Однако теперь жители именно западной Украины более всего рвутся в Евросоюз – урок не пошёл впрок.


23 


Самоназвание украинцев утвердилось лишь в советское время. Для жителей Галиции это слово укоренилось лишь после вхождения в состав СССР-УССР (1939 г.), а для жителей Закарпатья – в 1945 г.


24 


Weg (нем.) – прочь.


25 


Pole (нем.) – поляк.


26 


Полонина (зап. укр.) – равнина, луг.


27 


Вуйко (зап. укр.) – мужчина, дядя.


28 


Гарбуз (укр.) – тыква.


29 


Газда (зап. укр.) – хозяин.


30 


Газдыня (зап. укр.) – хозяйка.


31 


Подгорецкий замок можно увидеть в советском фильме «Д*Артаньян и три мушкетёра».


32 


Во время первой мировой войны в 1914 году в замке обосновались австро-венгерские войска. Это было удобной мишенью для русской армии, их можно было уничтожить сразу всех. Но командующий русскими войсками генерал Брусилов отказался стрелять по замку и тем самым спас его от полного разрушения.


33 


Телевидение в одной из передач показало поиск привидений экстрасенсами в Подгорецком замке.


34 


Слава Йсу (зап. укр.) – Слава Иисусу Христу, так обычно приветствуют другу друга жители западной Украины.


35 


Як ся маешь (зап. укр.) – как дела.


36 


Дякую, добре (зап. укр.) – спасибо, хорошо.


37 


До 4-х метров.


38 


До 30 миллиметров.


39 


Стихи Михаила Старицкого (1870).


40 


Бунд – всеобщий еврейский рабочий союз в Литве, Польше и России.


41 


26.11.1944 г. в Мукачево общее собрание жителей города и прилегающих окрестностей, называющих свою землю Карпатской Украиной и принадлежащих Чехословакии, выразило пожелание присоединиться к СССР. 29.06.1945 г. было подписано соглашение и Карпатская Украина стала Закарпатской областью УССР.


42 


Елизавета Кингстон (1728–1788).


43 


Город носил название Динабург с 1667 по 1893 годы. С 1893 по 1920 год он именовался Двинском. С 1920 года и поныне его называют Даугавпилсом.


44 


Западная Двина – или Даугава.


45 


36 футов – примерно 11 метров.


46 


30 футов – примерно 9 метров.


47 


Фольварк – хутор.


48 


Бельведер – ныне здесь находится государственная резиденция президента Польши.


49 


Анджей Тадеуш Бонавентуро Костюшко (1746–1817).


50 


В некоторых источниках встречается иная дата основания города – 947 год.


51 


Ныне это Псковская область России.


52 


Ныне это Смоленская область России.


53 


Ныне это Резекне и Лудза, Латвия.


54 


Фольварк – земля феодала со всеми жилыми и хозяйственными постройками и земля, на которой крестьяне отрабатывали барщину.


55 


19,5 десятины – 21,3 га.


56 


Ковы (устар.) – козни, происки.
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